Jet Bot

User manual
VR30T85™** series

For full manual, Scan QR code or access online at https://www.samsung.com
Before operating this unit, please read the instructions carefully.
For indoor use only.
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« For the normal use of the Jet Bot's functions,
the SmartThings connection is required.

Top Bottom Clean Station

01 Obstacle Sensor 01 Charging Pin 01 Dust Suction Port

02 Power switch 02 Brush 02 Charging Terminal

03 LiDAR Sensor 03 Brush Cover 03 Status Indicator

04 Dustbin 04 Cliff Sensor 04 Cover

05 Start/stop button 05 Roller 05 Fine dust Filter Cover

06 Docking (Recharging) 06 Battery Cover 06 Fine dust Filter
button 07 Driving Wheel 07 Power cord groove

07 Status Indicator 08 Spin Brush 08 Charging Signal

08 Docking Sensor Window 09 Empty Dust Outlet Transmitter

09 Upper Cover

10

Brush Cover Lock

Accessories may differ depending on the models.

ﬂ{

Spin Brush: 2 units
(Inside the product:
1 unit, Spare: 1 unit)

Dust Bag: 2 units
(Inside the product:
1 unit, Spare: 1 unit)

Pre-motor Filter:
2 units
(Inside the product:
1 unit, Spare: 1 unit)

Clean Station

Power cord

Boundary Markers

User Manual

« |If you want to purchase an additional Dust Bag, check the model name (VCA-RDB95) and
Samsung logo (SAMSUNG) first, then contact your nearest Samsung Electronics retailer or
Samsung service center.
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Operation and maintenance

A. Installation

NOTE

« Install the Clean Station in a place where the
floor and wall are level.

« |f the power cord is too long for the
installation environment, coil the power
cord around the cable management post,
then put it in the fixing groove at the rear
of the Clean Station.

- If you reinstall the Clean Station to a
position 1 m or more from the previous
installed place, recreate the map using the
SmartThings App. (If you use the existing
map, some places may not be cleaned.)

B. Using the Jet Bot

B-2 Starting cleaning
« Press the [ D] on the Jet Bot to start
cleaning in Auto Clean.
« Press the [ DIl ] on the Jet Bot to stop
operation while cleaning.
- When pressing the [ (& ], the Jet Bot
returns to the Clean Station and starts
charging.

C. Cleaning the Jet Bot

B-1 Charging the Jet Bot

Charging

« Open the upper cover of the Jet Bot and
remove the white gasket.

- Remove the yellow gasket attached to the
power switch at the side of the Jet Bot and
press the power switch to turn the Jet Bot
on.

« Place the Jet Bot on the Clean Station
manually to start charging.

- When the Jet Bot starts charging, the
Status Indicator of the Clean Station
turns white and after 1 minute, the
Status Indicator turns off automatically.
(Charging continues though the Status
Indicator has turned off.)

« Check the charging status.

- When charging starts, the Status Indicator
of the Jet Bot turns on (red, orange, or
yellow depending on charging progress),
it rises gradually, and changes to green
when the charging is complete.

Docking (Recharging)
« You can return the Jet Bot to the Clean
Station while cleaning to recharge.
- Press the [ & ] on the Jet Bot or use the
SmartThings App to select the recharging
function.

Before maintenance work, you should turn off
the power switch at the side of the Jet Bot.

C-1 Emptying and cleaning the Dustbin

« Remove the dust on the filter and the
Dustbin, clean them with water, and dry
completely in the shade.

C-2 Cleaning the brush

C-3 Cleaning the Sensor Window
» Wipe the Sensor Window with a soft cloth.

C-4 Cleaning the Driving Wheel

C-5 Cleaning the Spin Brush

« If curl or deformation occurs, cover the
Spin Brush with a hot steamed cloth for
10 seconds, then wipe the Spin Brush.

D. Cleaning the Clean Station

Before cleaning the Clean Station, unplug the
power cord from the electrical outlet.

D-1 Replacing the Dust Bag

D-2 Cleaning the Fine dust Filter
» Do not clean the Fine dust Filter with water.

NOTE

» For detailed methods of use
and cleaning, refer to the QR
code.
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Safety information

- Before operating the appliance, please read
this manual thoroughly and retain it for
your reference.

« Because the following operating
instructions cover various models, the
characteristics of your vacuum cleaner may
differ slightly from those described in this
manual.

Caution/Warning symbols used

/N\ WARNING

Indicates that a danger of death or serious
injury exists.

/\ CAUTION

Indicates that a risk of personal injury or
material damage exists.

Other symbols used

NOTE
Indicates that the following text contains
additional important information.

Failure to meet these requirements could
cause damage to the internal parts of the
vacuum and void your warranty.

General

- Do not allow to be used as a toy. Close
attention is necessary when used by or
near children.

« Use only as described in this manual.

« Do not operate the Jet Bot or the Clean
Station if it has been damaged in any way.

« If the vacuum cleaner is not working as it
should, has been dropped, damaged, left
outdoors, or dropped in water, return it to a
customer care center.

« Do not handle the Clean Station or the Jet
Bot if your hands are wet.

« Use only on dry, indoor surfaces.

10 English

« This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children should not
play with the appliance. Children should
not clean or perform maintenance on the
vacuum without adult supervision.

Move the cords of other appliances so they
are not in the area that is to be cleaned.

Do not operate the vacuum in a room
where an infant or child is sleeping.

Do not operate the vacuum in an area
where there are lit candles or fragile
objects on the floor.

Do not operate the vacuum in a room that
has lit candles on furniture that the vacuum
may accidentally hit or bump into.

Do not allow children to sit on the vacuum.
Do not use the vacuum on a wet surface.

If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer or its service
agent or a similarly qualified person in
order to avoid a hazard.

For information on Samsung's
environmental commitments and product
specific regulatory obligations e.g. REACH
(WEEE, Batteries) visit: samsung.com/
uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

Clean Station

« Do not modify the polarized plug to fit a
non-polarized outlet or extension cord.

» Do not use outdoors or on wet surfaces.

« Unplug the Clean Station from the outlet
when not in use and before servicing.

» Use only the Clean Station supplied by the
manufacturer to recharge.

« Do not use with a damaged cord or a plug
or a loose power outlet.




Safety information

« Do not pull or carry by the cord, use the
cord as a handle, close the door on the
cord, or pull the cord around sharp edges
or corners. Keep the cord away from heated
surfaces.

« Do not use extension cords or outlets with
inadequate current carrying capacity.

« Do not unplug by pulling on the cord. To
unplug, grasp the plug, not the cord.

- Do not mutilate or incinerate batteries as
they will explode at high temperatures.

« Do not attempt to open the Clean Station.
Repairs should only be carried out by a
qualified customer care center.

- Do not expose the Clean Station to high
temperatures or allow moisture or humidity
of any kind to come into contact with the
Clean Station.

« Do not charge the non-rechargeable
batteries with the Clean Station.

Jet Bot

- Locations with distilled alcohol, thinner,
ashtrays with burning cigarettes, etc.

Do not use the Jet Bot in an enclosed
space filled with vapors given off by oil
based paint, paint thinner, moth proofing
substances, flammable dust, or other
explosive or toxic vapors.

Leaks from battery cells can occur under
extreme usage or temperature conditions.
If the liquid gets on the skin, wash quickly
with water. If the liquid gets into the eyes,
flush them immediately with clean water
for a minimum of 10 minutes. Seek medical
attention.

Power related

« Do not pick up hard or sharp objects such
as glass, nails, screws, coins, and etc.

Do not use without a filter in place. When
servicing the unit, never put fingers or
other objects into the fan chamber in case
the unit accidentally turns on.

Do not put any objects into openings.
Do not use with any openings blocked;
keep openings free of dust, lint, hair, and
anything that may reduce air flow.

Do not pick up toxic materials (chlorine
bleach, ammonia, drain cleaner, etc.).

Do not pick up anything that is burning or
smoking, such as cigarettes, matches, or hot
ashes.

Do not use to pick up flammable or

combustible liquids such as gasoline or use

in areas where they may be present.

Also do not use in:

- Locations with candles or desk lamps on
the floor.

- Locations with unattended fires (fire or
embers).

/\ WARNING

« Please prevent any risk of electric shock or
fire.

- Do not damage the power cord.

- Do not pull the power cord too hard or
touch the power plug with wet hands.

- Do not use a power source other than
rated volatge of the charger and also do
not use a multi-outlet to supply power to
a number of devices at the same time. (Do
not leave the cord carelessly on the floor.)

- Do not use a damaged power plug, a
power cord or a loose power outlet.

« Clean dust or any foreign matter on the pin
and the contact part of the power plug.

- There is a risk of electric shock or
malfunction.

Before use

/N WARNING

» Do not use the Jet Bot near a heater or
combustible materials.
- Do not use the Jet Bot near fire or flame
such as a movable heater, a candlelight,
a desk lamp, a fireplace, etc. or in a place
where combustible materials such as
gasoline, alcohol, thinner, etc. exist.
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Safety information
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Make sure there are no dangerous objects

around the Jet Bot's cleaning area to

prevent collision and unplug any electric

heaters or fans.

- The Jet Bot can be damaged or
malfunction.

The Jet Bot is intended for household

use therefore do not use it in an attic,

basement, storage, an industrial building,

out of indoor space, places with moisture

(such as a bathroom, a laundry room), on

the table or shelves.

- The Jet Bot can be damaged or
malfunction.

Attach the Boundary Markers to a place

where the Jet Bot may fall such as a stair

or a banister to prevent product damage

and injury.

- Please keep the Cliff Sensor clean all the
time for safety.

Be sure the Jet Bot does not suck in or

touch any kind of liquids (water, beverage,

filth, etc.).

- The Jet Bot can be severely damaged

and it may contaminate other areas if the
wheels pass through liquid.

Do not spill any liquids on the Clean Station.

- There is a risk of fire or electric shock.

Do not use the Clean Station for anything

other than its intended purposes.

- There is a risk of fire or severe damage to
the Clean Station.

Always keep the Cliff Sensor clean for your

safety.

As this wireless installation may cause

radio interference, it cannot provide a

service related with human safety.

/\ CAUTION

Insert the Dustbin before using the Jet Bot.

When installing the Clean Station, do not
leave the cord carelessly on the floor since
the Jet Bot may get tangled by it.

To clean all areas of your house, open all
rooms and set the No-go Zones with the
SmartThings App or attach the Boundary
Markers to the places where the Jet Bot
may get damaged such as a front door, a
veranda, a bathroom, and stairs for safety.

Follow these recommendations for proper
automatic recharging.

- Always turn on the power of the Clean
Station.

- Install the Clean Station where the Jet Bot
can easily find.

- Do not leave any objects in front of the
Clean Station.

Do not use the Jet Bot on black colored

floors.

- The Jet Bot may not be able to operate
normally.

Do not place any objects within 0.5 m of

either side of the Clean Station or within

1 m of the front of the Clean Station.

Make sure the Clean Station’s charging
contact is not damaged or have any foreign
matter on it.

For the very low areas where the Jet Bot
may get stuck, set the No-go Zones with the
SmartThings App or attach the Boundary
Markers to prevent the Jet Bot from getting
in.

Do not install the Clean Station in an area

with a dark floor.

- If the floor around the Clean Station is
dark, recharging is hindered.

Move any obstacles that may disturb the

Jet Bot's movement (such as children’s

indoor swing or slides) before cleaning.

Do not use the Jet Bot in a place which is

narrower than its turning radius 0.5 m or
less.




Safety information

« Before operating the Jet Bot, remove the
objects which could break such as glass, a
frame, a mirror, and porcelain items so that
the Jet Bot works without interruption.

« If @ brush or a brush cover is not assembled
correctly, scratches may occur on the floor,
or product malfunction may occur.

« Use both hands to carry the product.

« Do not place the Clean Station in a place
where people pass by frequently, in
entrance way or narrow passage.

- People may trip over it and be injured, or
product damage may occur.

« Do not push the Clean Station.

In use

» Do not lie down around the Jet Bot that is
running.
- Your hair may be caught in the brush,
resulting in physical injury.
« Do not allow children to play with the Jet
Bot.

« Make sure hair, fingers, clothes do not get
caught in a spin brush or Driving Wheels.

« Do not allow children to sit on the Jet Bot
and do not place an object on the Jet Bot.

» Leave over 3 cm space from the inner
doorstep placed in the entrance. Otherwise,
the robot vacuum can ride on it and go
outside.

Cleaning and maintenance

/N\ WARNING

« If any abnormal sounds, smells or smoke
come from the Jet Bot, immediately shut
off the power switch of the Jet Bot and
contact a service center.

/\ CAUTION

« Using the Jet Bot on a thick carpet may
damage both the Jet Bot and the carpet.
- The Jet Bot cannot pass over a carpet
with fiber longer than 2 cm.
- Do not use the Jet Bot on tables or other
high surfaces.
- There is a risk of damage if it falls.

« The Jet Bot may bump into chairs or desk
legs, therefore move them away for faster
and efficient cleaning.

« When the Jet Bot is operating, do not lift it
up or carry it to another area.

- Do not hold by Driving Wheels of the Jet
Bot when carrying it to another area.

- Do not put any objects on top of the Jet Bot
since it may cause malfunction of the LiDAR
sensor or the Jet Bot.

« Remove any large papers or plastic bags
immediately when using the Jet Bot since
they may block the intake.

/N WARNING

« When the power cord is damaged, contact
a service center to get it replaced by a
certified repairman.

- There is a risk of fire or electric shock.

» Please check with a SAMSUNG Electronics
service center when replacing batteries.
- Using batteries from other products can
cause malfunction.
« Be careful not to put your finger into the
revolving LiDAR sensor. Otherwise, your
finger may get injured.

/\ CAUTION

» Prevent any damage to the Jet Bot by
complying with the following.

- Do not clean the Jet Bot by spraying
water directly onto it or use a volatile
substance such as benzene, thinner, or
alcohol to clean it.

» Do not disassemble or repair the Jet Bot.
This should only be done by a certified
repairman.
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Safety information

« Always keep the Obstacle Sensor Window

and the Cliff Sensor Window clear.

- If foreign matter accumulates, sensors
may malfunction.

Do not store the Jet Bot in a car.

Be careful that the LiDAR sensor is not

exposed to a direct light such as sun light,

infrared light, etc.

- The direct light can affect the performance
of the LiDAR sensor.

When carrying the Jet Bot, be careful not to

let it drop.

- The impact from the drop can affect the
operation or performance of the LiDAR
Sensor.

Do not look at the transmitting part (a
laser) of the revolving LiDAR sensor
horizontally.

Be careful not to insert a tool such as a
chopstick into the revolving LIDAR sensor.
Otherwise, the LiDAR sensor may work
abnormally or malfunction.

Before cleaning, remove objects which are
less than 9 cm height and are lightly on the
floor as the Jet Bot can push along them,
or the objects can be caught in the Jet
Bot's Spin Brush or Driving Wheels. (Fixed
objects can be detected by the Jet Bot
when its bumper is pressed and will avoid
them.)

If oil such as cooking oil is on the floor, the
Jet Bot may become stationary because the
floor is slippery. Remaove the oil first before
cleaning with the Jet Bot.
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Notes and cautions

Installation

NOTE

« If the cleaning area is wooden floors, it is
best to install the Clean Station along the
grain of wooden floors.

« If the power switch is off, the Jet Bot will
not charge even if it is docked on the Clean
Station.

« Always keep the Clean Station on.

- If power is not supplied to the Clean
Station, the Jet Bot cannot find it and
cannot automatically recharge.

- If the Jet Bot is left detached from the
Clean Station, the battery will drain
naturally.

- Do not attach the Boundary Markers as
(----- ) shape.
- The Jet Bot may not detect it and cross
the boundary.

Charging

« |f the Jet Bot is left detached from the
Clean Station, the battery will drain
naturally.

- Try to keep the Jet Bot being charged on
the Clean Station. (However, turn off the
power switch and leave the Clean Station
unplugged when planning to leave the
house for long periods of time by going
on a business trip or vacation, etc.)

Using

NOTE

« |f the battery overheats during charging, it
may take longer to charge.

« When auto charging is not working, do the
following:

- Turn the power switch (at the side the Jet
Bot) off and on again.

- Unplug the Clean Station's power plug and
then plug it back on.

- Unplug the Clean Station, and then check
whether there is any foreign matter on
the charging pins and clean charging pins
of the Jet Bot and the Clean Station with a
dry cloth or rag.

- Check for any obstacles such as reflective
objects, chairs, etc. near the Clean Station.

NOTE

« The Jet Bot may get caught on thresholds
of entrance door or veranda, etc. during
cleaning.

- To restart operation, shut off the power
switch, move the Jet Bot to an area where
it can move easily, and then turn on the
power again.

« In a dark area, the Jet Bot may not
recognize an object.

- Before cleaning, remove obstacles on the
floor.

» The Jet Bot cannot completely clean areas
which it cannot enter, such as small space
between the corner, between the sofas or
walls, etc.

- Please use another cleaning tool to clean
them regularly.

» The Jet Bot cannot vacuum clumps of dirt,
S0 some may remain on the floor after
cleaning.

- Please use another cleaning tool to clean
them regularly.

« After turning the Jet Bot off, wait for a
while and then turn it on for a normal
rebooting.

« When the Clean Station smells, replace a
Dust Bag or clean filters.

« If there is a larva in the suctioned dust,
it can multiply in the Dust Bag. Clean the
Clean Station with a wet tissue and replace
the Dust Bag.
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Notes and cautions

Cleaning and maintenance

Battery usage

NOTE

- If you washed the Dustbin and filter with
water
- Dustbin: Completely wipe out the water.
- Filter: Completely dry it in the shade
before use.
« Do not use water to clean the Fine dust
Filter, just shake it to clean.

« |If suction power decreases continuously, or
the Jet Bot overheats, clean the Fine dust
Filter.

/\ CAUTION

« Watch your fingers when attaching or
detaching the filter, since they may get
stuck in the Dustbin's intake.

To avoid blockages by foreign matter, do
not let the Jet Bot vacuum up toothpicks,
cotton swabs, etc.

If it is difficult to remove foreign matter
from the brush, contact an authorized
SAMSUNG service center.

Since the brush sweeps dirt up from the
floor during cleaning, foreign matter such
as a thin and long thread, long hair, etc.
may get caught in it. For the best cleaning
results, check and clean it regularly.

Turn off the Jet Bot before cleaning or
maintenance work.

If a brush or a brush cover is not assembled
correctly after the maintenance work,
scratches may occur on the floor, or
product malfunction may occur. Therefore,
assemble them correctly by checking the
maintenance method.

16 English

NOTE

« When you purchase a battery, check the
SAMSUNG logo (SAMSUNG) attached on the
battery and the model name, then contact a
service center.

« This battery is exclusively for the SAMSUNG
Electronics Jet Bot. Do not use it for any
other products or purposes.

» Do not disassemble or modify the battery.

« Do not throw the battery out in fire or heat
it.

» Do not connect any metallic object to the
charging contacts (+, -).

« Store the battery indoors (at 0 °C~40 °C).

« |f the battery malfunctions, do not
disassemble it yourself. Contact your
nearest SAMSUNG service center.

« As the battery is used over a length of time,
the battery charging time and usage time
decreases. In this case, contact a service
center and replace it with a new battery.

» Do not disassemble the battery yourself
and make sure short circuit of +, - poles
does not occur.

« When battery leak occurs, make sure it
does not touch your skin or eyes.




SmartThings App

The SmartThings App is only compatible with
models that have a Wi-Fi function.

If you do not have a Wi-Fi router, you cannot
use the SmartThings App.

Downloading the SmartThings App

« Download and install the SmartThings
App from the markets (Google Play Store,
Apple App Store, or SAMSUNG Galaxy
Store). To find the app, use the keyword
“SmartThings”.

NOTE

« SmartThings is incompatible with some
tablets and some mobile devices.

« Some iPads and some mobile devices may

not be supported.

Visit Play Store or App Store to see if

your mobile device is compatible with

SmartThings.

The supporting software version of the

SmartThings app is subject to change

according to the OS supporting policy the

manufacturer provides. In addition, as

for the SmartThings app or the functions

that the app supports, the new application

update policy on the existing OS version

can be suspended due to usability or

security reasons.

The SmartThings app is subject to change

without notice to improve usability

or performance. As the mobile phone

OS version is updated every year, the

SmartThings is also updated continually

according to the latest OS.

If you have enquiries regarding the items

mentioned above, please contact us on

st.service@samsung.com.

Setting up a SAMSUNG account

« You must sign in to a SAMSUNG account
before using the SmartThings App.

« To set up a SAMSUNG account, you can
follow the directions provided by the
SmartThings App.

« Or, if you have a SAMSUNG smartphone,
you can add your SAMSUNG account in the
setting app of your smartphone. Then, it
will automatically sign in to your SAMSUNG
account and you can use the SmartThings
App.

Registering a device to the SmartThings App

1 Connect your smartphone to your wireless
router.

- If the smartphone is not connected, turn
on the Wi-Fi in the Settings App and
select a wireless router you want to
connect to.

- Set your smartphone to use Wi-Fi only
and connect a device.

2 Launch the SmartThings App on your
smartphone.

3 If a pop-up saying that a new device has
been found appears, tap ADD NOW.

- If the pop-up does not appear, add a
device by selecting the ‘Home appliances’
category — ‘Robot cleaner’ and the Jet
Bot to connect.

- If you scan the SmartThings QR code
attached on the Jet Bot, you can connect
to the Jet Bot more easily.

4 [Android] The connection to your device
will be progressed automatically.
- [i0S] Open the setting app, and select
[vacuum]_E30AJT* in the Wi-Fi list.

5 Provide the authentication when you are
directed to do so.

6 [Android] The connection to your wireless
router will be progressed automatically.
- [i0S] Open the setting app, and select the
wireless router in the Wi-Fi list.

7 When the product registration is complete,

the Jet Bot device card is added.
NOTE

« Setting Wi-Fi On/Off: Hold the [ (& ] button
down for 7 seconds to switch the Wi-Fi
off or on to use again while the vacuum
cleaner is on standby or charging.
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SmartThings App

Functions of the SmartThings App

Classification Functions Explanation
L i « You can check the result of the last cleaning.
Monitoring Cleaning Report ] ) -
« You can check the histories of last 50 cleanings.
« You can stop cleaning and have the Jet Bot return to
Dock ;
the Clean Station.
Pause « You can stop cleaning or restart cleaning.
Cleaning Mode » You can set the cleaning mode you want.
= You can set various cleaning functions.
- For some functions, you need to create a map first.
Control - For Room Clean and Spot Clean, you can choose
Cleaning Functions only one of them, and the default setting is ‘All" (All
Rooms).
« When the Jet Bot is in the Room Clean or the Spot
Clean, it may pass an unselected area to go to the
cleaning place or to recharge.
Schedule . You can start designated cleaning at the scheduled
time.
Sound Mode = You can set the voice guide to [Voice], [Sound Effect],
or [Mute].
Language « The Jet Bot supports 14 languages.
Volume « You can control the volume of the voice guide.
« At the designated time, the Jet Bot stops cleaning
Downtime and returns to the Clean Station.
Setting - You may start cleaning during Downtime.
Find Robot Vacuum » The Jet Bot makes a sound so that a user can find it.
« The Jet Bot locks its buttons so that they do not
Child Lock function. To unlock the buttons, turn the Jet Bot off
and then on again.
Empty Dust « You can select when to empty the dustbin of the Jet
Bot.
Cleaning completed « When clgamng ‘|s complete, you can receive cleaning
Notice completion notice.

Check Notice

If the Jet Bot needs to be checked, you can receive a
notice.

Manage maps

You can set a zone where you do not want the Jet

No-go Zones Bot to clean.
- You can create maximum 15 zones.
i « You can divide or combine rooms on the created map.
Edit Map
« You can change the name of a room.
Reset Map » Reset the saved map.
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Troubleshooting

Symptom

Checklist

The Jet Bot is not
working at all.

« Check if the power switch is on.
« Check if the Status Indicator is on.
« Check if the Jet Bot's battery is depleted.
- When the Jet Bot's Status Indicator turns red and stays red, place
the Jet Bot manually on the Clean Station to charge it.

When you manually charge the Jet Bot due to complete discharge of
its battery, the buttons on the Jet Bot do not work. When charging is
partially complete (about 10-20 minutes later), the Status Indicator is
on and the buttons work again.

The Jet Bot has
stopped during
cleaning.

When the Jet Bot's Status Indicator turns red and stays red, place the

Jet Bot manually on the Clean Station to charge it.

When the Jet Bot is immobilized by an obstacle such as a cord,

obstacles, threshold, a raised spot, etc., pick it up and move it away

from the obstacle.

- If any fabric or string is caught in a Driving Wheel, turn off the
power switch and remove the fabric or string before using it again.

Check whether the No-go Zones are set.

Suction power is
weak.

When there's too much dust in the Dustbin, suction power may get
weakened. Turn off the power switch and empty the Dustbin.

If the brush at the bottom of the Jet Bot is blocked by foreign matter,
turn off the power switch and remove foreign matter from the brush.

When noise suddenly increases, turn off the power switch and empty
the Dustbin.

The Jet Bot cannot

find the Clean Station.

Check if there's a power failure or whether the power plug is
unplugged.

« Remove any obstacles around the Clean Station that may prevent the
Jet Bot from returning to the Clean Station.

« When there's foreign matter on the charging terminals, charging can
be affected. Clean the foreign matter off the terminals.

The Jet Bot does not
detect the Boundary
Marker and crosses
the boundary.

« Make sure the Boundary Markers are attached as ([ ) shape at
15 cm before the locations where the Jet Bot should not cross.
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Product specification

Classification Items VR30T85**** series
Weight 3.4 kg
Mechanical Size W 350 mm x D 350 mm x H 99.8 mm

specifications

Cleaning method

LiDAR location recognition

Button method of the Jet Bot

Touch type

Electrical
specifications

Power consumption of
the Jet Bot

60 W (Spot Clean)

Battery specification

Lithium-ion 21.9V /52.56 Wh

Cleaning part

Charging type

Auto charging / Manual charging

Cleaning Methods

Auto Clean, Room Clean, Spot Clean

Additional functions

Energy-Saving Mode, Downtime Mode,
Scheduled Cleaning, No-go Zones setting

Charging time

About 240 minutes

About 60 minutes

About 60-90 minutes

Cleaning time Max
(Based on a Smart
wooden floor) Normal

About 90 minutes

Wi-Fi

Frequency range

2412-2472 MHz

Transmitter power(Max)

20 dBm

« Hereby, Samsung Electronics, declares that the radio equipment type appliance is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: The official Declaration of conformity may be
found at http://www.samsung.com, go to Support > Search Product Support and enter the

model name.

« Charging and cleaning time may differ depending on the conditions of use.
= You can set the Downtime, the Scheduled Cleaning, the No-go Zones at the SmartThings App.
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Product specification

A\

Height

Name

Clean Station

Rated voltage

220 - 240 V~ 50-60 Hz

Rated output current 2585V, 1.0A
Charging 40 W
Power consumption
Operation 1300 W (When using suction power)
Weight 5.0 kg
Size W 272 mmx D416 mm x H 544 mm

Operating time

About 18 seconds
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Open Source Anhouncement

The software included in this product contains open source software.

To obtain the source code covered under licenses which have the obligation of publishing source
code (e.qg. GPL, LGPL... etc), please visit http://opensource.samsung.com/ and search by model
name.

It is also possible to obtain the complete corresponding source code in a physical medium such
as a CD-ROM; a minimal charge will be required.

The following URL http://opensource.samsung.com/opensource/VR9500_0/seq/0 leads to open
source license information as related to this product. This offer is valid to anyone in receipt of
this information.
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Warnings about battery

You must not remove (or attempt to remove) the battery incorporated in this
product on your own. To replace the battery, you must contact your service
provider or an independent qualified professional. These instructions have been
prepared for the exclusive use of your service provider or independent qualified
A professional.
WARNING

FOR YOUR OWN SAFETY, DO NOT ATTEMPT TO REMOVE THE BATTERY ON YOUR
OWN OR DISPOSE OF IT IN FIRE. DO NOT DISASSEMBLE, CRUSH OR PUNCTURE THE
BATTERY.

How to remove the battery

You must turn off Jet Bot for safety before disassembling.

Correct disposal of batteries in this product

(Applicable in countries with separate battery return systems.)

The marking on the battery, manual or packaging indicates that the battery in this product
should not be disposed of with other household waste. Where marked, the chemical
symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium or lead above
the reference levels in EC Directive 2006/66.

The battery incorporated in this product is not user replaceable. For information on its
replacement, please contact your service provider. Do not attempt to remove the battery
or dispose it in a fire. Do not disassemble, crush, or puncture the battery. If you intend to
discard the product, the waste collection site will take the appropriate measures for the
recycling and treatment of the product, including the battery.
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Jet Bot

Hasznalati utmutato
VR30T85"* sorozat

A teljes Utmutatot a QR-kod beszkennelésével vagy a https://www.samsung.com
webhelyen érheti el.

« A készUlék hasznalatba vétele el6tt figyelmesen olvassa el az utasitasokat.
Csak beltéri hasznalatra.

SAMSUNG

"



JeAbey

« A készulék funkcioinak normal hasznalatahoz a Jet Bot készuléket
0ssze kell kapcsolni a SmartThings alkalmazassal.

7%07
e

(1)

M[@E s

2
4

o1
FelUlnézet Alulnézet Tisztitéallomas
01 Akadalyérzékeld 01 Tolt6tuske 01 Porszivo port
02 Tapkapcsolo 02 Kefe 02 Toltécsatlakozo
03 LiDAR-érzékel6 03 Kefe burkolata 03 Allapotjelzé
04 PorgyUjtd 04 Szintkulonbség-érzékeld 04 Burkolat
05 Start/Stop gomb 05 Gorgd 05 Finompor-szUré
06 Dokkolas (Ujratoltés) 06 Akkumulatorfedd burkolata

gomb 07 Hajtokerék 06 Finompor-szUrd
07 Allapotjelzé 08 Forgokefe 07 Tapkabel hornya
08 Dokkolasérzékeld ablaka 09 PorkiUrit kimenet 08 Toltésjelado
09 Felsé burkolat 10 Kefe burkolatanak

retesze

A tartozékok modellenként eltérdk lehetnek.

~

Forgokefe: 2 egység
(a termékben:
1 egység, tartalék:
1 egyseéq)

Motor eldtti szUro:
2 egyseg
(A termékben:
1 egység, tartalék:
1 egyseq)

Porzsak: 2 egység (a
termékben: 1 egység,
tartalék: 1 egyseg)

Tisztitoallomas

Tapkabel

Hatarjelolok Hasznalati Utmutato

- Amennyiben tovabbi porzsakokat kivan vasarolni, el¢szor ellendrizze a modell neveét (VCA-
RDB95) és a Samsung-logdt (SAMSUNG), majd forduljon a legkdzelebbi Samsung Electronics
viszonteladohoz vagy Samsung szervizkdzponthoz.
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MUkodtetés és karbantartas

A. Uzembe helyezés

MEGJEGYZES

« Olyan helyre telepitse a tisztitoallomast, ahol
a padl6 és a fal felUlete is sima.

» Ha a tapkabel tul hosszu a telepitési
kornyezethez, csévélje fel a tapkabelt
a kabelrendezére, majd illessze
be a tisztitoallomas hatuljan 1évd
rogzitéhoronyba.

« Ha a tisztitoallomast 1 méternél tavolabbi
helyre helyezi at az el6z6 helyéhez képest,
készitse el Ujra a térképet a SmartThings
alkalmazassal. (Amennyiben a meglévd
térképet hasznalja, eléfordulhat, hogy egyes
helyeket nem tisztit meg.)

B. A Jet Bot hasznalata

B-1 A Jet Bot toltése

Toltés

« Nyissa ki a Jet Bot felsd burkolatat, és
tavolitsa el a fehér tomitést.

« Tavolitsa el a Jet Bot oldalan 1évd
tapkapcsolorol a sarga tomitést, majd
nyomja meg a tapkapcsolot a Jet Bot
bekapcsolasahoz.

« Helyezze kézzel a Jet Bot készuléket a
tisztitéallomasra a toltés elinditasahoz.

- Amikor a Jet Bot megkezdi a toltést,
a tisztitéallomas allapotjelzéje fehér
szindre valtozik, majd 1 perc utan az
allapotjelzd automatikusan kikapcsol. (A
toltés folytatodik annak ellenére, hogy az
allapotjelzé kikapcsol.)

« Ellendrizze a toltottség allapotat.

- A toltés inditasakor a Jet Bot allapotjelzéje
bekapcsol (piros, narancssarga vagy sarga
a toltési folyamattol fUggéen), fokozatosan
emelkedik, majd a toltés befejezésekor
zoldre valt.

Toltés (Ojratoltés)

« Takaritas kozben is visszakuldheti a Jet
Bot készUléket a tisztitoallomasra feltoltés
céljabol.

- Nyomja meg a [ (& ] gombot a Jet
Bot készUléken vagy hasznalja a
SmartThings alkalmazast a toltési funkcio
kivalasztasahoz.

B-2 A takaritas kezdete

« Az automatikus takaritas elinditasahoz
nyomja meg a Jet Bot oldalan talalhato
[DIl] gombot.

« Ha takaritas kozben le kivanja allitani a
készulék mUkodeését, nyomja meg a Jet Bot
oldalan talalhato [ DIl 1 gombot.

- A [ (@] gomb megnyomasakor a Jet Bot
visszatér a tisztitdallomasra és a toltés
elindul.

C. A Jet Bot tisztitasa

Karbantartasi munkak elétt kapcsolja ki a Jet
Bot oldalan talalhato tapkapcsolot.

C-1 A porgyUjté Uritése és tisztitasa
» Tavolitsa el a port a sz0rébol és a

porgyUjtébdl, tisztitsa meg vizzel, és szaritsa
meg teljesen arnyékban.

C-2 A kefe tisztitasa

C-3 Az érzékelbablak tisztitasa
« Torolje le az érzékeldablakot puha kenddével.
C-4 A hajtokerék tisztitasa

C-5 A forgokefe tisztitasa

« Fedje le a forgokefét forro gézzel atitatott
kenddvel 10 masodpercig, majd torolje le a
forgokefét.

D. A tisztitéallomas tisztitasa

A tisztitoallomas tisztitasa elétt huzza ki a
tapkabelt a halozati aljzatbol.

D-1 A porzsak cseréje

D-2 A finompor-szUr6 tisztitasa
+ Ne hasznaljon vizet a finompor-szird
tisztitasahoz.

MEGJEGYZES

« A hasznalattal és tisztitassal
kapcsolatos részletes
modszerek megismerésehez
hasznalja a QR-kodot.
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Biztonsagi tudnivalok

« A készUlék hasznalatba vétele el6tt
figyelmesen olvassa el a hasznalati
Utmutatot, és érizze meg, mert a
késébbiekben még szuksége lehet ra.

« Az Utmutato tobb készuléktipusra
vonatkozik, ezért az On altal hasznalt
porsziveé tulajdonsagai némileg eltérhetnek
az itt leirtaktol.

Vigyazat!/Figyelmeztetés jelzések

A\ FIGYELMEZTETES

SUlyos sérulés vagy életveszély kockazatat
jelzi.

/\ VIGYAZAT!

Személyi sérulés vagy anyagi kar kockazatara
figyelmeztet.

Egyéb jelzések

MEGJEGYZES

Azt jelzi, hogy az utana kovetkez6 szoveg
tovabbi fontos tudnivalokat tartalmaz.

E kdvetelmények figyelmen Kivol

hagyasa a porszivo belsé alkatrészeinek
kdrosodasahoz és a garancia elvesztéséhez
vezethet.

Altalanos

« A készulék nem jaték. Kulonosen ugyelni
kell, ha gyermek hasznalja vagy hasznalata
kozben gyermek van a kozelében.

» A készuléket csak az Utmutatoban leirtak
szerint hasznalja.

« Ne hasznalja a Jet Bot készuUléket vagy
a tisztitéallomast, ha barmilyen modon
megsérult.

» Ha a készulék nem mUkodik megfeleléen,
leesett, megsérult, a szabadban hagytak
vagy vizbe esett, vigye SAMSUNG
szakszervizbe.

4 Magyar

« Ne kezelje a tisztitoallomast vagy a Jet Bot
készuléket nedves kézzel.

« A készulék csak beltérben, szaraz helyen
hasznalhato.

« A készuléket 8 éves vagy iddsebb
gyermekek, illetve korlatozott fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességekkel
rendelkezd, tovabba megfelel¢ tapasztalattal
s tudassal nem rendelkezd személyek csak
felUgyelet mellett vagy olyan eligazitas utan
hasznalhatjak, amely magaban foglalja a
biztonsagos hasznalat maodjat és a lehetséges
kockazatok megeértését. A készulékkel nem
jatszhatnak gyermekek. Gyermekek nem
tisztithatjak a porszivot, ill. nem végezhetik a
karbantartasat felnétt felugyelete nélkul.

Tavolitsa el a tobbi berendezés kabeleit a
megtisztitani kivant teruletrdl.

Ne mUkodtesse a porszivot olyan
helyiségben, ahol UjszUl6tt vagy gyermek
alszik.

Ne mUkodtesse a porszivot olyan teruleten,
ahol meggyujtott gyertyak vagy torékeny
targyak vannak a padlon.

Ne mUkodtesse a porszivot olyan
helyiségben, ahol a porszivo olyan butornak
Utkozhet, amelyen gyertya ég.

Ne engedje, hogy a gyermekek rauljenek a
porszivora.

Ne hasznalja a porszivot nedves felUleten.

Ha a tapkabel megseérul, a balesetek
megelézése érdekében csak a gyartd vagy
annak szervizképviselete, illetve megfeleld
szakképzettséggel rendelkez6 szemeély
cserélheti ki.

Tovabbi informaciokért a Samsung
kornyezetvédelmi kotelezettségvallalasairol
és termeékspecifikus szabalyozasi
kotelezettségeirdl, pl. REACH (WEEE,
telepek), latogasson el a samsung.com/
uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html
oldalra.




Biztonsagi tudnivalok

Tisztitéallomas

Jet Bot

« Tilos a polarizalt csatlakozodugaszt ugy
atalakitani, hogy nem polarizalt aljzathoz
vagy hosszabbitéhoz is csatlakoztathato
legyen.

« Ne hasznalja a készuléket a szabadban,
illetve nedves feluleten.

» Ha a tisztitodllomas nincs hasznalatban
vagy szervizelés el6tt all, huzza ki a halozati
csatlakozodugojat a halozati aljzatbal.

« Kizarélag a gyarto altal biztositott
tisztitoallomast hasznalja az akkumulator
feltoltéseére.

« Ne hasznalja a készUléket sérult tapkabel
vagy csatlakozo, illetve meglazult
dugaszoldaljzat esetén.

« Ne hUzza és ne szallitsa a készuléket a
kabelnél fogva, ne hasznalja a kabelt
fogantyunak, ne csukja ra az ajtot és ne
huzza veégig éles peremek vagy sarkok korul.
Tartsa tavol a kabelt a fUtott felUletektol.

« Ne hasznaljon nem megfeleld
aramterhelhetéséggel bird hosszabbitot és
aljzatot.

« A készUléket ne a kabelnél fogva huzza ki az
aljzatbol. A dugasz kihlUzasakor a csatlakozot
fogja meg, ne a kabelt.

« Tilos az akkumulatorokat/elemeket felvagni
vagy tUzbe tenni: magas hémérsékleten
felrobbannak.

« Ne probalja meg felnyitni a tisztitoéallomast.
A készUléket kizarolag szakképzett
szervizmunkatarsak javithatjak.

« Ne tegye ki a tisztitoallomast magas
homeérseklet, nedvesség vagy para
hatasanak.

« A tisztitéallomassal akkumulatort tolteni
tilos.

« Ne hasznalja a készuléket kemény vagy éles
targyak, példaul Uveg, szog, csavar, érme stb.
felszivasara.

« Ne hasznalja a készuléket sz0rd nelkul.
A készulék javitasakor ne nyuljon bele
az ujjaval vagy mas éles targgyal a
ventilatorkamraba, mert eléfordulhat, hogy a
készulék véletlenUl bekapcsol.

Ne helyezzen semmit a nyilasokba. Ne zarja
el a nyilasokat. A nyilasoknak szabadon kell
maradniuk, azokba por, pihe, szér, haj, illetve
a levegd aramlasat akadalyozd targy nem
kerUlhet.

Ne hasznalja a készuléket meérgezd anyagok
(kloros fehéritd, ammonia, lefolyotisztito stb.)
felszivasara.

Ne szivjon fel ég6 vagy fustolgd targyakat,
példaul cigarettat, gyufat vagy forrd hamut.

A készulékkel ne szivjon fel gyulékony vagy
t0zveszélyes folyadékokat, példaul benzint,
és ne is hasznalja olyan helyen, ahol az
emlitett anyagok jelen lehetnek.

Ezen kivul:

- Ne hasznalja a készUléket olyan helyeken,
ahol foldon allo gyertyak vagy lampak
taldlhatok.

- Ne hasznalja a készuléket olyan helyeken,
ahol felogyelet nélkul hagyott tUz vagy
parazs talalhato.

- Ne hasznalja a készUléket olyan helyeken,
ahol desztillalt alkohol, higitd, hamutalca
€g0 cigarettaval stb. talalhato.

Ne hasznalja a Jet Bot készUléket olyan
zart helyen, ahol olajalapu festék, higito,
molyirto, gyulékony por, illetve egyéb
robbandsveszélyes vagy mérgezd gdz van
jelen.

A tUlzott hasznalat, illetve a szélséséges
hémérsékleti viszonyok az akkumulatorcellak
szivargasat idézhetik eld. A bérre keruld
folyadékot haladéktalanul oblitse le vizzel.

A szembe keruld akkumulatorfolyadékot
azonnal mossa ki b6 vizzel; az oblitést
legalabb 10 percen at végezze.
Haladéktalanul forduljon orvoshoz.
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Biztonsagi tudnivalok

Aramellatas

/\ FIGYELMEZTETES

« KerUlje az aramutés, illetve a tlz
keletkezésének veszelyét.

- Ugyeljen a tapkabel épségére.

- A tapkabelt ne hiuzza tul nagy erével, és ne
érjen a csatlakozohoz nedves kézzel.

- Ne hasznaljon a toltd névleges
feszultségeétdl eltérd aramforrast, tovabba
egyidejlleg tobb készulék aramellatasat
biztositd elosztot se vegyen igénybe. (Ne
hagyja a kabelt elévigyazatlanul a padlon.)

- Ne hasznaljon sérult tapcsatlakozot,

tapkabelt vagy meglazult dugaszoloaljzatot.

« A tapcsatlakozo érintkezéirdl tavolitsa el a
port és minden idegen anyagot.
- Fennall az aramutés, illetve a hibas
muUkodeés kockazata.

Hasznalat el6tt

A\ FIGYELMEZTETES

« Ne hasznalja a Jet Bot készUléket fUtotest
vagy gyulékony anyagok kozelében.

- Na hasznalja a Jet Bot készUléket tUz vagy
nyilt lang kozelében, példaul fitdtest,
gyertyalang, asztali lampa, tabortiz
sth. kozelében, vagy olyan helyen, ahol
gyulékony anyagok, péeldaul benzin,
alkohol, festékhigito stb. talalhatok.

« Az Utkozések és elektronikus fUtdtestek
vagy ventilatorok tapellatasrol valo
levalasztasanak elkerUlése érdekében
ellenérizze, hogy ne legyen semmilyen

veszeélyes targy a Jet Bot takaritasi teruletén.

- A Jet Bot készulék karosodhat vagy
meghibasodhat.

« A Jet Bot készUlék haztartasi hasznalatra
készUlt, ezért ne Uzemeltesse padlason,
pincében, taroloban, ipari épuletben,
kultéri helyeken, nedves helyiségekben
(fUrddészobaban, mosokonyhaban), asztalon
vagy polcra téve.

- A Jet Bot készulék karosodhat vagy
meghibasodhat.

6  Magyar

« A termék sérulésének megakadalyozasa
érdekében helyezze a hatarjeloléket olyan
helyekre, ahol a Jet Bot leeshet (példaul
lépcsé vagy korlatoszlop).

- A biztonsag érdekében mindig tartsa
tisztan a szintkUlonbség-érzékel6t.

« Ugyeljen arra, hogy a Jet Bot ne szivjon be
folyadékot és ne is érintkezzen folyadékkal
(viz, 0ditéital, sar stb.).

- Ha folyadékfolton halad at, a Jet Bot
készulék sulyosan karosodhat, tovabba
ekkor a kerekei mas teruleteken is nyomot
hagyhatnak.

« Ugyeljen arra, hogy ne keruljon folyadék a
tisztitoallomasra.

- Ez tUzet vagy aramutést okozhat.

« A tisztitoallomast kizardlag rendeltetése
szerint hasznalja.
- Fennall a t0z veszélye vagy a
tisztitéallomas karosodasanak kockazata.

« Sajat biztonsaga érdekében mindig tartsa
tisztan a szintkOlonbség-érzékelst.

« Mivel ez a vezeték nélkuli berendezés
radiointerferenciat okozhat, nem nyujthat
az emberi biztonsaggal kapcsolatos
szolgaltatasokat.

/N VIGYAZAT!

« A porgyUjtét a Jet Bot hasznalata el6tt
helyezze be.

« A tisztitéallomas telepitésekor ne hagyja a
kabelt elvigyazatlanul a padlon, mert a Jet
Bot készulék belegabalyodhat.

« Ha otthona teljes teruletét kivanja
megtisztitani, nyissa ki minden helyiség
ajtajat, majd a biztonsag érdekében allitsa
be a kihagyandd zonakat a SmartThings
alkalmazassal vagy helyezze ki a
hatarjelol6ket olyan helyekre, ahol a Jet Bot
megsérulhet (példaul bejarati ajto, veranda,
fUrddszoba és 1épcso).




Biztonsagi tudnivalok

« Kdvesse az alabbi javaslatokat a megfeleld
automatikus feltoltéshez.
- Tartsa bekapcsolva a tisztitoallomast.
- Olyan helyre telepitse a tisztitoallomast,
ahol a Jet Bot konnyen megtalalhatja.
- Ne hagyjon semmilyen targyat a
tisztitoallomas elétt.

Ne hasznalja a Jet Bot készuléket fekete

szinU padlon.

- El6fordulhat, hogy a Jet Bot nem fog tudni
megfeleléen mUkodni.

Ne helyezzen semmilyen targyat a
tisztitoallomas oldalaitol szamitott 0,5 m-en,
illetve elejétél szamitott 1 m-en belUl.

Ugyeljen arra, hogy a tisztitoallomas
toltéérintkezoi épek legyenek, és ne legyen
rajtuk idegen anyag.

A SmartThings alkalmazassal allitson be
kihagyando zénakat azokra a nagyon
alacsonyan lévé teruletekre, ahol a Jet Bot
beragadhat, vagy helyezzen ki hatarjeloldket,
hogy megakadalyozza a Jet Bot bejutasat az
ilyen teruletekre.

Ne telepitse a tisztitoallomast sotét padloju

helyre.

- Ha a tisztitdallomas koruli padldzat sotét,
az gatolhatja a toltést.

A takaritas elétt tavolitson el minden
olyan akadalyt, amely zavarhatja a Jet Bot
mozgasat (példaul beltéri gyermekhintak
vagy -csuszdak).

Ne hasznalja a Jet Bot készUléket olyan
helyen, ahol nincs elegendd hely (azaz
legalabb 0,5 m) a megfordulashoz.

A Jet Bot hasznalata el6tt tavolitson el
minden torhet¢ targyat, példaul Uveget,
képet, tukrot és porcelanvazat, hogy a Jet
Bot megszakitas nélkul dolgozhasson.

- A nem megfeleléen dsszeszerelt kefe vagy
kefeburkolat megkarcolhatja a padlot, illetve
a termék meghibasodasahoz vezethet.

« A terméket mindig két kézzel fogja.

Hasznalat k6zben

« Ne helyezze a tisztitoallomast bejarathoz,
szUk folyosokra vagy olyan helyre, ahol az
emberek gyakran atjarnak.

- Fennall a megbotlas és sérulés veszélye,
illetve maga a termék is megsérulhet.

« Ne nyomja a tisztitoallomast.

/\ FIGYELMEZTETES

» Ha barmilyen rendellenes hangot vagy
szagot észlel, vagy fust szall ki a Jet Bot
készulékbdl, azonnal kapcsolja ki a Jet Bot
tapkapcsolojat, és vegye fel a kapcsolatot a
szervizkozponttal.

/N VIGYAZAT!

« Ha a Jet Botot vastag szényegen hasznalja,
az karosithatja mind a Jet Bot készuléket,
mind a szényeget.

- A Jet Bot nem tud 2 cm-nél hosszabb szalu
szényegen athaladni.

Ne hasznalja a Jet Bot készUléket asztalokon
és egyéb magas helyeken.
- Ha onnan leesik, kar keletkezhet.

A Jet Bot nekiUtkozhet a szék- vagy
asztallabaknak, ezért a gyorsabb és
alaposabb takaritas érdekében tavolitsa el
ezeket az akadalyokat.

Ne emelje fel és ne helyezze at masik
terUletre a Jet Bot készuléket mUkodeés
kozben.

Amikor a Jet Bot készuléket masik helyre

viszi, ne a hajtokerekeinél fogva tartsa az

egységet.

Ne helyezzen semmit a Jet Bot tetejére,

mivel az a LiDAR-érzékel6 vagy a Jet Bot

meghibasodasat okozhatja.

A Jet Bot hasznalata soran azonnal

tavolitson el minden nagy papirdarabot

s nejlonzacskot, mert ezek eltomithetik a

készUlék szivonyilasat.

Ne fekudjon le a mUkodd Jet Bot kdzelében.

- Haja beakadhat a kefébe, ami séruléshez
vezethet.
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Biztonsagi tudnivalok

- Ne engedje meg gyermekeknek, hogy a Jet
Bot készulékkel jatszanak.

- Ugyeljen arra, hogy ne akadjon be hajszal,
ujj vagy ruha a forgokefébe vagy a
hajtokerekekbe.

« Ne engedje meg gyermekeknek, hogy
rauljenek vagy barmit rategyenek a Jet Bot
tetejére.

« Hagyjon legalabb 3 cm helyet a bejaratnal
[éve ajtokuszob belsejétdl. Ellenkezd esetben
a robotporszivo felkapaszkodhat ra és
kimehet.

Tisztitas és karbantartas

A\ FIGYELMEZTETES

« Ha a tapkabel karosodott, vegye fel a
kapcsolatot egy szervizkozponttal, és
kérje a csere képesitett szereldvel valo
elvégeztetéset.

- Ez tUzet vagy aramutést okozhat.

« Az akkumulator cseréjét bizza SAMSUNG
Electronics szakszervizre.

- A mas termékekbdl szarmazo

akkumulatorok hibas mUkodést okozhatnak.

« Legyen ovatos, ne nyuljon be ujjaval a forgo
LiDAR-érzékeldbe. Ellenkez6 esetben ujja
megsérulhet.

A\ VIGYAZAT!

« A Jet Bot épsége érdekében Ugyeljen az
alabbiakra.

- A Jet Bot tisztitasa soran ne permetezzen
ra kozvetlenUl vizet, és ne hasznaljon
illekony anyagok, Ugy mint benzint, higitot
vagy alkoholt a tisztitasahoz.

« Soha ne szerelje szét, illetve ne javitsa a

Jet Bot készuléket. Mindenképpen bizza ezt

képesitett szerel6re.

« Mindig tartsa tisztan az akadalyérzékeld és a
szintkulonbség-érzékeld ablakat.

- Ha idegen anyagok rakodnak le rajtuk, az
érzékel6k mUkodése rendellenessé valhat.

« Ne tarolja a Jet Bot készUléket gépkocsiban.

8 Magyar

« Ne tegye ki a LiDAR-érzékel6t kozvetlen
fénynek, ugy mint napfénynek, infravoros
fénynek stb.
- A kozvetlen fény befolyasolhatja a LiDAR-
érzékeld teljesitményét.
A Jet Bot hordozasa kozben Ugyeljen arra,
nehogy leejtse.
- A leejtés miatti Utés befolyasolhatja
a LiDAR-érzékel6 mUkodését vagy
teljesitmeényét.
Ne nézzen bele vizszintesen a forgd LiDAR-
érzékeld atviteli részébe (lézer).

Ne helyezzen eszkozt (példaul evépalcikat)
a forgo LiDAR-érzékeldbe. Ellenkez6
esetben el¢fordulhat, hogy a LiDAR-
érzékeld rendellenesen fog mUkodni vagy
meghibasodik.

Takaritas eldtt tavolitson el minden, 9 cm-nél
alacsonyabb, illetve nem erésen rogzitett
targyat, mivel a Jet Bot eltolhatja 6ket, vagy
a Jet Bot forgokeféje vagy hajtokerekei
bekaphatjak oket. (A rogzitett targyakat a
Jet Bot az Utkozdjével érzékeli, és ezutan
elkerUli 6ket.)

Ha olaj, példaul sutéolaj kerul a padlora, a Jet
Bot mozgasképtelenné valhat az olaj miatt
csUszossa lett padlon. A Jet Bot készulékkel
valo takaritas eldtt tavolitsa el az olajfoltot.




Megjegyzések és figyelmeztetések

Uzembe helyezés

MEGJEGYZES

« Ha a takaritando terulet fapadloval van
ellatva, a tisztitoallomas fapadlon a
szaliranybol megkozelithetéen célszer(
telepiteni.

» Ha a tapkapcsolo le van kapcsolva, akkor a

Jet Bot készulék még akkor sem fog toltédni,

ha a tisztitoallomashoz csatlakozik.

« Mindig tartsa bekapcsolva a tisztitoallomast.

- Ha a tisztitéallomas nem kap aramot, a
Jet Bot nem tudja megtalalni, igy nem fog
tudni automatikusan feltoltédni.

- Ha a Jet Bot készuléket a tisztitoallomasrol
lecsatlakoztatva hagyjak, az akkumulator
idével lemerul.

« Ne helyezze el a hatarjeloléket (-----)
alakban.

- El6fordulhat, hogy a Jet Bot készUlék nem
érzékeli, és athalad a hataron.

Toltés

» Ha a Jet Bot készuléket a tisztitdallomasrol
lecsatlakoztatva hagyjak, az akkumulator
idével lemerul.

- Probalja meg a Jet Bot készuléket a
tisztitoallomason tartani. (Ha azonban
hosszabb iddre tervezi elhagyni a
hazat, példaul Uzleti utazas, nyaralas
sth. miatt, kapcsolja le a tisztitoallomas
tapkapcsolojat, és hagyja kihUzva a halozati
csatlakozodugojat.)

Hasznalat

MEGJEGYZES

« Ha toltés kdzben az akkumulator tulhevul,
akkor a toltés tovabb tarthat.

« Ha nem mUkodik az automatikus toltés,
végezze el az alabbiakat:

- Kapcsolja ki, majd be a (Jet Bot oldalan
talalhat6) tapkapcsolot.

- HUzza ki, majd csatlakoztassa Ujra a
tisztitdallomas tapcsatlakozojat az
aljzathoz.

- HUzza ki a tisztitoallomast, ellendrizze,
hogy nincsenek-e idegen anyagok a
toltétuskeken, majd tisztitsa meg a Jet Bot
készulék és a tisztitoallomas toltétuskéit
egy szaraz kenddvel vagy ronggyal.

- Ellendrizze, nincs-e a tisztitoallomas
kozelében akadaly, példaul fényvisszaverd
targy, szék stb.

MEGJEGYZES

« A Jet Bot készulék takaritas kozben
elakadhat a bejarati ajto kuszobén, a
verandan stb.

- A mUkodés folytatasahoz kapcsolja le a
tapkapcsolot, vigye at a Jet Bot készUléket
egy olyan terUletre, ahol akadalytalanul
tud mozogni, majd kapcsolja vissza a
tapkapcsolot.

« A sotét terUleteken el6fordulhat, hogy a Jet
Bot készUlék nem ismer fel egy targyat.
- A takaritas el6tt tavolitson el minden
akadalyt a padlorol.

« A Jet Bot készulék nem tudja teljesen
megtisztitani azokat a terUleteket, ahova
nem tud bejutni, mint példaul a sarok és a
kanapé vagy fal stb. kozotti kis helyek.

- Ezeket a helyeket takaritsa rendszeresen
mas takaritoeszkozokkel.

A Jet Bot nem tud felszivni

szennyezddéscsomokat, ezért takaritas utan

ezek a padlon maradhatnak.

- Ezeket a helyeket takaritsa rendszeresen
mas takaritdeszkozokkel.

A Jet Bot kikapcsolasa utan varjon egy Kicsit,
majd kapcsolja be a normal Ujrainditashoz.

Ha szag érezhetd a tisztitéallomasnal,
cserélje ki a porzsakot vagy tisztitsa meg a
szUréket.

Ha larvak vannak a beszivott porban,
elszaporodhatnak a porzsakban. Tisztitsa
megq a tisztitoallomast nedves torlékenddvel,
és cserélje ki a porzsakot.
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Megjegyzések es figyelmeztetések

Tisztitas és karbantartas

Az akkumulator hasznalata

MEGJEGYZES

« Ha vizzel kimosta a porgyUjtét és a szUrét
- PorgyUjté: Torolje ki teljesen beldle a vizet.

- Sz0Ur6: Arnyékos helyen szaritsa ki teljesen,
miel6tt hasznalatba venné.

« Ne hasznaljon vizet a finompor-szUrd
tisztitasahoz, csak razza le rola a port.

« Ha a szivoerd folyamatosan csokken vagy a
Jet Bot készulék tulmelegszik, tisztitsa meg a
finompor-szUrot.

/\ VIGYAZAT!

« A sz0r@ eltavolitasanal és visszahelyezésénél
vigyazzon az ujjaira, mert beszorulhatnak a
porgyUjtd bemeneti nyilasaba.

« Az idegen anyagok altal okozott eltomddeés
elkerUlése érdekében ne hagyja, hogy a Jet
Bot készUlék fogpiszkaldkat, vattapalcakat
stb. szivjon fel.

A kefébdl nehéz eltavolitani az idegen
anyagokat; vegye fel a kapcsolatot egy
hivatalos SAMSUNG szervizkodzponttal.

Mivel a kefe a takaritas soran szennyezddeést
seper fel a padloral, idegen anyagok (vékony
€s hosszu cérna, hosszu hajszalak stb.)
ragadhatnak bele. A lehetd legjobb tisztitasi
eredmények érdekében rendszeresen
ellendérizze és tisztitsa meg.

A Jet Bot tisztitasa vagy karbantartasa eldtt
kapcsolja ki a készuléket.

A karbantartasi munkalatokat kovetéen
nem megfeleléen 0sszeszerelt kefe,
megkarcolhatja a padlot, illetve a termeék
meghibasodasahoz vezethet. Eppen
ezért szerelje 6ssze 6ket megfelelden

a karbantartasi mUvelet el6irasainak
megfelelden.

MEGJEGYZES

« Akkumulator vasarlasakor ellenérizze az
akkumulatoron lévé SAMSUNG logot
(SAMSUNG) és a tipus neveét, majd forduljon
a szervizkozponthoz.

« Az akkumulator kizarélag a SAMSUNG
Electronics Jet Bot készulékkel vald
hasznalatra szolgal. Ne hasznalja mas
készulékekben vagy mas célbol.

« Ne szerelje szét és ne alakitsa at az
akkumulatort.

« Ne dobja tUzbe, illetve ne hevitse fel az
akkumulatort.

« Ne csatlakoztasson fémtargyakat a
toltéérintkezékhoz (+, -).

« Az akkumulatort beltéren (0 °C és 40 °C
kozotti hdmérsékleten) tarolja.

« Ha az akkumulator meghibasodik, sajat maga
ne szerelje szét. Forduljon a legkozelebbi
SAMSUNG szervizkdzponthoz.

« Ha az akkumulatort hosszabb ideje
hasznaljak, az akkumulator toltési és
hasznalati ideje csokken. Ebben az esetben
forduljon a szervizkdzponthoz, és cseréltesse
ki az akkumulatort egy Ujra.

« Ne szerelje szét az akkumulatort sajat maga,
és Ugyeljen arra, hogy a ,+" és ,-" polusok
felcserélésével ne okozzon rovidzarlatot.

« Ha az akkumulator szivarog, Ugyeljen arra,
hogy ne érjen béréhez vagy szeméhez.




SmartThings alkalmazas

A SmartThings alkalmazas csak a Wi-Fi-
funkciot tamogatd modellekkel kompatibilis.
Ha nem rendelkezik Wi-Fi-routerrel, nem
hasznalhatja a SmartThings alkalmazast.

A SmartThings alkalmazas letoltése

« Toltse le és telepitse a SmartThings alkalmazast
valamelyik alkalmazas-aruhazbal (Google
Play Store, Apple App Store vagy SAMSUNG
Galaxy Store). Az alkalmazas megkereséséhez a
JSmartThings” keres@szot hasznalja.

MEGJEGYZES

+ A SmartThings alkalmazas nem kompatibilis
néhany tablagéppel és mobileszkozzel.

Eléfordulhat, hogy egyes iPad készulékek és
mobileszkdzok nem tamogatottak.

Latogasson el a Play Store vagy az App Store
oldalakra, hogy megtudja mobileszkoze
kompatibilis-e a SmartThings alkalmazassal.

A SmartThings alkalmazast tamogato
szoftververzio az operacios rendszerek gyartod
altal biztositott tmogatasi iranyelve szerint
valtozhat. Emellett a SmartThings alkalmazas
vagy az altala tdmogatott funkciok tekintetében
sor kerUlhet az Uj alkalmazas frissitési
iranyelvének hasznalhatdsagi vagy biztonsagi
okokbol torténd felfuggesztésére a meglévé
operacios rendszeren.

A SmartThings alkalmazas értesités nélkul
modosulhat a hasznalhatdsag vagy a teljesitmeény
javitasa érdekeében. Ahogy a mobiltelefonok
operacios rendszere is évente frissul, a
SmartThings is frissitéseken esik at a legujabb
operacios rendszernek megfeleléen.

Ha a fentiek tekintetében kérdései merulnének
fel, ezen a cimen fordulhat hozzank: st.service@
samsung.com.

SAMSUNG-fiok létrehozasa

+ A SmartThings alkalmazas hasznalatahoz be kell
jelentkeznie SAMSUNG-fiokjaba.

« SAMSUNG-fiok létrehozasahoz kovesse a

SmartThings alkalmazas utasitasait.

Ha SAMSUNG-telefonja van, annak beallitasi

alkalmazasaban is hozzaadhatja a SAMSUNG-

fiokjat. Ezt kovetden a telefon automatikusan

bejelentkezik SAMSUNG-fiokjaba, és hasznalhatja

a SmartThings alkalmazast.

Az eszkdz regisztralasa a SmartThings
alkalmazasban

1

7

Csatlakoztassa okostelefonjat a vezeték

nélkoli routerhez.

- Ha az okostelefon nincs csatlakoztatva,
kapcsolja be a Wi-Fi-funkciot a
Beallitasok alkalmazasban, és valassza ki
a routert, amelyhez csatlakozni kivan.

- Allitsa be az okostelefont, hogy csak Wi-
Fi-t hasznaljon, és csatlakoztasson egy
eszkozt.

Inditsa el a SmartThings alkalmazast az
okostelefonjan.

Ha Uj eszkdz észlelésérdl értesitd felugrd

ablak jelenik meg, érintse meg az ADD

NOW elemet.

- Ha a felugrdé ablak nem jelenik meg,
az eszkdz hozzaadasahoz valassza
ki az ,Otthoni haztartasi készulékek”
kategoriat » a ,Robotporszive” elemet,
majd a csatlakoztatni kivant Jet Bot
készuléket.

- A Jet Bot készuléken Iévd SmartThings
QR-kod beolvasasaval még konnyebben
csatlakozhat a Jet Bot készulékhez.

[Android] Az eszkdzéhez valo csatlakozas

automatikusan végbemegy.

- [i0S] Nyissa meg a beallitasi alkalmazast,
majd valassza ki a [vacuum]_E30AJT™
elemet a Wi-Fi-listabol.

Végezze el a hitelesitést, amikor a rendszer

arra Kkeéri.

[Android] A vezeték nélkuli routerhez valo

csatlakozas automatikusan végbemegy.

- [i0S] Nyissa meg a beallitasi alkalmazast,
és valassza ki a vezeték nelkuli routert a
Wi-Fi-listabol.

A termék regisztralasa utan hozzaadasra

kerUl a Jet Bot eszkdzkartyaja.

MEGJEGYZES

« A Wi-Fi be- és kikapcsolasa: A Wi-Fi ki-, vagy

ismételt bekapcsolasahoz tartsa nyomva a [ (3]
gombot 7 masodpercig a porszivo készenléti
Uzemmadjaban vagy toltése kozben.
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SmartThings alkalmazas

A SmartThings alkalmazas funkcidi

Besorolas Funkciok Magyarazat
«Ellendrizheti az utolso takaritas eredmeényét.
EllenGrzés Takaritasi jelentés | .az el6zményekben az utolsd 50 takaritas eredmenyét
tekintheti meg.
- edllithatja a takaritast, és visszakuldheti a Jet Bot
Dokk U e )
készuleket a tisztitéallomasra.
Szinet - edllithatja, majd Ujraindithatja a takaritast.
Takaritasi mod -Kivalaszthatja a kivant takaritasi modot.
«Kulonféle takaritas funkcio kozul valaszthat.
- Bizonyos funkciok hasznalatahoz elészor térképet kell
. készitenie.
Vezérles - A Helyiségtakaritas” és a Takaritas egy helyben”
Takaritasi funkciok mc’)d’esete’ben csakla; ngikeﬁ va’Ias”zthatja ki, és az
alapértelmezett beallitas az ,0sszes” (Osszes helyiséq).
«Amikor a Jet Bot ,Helyiségtakaritas” és ,Takaritas egy
helyben"” médban Uzemel, el6fordulhat, hogy nem
kivalasztott terUleten is athalad, hogy a takaritando
terUletre érjen vagy feltoltédjon.
Utemezés <A kijelolt takaritast Utemezett idépontban is elindithatja.
Hang mod «A kovetkezé hangvezér|é§i modokat ,vél'a§zthatja Ki:
[Hangparancs], [Hanghatas] vagy [Némitas).
Nyelv <A Jet Bot készulék 14 nyelvet tdmogat.
Hangeré <A hangvezérlés hangerejének szabalyozasara szolgal.
A kijelolt id6pontban a Jet Bot ledllitja a takaritast, és
Allasid6 visszatér a tisztitoallomasra.
Beallitas - Az allasido soran is ledllithatja a takaritast.
Robotporszivo <A Jet Bot készUlék hangot ad ki, hogy a felhasznald
megkeresése megtalalhassa.
«A Jet Bot zarolja a gombjait, hogy azokat ne lehessen
Gyermekzar mUkadtetni. A gombok feloldasahoz kapcsolja ki a Jet
Bot készuléket, majd kapcsolja be Ujra.
Por Kiiritése -Kivélas"z.trjaltja, hogy mikor kivanja kiUriteni a Jet Bot
porgyujtojét.
) » A takaritas kész <A takaritég t{efejez,téve[_a készulék a takaritas befejezésre
Ertesités vonatkozo értesitést kuldhet.
Ellendrzési értesités | -Ha a Jet Bot készuléket ellendrizni kell, értesitést kold.
«Beallithat olyan zonakat, amelyeket nem kivant
Kihagyandé zénak megtisztitani a Jet Bot készUlékkel.
- Legfeljebb 15 ilyen zonat allithat be.
Térkeépek «Helyiségeket oszthat szét vagy egyesithet a létrehozott
kezelése

Térkép szerkesztése

térképen.
-Modosithatja a helyiségek nevét.

Térkép visszaallitasa

<A mentett térkép visszaallitasa.
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Hibaelharitas

Hiba

Ellenérzélista

A Jet Bot készulék
egyaltalan nem
muUkodik.

« Ellencrizze, hogy fel van-e kapcsolva a tapkapcsolo.
- Ellendrizze, hogy vilagit-e az allapotjelzé.
« Ellencrizze, hogy nem merult-e le a Jet Bot akkumulatora.
- Ha a Jet Bot allapotjelzéje pirosra valtozik és piros marad, helyezze
a Jet Bot készuléket a tisztitdallomasra a feltoltéséhez.

Ha az akkumulator teljes lemerUlése miatt manualisan tolti a Jet Bot
készUléket, a Jet Bot gombjai sem mUkodnek. Ha az akkumulator
részlegesen feltoltédott (kb. 10-20 perc utan), az allapotjelzé
bekapcsol és a gombok ismét mUkodéképesek lesznek.

A Jet Bot leallt
takaritas kozben.

Ha a Jet Bot allapotjelzdje pirosra valtozik és piros marad, helyezze a
Jet Bot készuléket a tisztitdéallomasra a feltoltéséhez.
Ha a Jet Bot készulék valamilyen akadaly, példaul kabel, a padlon allo
targy, kuszab, megemelt hely stb. miatt nem tud mozdulni, vegye fel,
és vigye el az akadalytol.
- Ha valamilyen anyag vagy szal akad a hajtokerékbe, kapcsolja
le a tapleallito kapcsoldt, és a készulék ismételt hasznalata eldtt
tavolitsa el az anyagot vagy szalat.

Ellendrizze, hogy vannak-e beallitva kihagyando zonak.

Gyenge a szivoerd.

Ha a porgyUjtében tul sok a por, csokkenhet a szivoerd. Kapcsolja le a
tapkapcsolot, és Uritse ki a porgyUjtét.

Ha a Jet Bot készUlék aljan leve kefét idegen anyag akadalyozza,
kapcsolja ki a tapkapcsolot, és tavolitsa el az idegen anyagot a
kefeérol.

Ha a készUlék zajszintje hirtelen megnd, kapcsolja ki a tapkapcsolot,
és Uritse ki a porgyUjtét.

A Jet Bot egység
nem talalja meg a
tisztitéallomast.

Ellenérizze, hogy nincs-e aramszunet, vagy nincs-e kihUzva a halozati
csatlakozodugo.

Tavolitson el minden olyan akadalyt a tisztitoallomas kozelébdl,
amely megakadalyozhatja, hogy a Jet Bot készulék visszatérjen a
tisztitoallomashoz.

A toltétuskékre kerult idegen anyagok befolyasolhatjak a toltési
folyamatot. Tavolitsa el a tuskékrdl az idegen anyagokat.

A Jet Bot készulék
nem érzékeli a
hatarjeloloket és
athalad rajtuk.

Cy6z6djon meg arrol, hogy a hatarjeldléket ([ ) alakban helyezték
le, illetve 15 cm-rel azon helyek elé, ahova a Jet Bot készuléknek
nem szabad bemennie.
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Termeékleiras

Magassag

Besorolas Tételek VR30T85*** sorozat
Tomeg 3.4 kg
Méret 350 mm (sz&) x 350 mm (mé.) x 99,8 mm (ma.)
Meéretek Takaritasi modszer LiDAR-helyfelismerés

A Jet Bot készulék
gombmadszere

Erintd tipus

Elektromossagra
vonatkozé
mUszaki adatok

A Jet Bot készilék
energiafogyasztasa

60 W (Takaritas egy helyben)

Az akkumulator adatai

Litiumion, 21,9 V/52,56 Wh

Takaritasi rész

Toltés tipusa

Automatikus toltés/kézi toltés

Takaritasi modszerek

Automatikus takaritas, Helyiségtakaritas,
Takaritas egy helyben

Kiegészité funkciok

Energiatakarékos maod, Allasidé mod, Utemezett
takaritas, Kihagyando zonak beallitasa

Toltési idé Kb. 240 perc

Takaritasi idé | Maximalis Kb. 60 perc
(Fapadlén Intelligens Kb. 60-90 perc

alapul) Normal Kb. 90 perc

Wi-Fi

Frekvenciatartomany

2412-2472 MHz

Adatatviteli teljesitmény
(max.)

20 dBm

« A Samsung Electronics ezennel kijelenti, hogy a radios berendezés tipusu készulék megfelel a
2014/53/EK iranyelv eldirasainak. Az EU megfeleldsegi nyilatkozat teljes szovege az alabbi
weboldalon olvashato: A hivatalos Megfelel¢séqgi nyilatkozat a http://www.samsung.com
honlapon olvashato, Iépjen a Tamogatas > Terméktamogatas keresése menupontra, és adja meg a

modell nevét.

« A toltési és takaritasi idd a hasznalati korulményektdl fuggden eltérd lehet.
« Az JAllasid¢”, az ,Utemezett takaritas” és a ,Kihagyando zdndk” a SmartThings alkalmazasban

valaszthato ki.
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Termeékleiras

A\

Magassag
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Név Tisztitéallomas
Névleges feszultség 220 - 240 V~ 50-60 Hz
Névleges kimeneti aramerésség 2585V, 1,0A
Toltés 40 W
Aramfogyasztas
Mikodtetés 1300 W (szivoerd hasznalatakor)
Témeg 5,0 kg
Méret 272 mm (sz€) x 416 mm (mé.) x 544 mm (ma.)
Uzemidé Korolbelul 18 méasodperc
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Nvilt forraskodra
vonatkozo nyilatkozat

A termékben futd program nyilt forraskodu szoftvert is tartalmaz.

A forraskod (pl. GPL, LGPL sth.) kozzétételére kotelezett licencek hatalya ala tartozo forraskod
beszerzéséhez 1atogasson el a http://opensource.samsung.com/ weboldalra, és keressen tipusnév
szerint.

A teljes vonatkozo forraskod fizikai adathordozon, pl. CD-ROM-lemezen is hozzaférhetd; ez
esetben minimalis dij megfizetésére lesz szUkség.

A termeékkel kapcsolatos nyilt forraskodu licencinformaciok megtekintéséhez latogasson el az
alabbi weboldalra: http://opensource.samsung.com/opensource/VR9500_0/seq/0. Ez az ajanlat
mindenki szamara érvényes, akihez ez az informacio eljutott.
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Akkumulatorral kapcsolatos
figyelmeztetesek

Tilos sajat maganak eltavolitania (vagy megprobalnia eltavolitani) a termékbe
szerelt akkumulatort. Az akkumulator cseréjéhez vegye fel a kapcsolatot a
szolgaltatéval vagy egy fuggetlen szakemberrel. Ezek az utasitasok kizarélagosan
a szolgaltaté vagy a figgetlen szakember szamara szélnak.

FIGYELMEZTETES
A SAJAT BIZTONSAGA ERDEKEBEN NE PROBALJA MEG SAJAT MAGA ELTAVOLITANI
AZ AKKUMULATORT, ES NE DOBJA TUZBE. NE SZERELJE SZET, TORJE OSSZE VAGY
SZURJA KI AZ AKKUMULATORT.

Az akkumulator eltavolitasa

Szétszerelés eldtt biztonsagi okokbol kapcsolja ki a Jet Bot egységet.

E A termékben levé akkumulatorok megfelelé artalmatlanitasa

(Szelektiv akkumulatorgyjté rendszerrel rendelkezd orszagokban hasznalhato.)
Az akkumulatoron, a kézikonyvben vagy a csomagolason levé jelolés azt mutatja, hogy a
termékben levd akkumulatort nem szabad a haztartasi hulladékkal egyutt kidobni. Ahol
szerepel a jelzés, a Hg, Cd vagy Pb vegyjelek azt jelzik, hogy az akkumulator higanyt,
kadmiumot vagy ¢lmot tartalmaz a 2006/66/EK iranyelvben megadott referenciaszintek
felett.

A termekbe épitett akkumulator a felhasznalo altal nem cserélhetd. A cseréjével kapcsolatos
informaciokért forduljon szolgaltatojahoz. Ne kisérelje meg eltavolitani az akkumulatort,

és ne dobja tUzbe. Ne szerelje szét, torje 0ssze vagy szuUrja ki az akkumulatort. Ha Ki
szeretné dobni a terméket, a hulladékfeldolgozo telephely fogja megtenni a megfeleld
intézkedéseket a termék, beleértve az akkumulator Ujrahasznositasat és kezelését illetéen.
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SAMSUNG

Barmilyen észrevétele, vagy kérdése van Samsung termékekkel
kapcsolatban, forduljon a SAMSUNG ugyfélszolgalathoz.
0680SAMSUNG (0680-726-7864)
www.samsung.com/hu/support



Vysavac Jet Bot

.. e e (=]} [=]
Uzivatelska prirucka E
Rada VR30T85"* [=

« Uplnou prirucku ziskate po naskenovani QR kodu nebo online na adrese
https://www.samsung.com

« Pred praci s timto pristrojem si peclivé prostudujte pokyny.

« Urceno pouze pro pouziti v interiéru.

——)

SAMSUNG




« Pro bézné pouzivani funkci vysavace Jet Bot je
vyzadovano pripojeni k aplikaci SmartThings.

(1)

5 °‘ﬁ@§l
T_;/% 09 \\ //

2
4

01 \\@

Horni strana Spodni strana Uklidova stanice

01 Cidlo pro identifikaci 01 Dobijeci kolik 01 Otvor sani prachu
prekazek 02 Kartace 02 Dobijeci konektor

02 Vypinac 03 Kryt kartace 03 Ukazatel stavu

03 Snimac LiDAR 04 Cidlo proti padu 04 Kryt

04 Odpadni nadoba 05 Valetek 05 Kryt filtru jemného

05 Tlacitko Start/Stop 06 Kryt baterie prachu

06 Tlacitko dokovani 07 Hnaci kole¢ko 06 Filtr jemného prachu
(dobijeni) 08 Rotacni kartac 07 Drazka privodniho

07 Ukazatel stavu 09 Otvor vyprazdnéni kabelu

08 Okénko dokovaciho cidla prachu 08 Vysilac nabijeciho

09 Horni kryt 10 Zamek krytu kartace signalu

Prislusenstvi se muze u jednotlivych modelu lisit.

—

Rotacni kartac: 2 kusy Sacek na prach: Filtr pfed motor:
(v produktu: 1 kus, 2 kusy (v produktu: 2 kusy
nahradni: 1 kus) 1 kus, nahradni: (Uvnitr vyrobku:
1 kus) 1 kus, nahradni:
1 kus)

Uklidova stanice Privodni kabel Hrani¢ni znacky Uzivatelska prirucka

« Pokud si budete chtit zakoupit dalsi sacky na prach, nejprve se podivejte na nazev modelu
(VCA-RDB95) a logo Samsung (SAMSUNG) a poté se obratte na nejblizsiho prodejce spole¢nosti
Samsung Electronics nebo na servisni stredisko Samsung.
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Provoz a udrzba

A. Instalace

POZNAMKA

« Umistujte Uklidovou stanici do mist s rovnou
podlahou i zdi.

» Pokud je pro prostredi instalace privodni
kabel pfilis dlouhy, namotejte ho kolem
sloupku pro spravu kabelu a vlozZte jej do
upevnovaci drazky v zadni casti uklidove
stanice.

» Pokud Uklidovou stanici preinstalujete na
pozici 1 m nebo dale od mista predchozi
instalace, vytvorte znovu mapu pomoci
aplikace SmartThings. (Pokud pouzijete
stavajici mapu, néktera mista nemusi byt
uklizena))

B. Pouzivani vysavace Jet Bot

B-1 Nabijeni vysavace Jet Bot

Nabijeni

« Otevrete horni kryt vysavace Jet Bot a
odstrante bilé tésneni.

« Odstrante zluté tésnéni pripojené k vypinaci
na boku vysavace Jet Bot a stisknutim
vypinace vysavac Jet Bot zapnéte.

« Abyste mohli zahajit nabijeni, umistéte rucné
vysavac Jet Bot na Uklidovou stanici.

- Kdyz se vysavac Jet Bot zacne nabijet,
ukazatel stavu Uklidoveé stanice zbélad a po
1 minuté se ukazatel stavu automaticky
vypne. (Nabijeni pokracuje i po zhasnuti
ukazatele stavu.)

« Zkontrolujte stav nabijeni.

- Po zahajeni nabijeni se rozsviti ukazatel
stavu vysavace Jet Bot (Cerveny, oranzovy
nebo zluty v zavislosti na probéhu
nabijeni), postupné stoupa a po dokonceni
nabijeni se zméni na zeleny.

Dokovani (dobijeni)
« Béhem Uklidu mUzZete vysavac Jet Bot vratit
do Uklidoveé stanice a dobit.
- Stisknutim tlacitka [ (& ] na vysavaci Jet
Bot nebo pomoci aplikace SmartThings
vyberte funkci dobijeni.

B-2 Zahajeni Uklidu

« Stisknutim tlacitka [ DIl na vysavaci Jet Bot
zahajite Uklid v rezimu Automaticky UKlid.

« Stisknutim tlacitka [ Dl 1 na vysavaci Jet Bot
béhem Uklidu Uklid ukoncite.

- Stisknutim tlacitka [ (g ] se vysavac Jet Bot
vrati do Uklidové stanice a za¢ne se dobijet.

C. Cisténi vysavace Jet Bot

Pred Udrzbovymi pracemi byste méli vypnout

vypinac na boku vysavace Jet Bot.

C-1 Vyprazdnovani a ¢isténi odpadni nadoby

« Odstrante prach z filtru a odpadni nadoby,
ocistéte je vodou a ve stinu zcela vysuste.

C-2 Cisténi kartace

C-3 Cisténi okénka ¢idla

» Okénko cidla Cistéte mékkym hadrikem.
C-4 Cisténi hnaciho kole¢ka
C-5 Cisténi rotaéniho kartace

« Na 10 sekund zakryjte rotacni kartac horkym

naparenym hadrikem, poté rotacni kartac
otrete.

D. Cisténi uklidové stanice

Pred cisténim Uklidové stanice odpojte
privodni kabel z elektrické zasuvky.

D-1 Vymeéna sacku na prach
D-2 Cisténi filtru jemného prachu
« Necistéte filtr jemného prachu vodou.

POZNAMKA

« Podrobné zpuUsoby pouziti a
¢isténi naleznete s pomoci QR
kodu.
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Bezpecnostni informace

« Pred praci s pristrojem si duokladné « Pokud mate mokré ruce, nemanipulujte
prostudujte tento navod a uchovejte jej s Uklidovou stanici ani s vysavacem Jet Bot.
k nahlédnuti. « Spotfebi¢ pouzivejte pouze na suché vnitrni
« Uvedené pokyny k obsluze jsou uréeny pro povrchy.
ruzné modely. Proto se mohou vlastnosti « Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od
vaseho vysavaée mirné odliéovqt od 8 let a 0soby se snizenymi fyzickymi,
vlastnosti popsanych v tomto navodu. smyslovymi nebo du$evnimi schopnostmi
L L nebo s nedostatecnymi zkusenostmi
Symboly pouzité k upozornéni nebo a znalostmi jediné v pipadé, 7e jsou pod
vystraze dozorem nebo byly pouceny o bezpecném
pouziti spotrebice a chapou s nim spojena
/\ VYSTRAHA rizika. Déti si se spotfebicem nesméji hrat.
Cistit vysavat nebo provadét jeho Udrzbu
Oznacuje nebezpeci zavazného nebo by nemély déti bez dozoru.

smrtelného zranéni.

Kabely jinych spotrebicy umistéte mimo

/N\ UPOZORNENI prostor, ktery ma byt ¢igtén.

. . . o « Nepouzivejte vysavac v mistnosti, kde spi
(V]kZﬂdaCUJe nebezpeci zranéni nebo materialnich kojenec nebo dité.
Skod.

NepouZivejte vysavac v mistech, kde jsou
na podlaze zapalené svicky nebo krehké
predmety.

Nepouzivejte vysavac v mistnosti, ve
které jsou zapalené svicky na nabytku, do
Oznacuje, ze nasledujici text obsahuje dulezité kterého by mohl vysavac nahodné uderit
doplnujici informace. nebo do néj narazit.

Nedovolte détem, aby na vysavaci sedely.
Vysavac nepouzivejte na mokrém povrchu.

Pokud dojde k poskozeni napajeciho
kabelu, smi byt jeho vyména provedena
pouze vyrobcem nebo jeho servisnim
zastoupenim nebo odborné zpUsobilou
osobou s obdobnou kvalifikaci, aby nedoslo

Dalsi pouzité symboly

POZNAMKA

Nedodrzeni uvedenych pokyn0 mize vést
k poskozeni vnitfnich soucasti vysavace a ke
zrus$eni platnosti zaruky.

Obecné pokyny

- Nedovolte, aby byl vysavac¢ pouzivan jako k ohrozeni bezpecnosti.
hracka. V pfipade, Ze je pouzivan détmi « Informace o zavazcich spole¢nosti
nebo v jejich blizkosti, je nezbytna pecliva Samsung k ochrané Zivotniho prostredi
pozornost. a zakonnych povinnostech u konkrétniho

« Spotfebi¢ pouzivejte pouze tak, jak je vyrobku, napf. podle nafizeni REACH (OEEZ,
uvedeno v tomto navodu. baterie), najdete na strance: samsung.com/

uk/aboutsamsung/samsungelectronics/

« VVysavac Jet Bot ani Uklidovou stanici . -
corporatecitizenship/data_corner.htmi

nepouzivejte, pokud jsou jakymkoli
zpUusobem poskozeny.

« Pokud vysavac nefunguje tak, jak m3,
pokud spadl, poskodil se, zustal venku ci
spadl do vody, odeslete jej do strediska
péce o zakazniky.
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Bezpecnostni informace

Uklidova stanice

Neupravujte polarizovanou zastréku

tak, aby ji bylo mozné zapojit do
nepolarizované zasuvky Ci prodluzovaciho
kabelu.

Nepouzivejte venku ani na mokrém
povrchu.

Pokud Uklidovou stanici nepouzivate nebo
se chystate provadét jeji udrzbu, odpojte ji
z elektrické zasuvky.

K dobijeni pouzivejte pouze Uklidovou
stanici dodanou vyrobcem.

Nepouzivejte s poskozenym kabelem
Ci zastrckou ani uvolnénou elektrickou
zasuvkou.

Nepremistujte ani nenoste za kabel,
nepouzivejte kabel jako drzadlo,
neprivirejte jej ve dverich ani jej neutahujte
kolem ostrych hran ¢i roh0. Nepokladejte
kabel na horky povrch.

Nepouzivejte prodluzovaci kabely ani
zasuvky s nedostatecnou proudovou
zatizitelnosti.

Neodpojujte spotrebic ze sité tahem za
kabel. Pokud chcete spotrebi¢ odpojit ze
sité, uchopte pevné zastrcku, nikoli kabel.
Baterie pri vysokych teplotach exploduiji,
proto je nenicte ani nespalujte.
Nepokousejte se Uklidovou stanici
otevrit. Opravy by mélo provadét pouze
kvalifikované stredisko péce o zakazniky.
Nevystavujte Uklidovou stanici vysokym
teplotam a zabrante jejimu kontaktu

s mokrymi ¢i vihkymi predmety.
Nepokousejte se Uklidovou stanici nabijet
baterie, které nejsou nabijeci.

Vysavac Jet Bot

Nesnazte se vysavat tvrdé ¢i ostré
predmeéty, napriklad sklo, hifebiky, Sroubky,
mince apod.

Nepouzivejte bez viozeného filtru.

Pri provadéni udrzby pfistroje nikdy
nevkladejte do komory s vetraky prsty ani
jiné predmeéty, protoze by se pristroj mohl
nahodné spustit.

Nevkladejte do otvorU zadné predméty.

V pfipadé, ze je néktery z otvoru

ucpany, spotrebic nepouzivejte. Z otvoru
odstranujte prach, vlasy a chlupy a cokoli,
€O snizuje proudéni vzduchu.

Nevysavejte toxické materialy (chlorové
bélici prostredky, ¢pavek, Cistice odpadu
atd.).

Nevysavejte zadné predméty, které hori
nebo z kterych se koufri, napriklad cigarety,
zapalky Ci horky popel.

Nevysavejte zadné hoflave Ci vznétlive
kapaliny, napfiklad benzin, ani vysavac
nepouzivejte v prostorach, kde se tyto
kapaliny mohou nachazet.

Nepouzivejte vysavac ani na téchto

mistech:

-V mistech se svickami ¢i stolnimi lampami
na podlaze.

-V mistech s nehlidanym ohném (ohném
nebo doutnajicimi uhliky).

- V mistech, kde se nachazeji destilaty,
fedidla, popelniky s hoficimi cigaretami
apod.

Vysavac Jet Bot nepouzivejte v uzavieném

prostoru naplnéném vypary pochazejicimi

z natérovych hmot na bazi ropy, redidel

pro natérové hmoty, latek na hubeni molg,

hoflavého prachu ¢i jinych vybusnych nebo
toxickych vyparu.

PFri extrémnim pouZzivani nebo pri

extrémnich teplotach muze dojit k Uniku

kapaliny z baterie. Pokud se tato kapalina
dostane do styku s pokozkou, rychle ji
omyjte vodou. Pokud se kapalina dostane
do oci, okamzité je zacnéte vymyvat
proudem cisté vody a pokracujte po dobu
alespon 10 minut. Vyhledejte Iékarskou
pomoc.
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Bezpecnostni informace

Informace tykajici se kontaktu
s elektfinou

/A\ VYSTRAHA

« Predchazejte nebezpedi Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

- Neporusujte privodni kabel.

- Zastrcku neodpojujte tahem za privodni
kabel a nedotykejte se ji mokryma
rukama.

- Upotrebljavajte iskljucivo izvor elektricne
energije koji podrzava nazivni napon
punjaca i nemojte upotrebljavati
visestruku uti¢nicu za istovremeno
opskrbljivanje vise uredaja elektricnom
energijom. (Nemojte ostavljati kabel na
podu.)

- Nepouzivejte poskozenou zastrcku Ci
poskozeny privodni kabel ani uvolnénou
Zasuvku.

« Vzdy ze zastrcky a kolikU odstranujte cizi
predmety.

- Hrozi nebezpeci Urazu elektrickym
proudem nebo chybna funkce.

Pred pouzitim

/\ VYSTRAHA

« Nepouzivejte vysavac Jet Bot v blizkosti
topeni nebo hoflavych materialu.

- Nepouzivejte vysavac Jet Bot v blizkosti
otevieného ohné a zdroju tepla, napriklad
topnych ventilatoru, svicek, lampicek,
krby, ani v blizkosti horlavych materiald,
jako je benzin, alkohol, fedidlo atd.

« Zajistéte, aby se v okoli mist, kde bude
vysavac Jet Bot uklizet, nevyskytovaly
zadné nebezpecné predmety, aby nedoslo
ke kolizi, odpojeni elektrickych topnych
téles nebo ventilatoru.

- Takové pouziti by mohlo vést ke zniceni
nebo chybné funkci vysavace Jet Bot.

6  Cestina

« \/ysavac Jet Bot slouzi k domacimu pouZiti,
a proto jej nepouzivejte na pude, ve sklepé,
ve skladech, promyslovych budovach,
ve venkovnich prostorach, na mistech se
zvysenou vihkosti (koupelny, pradelny) ani
na stolech nebo jiném nabytku.

- Takové pouziti by mohlo vést ke zniceni
nebo chybné funkci vysavace Jet Bot.

Na misto, kde by mohlo dojit k padu
vysavace Jet Bot, jako jsou schody nebo
zabradli, pfipevnéte hranicni znacky, abyste
zabranili poskozeni vyrobku nebo Urazu.
- V ramci bezpecnosti udrzujte snimac
previsu vzdy cisty.
Zajistéte, aby vysavac Jet Bot nenasaval
zadné druhy tekutin (voda, napoje,
necistoty atd.) a nedostal se s nimi do
kontaktu.
- Pokud kolecka prijdou do kontaktu
s tekutinou, mUze to veést k vaznému
poskozeni vysavace Jet Bot a pripadnému
znecisténi dalSich mist.

Na Uklidovou stanici nelijte zadnou

tekutinu.

- Hrozi nebezpeci Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

Uklidovou stanici nepouzivejte k jinému nez

ur¢enému Ucelu.

- V opacném pripadé hrozi riziko pozaru i
vazného poskozeni Uklidoveé stanice.

Snimac previsu udrzujte kvuli viastni

bezpecnosti vzdy cisty.

Protoze tato bezdratova instalace muze

zpusobovat radiové ruseni, nemuize

poskytovat sluzby souvisejici s bezpecnosti

osob.

/\ UPOZORNENI

« Pred pouzitim vysavace Jet Bot do néj
vlozte odpadni nadobu.

« Pfi umistovani Uklidové stanice
nenechavejte kabel lezet ledabyle na
podlaze, protoze se do néj mUzZe vysavac
Jet Bot zamotat.




Bezpecnostni informace

« Cheete-li vycistit vSechny mistnosti ve
svém domove, otevrete vsechny dvere
a pomoci aplikace SmartThings kvuli
bezpecnosti nastavte zakazané oblasti
nebo umistéte hrani¢ni znacky na mista,
kde by mohlo dojit k poskozeni vysavace
Jet Bot, jako jsou venkovni dvere, veranda,
koupelna nebo schodiste.

Aby automatické dobijeni probéhlo spravne,

dodrzujte nasledujici doporuceni.

- Vzdy zapnéte napajeni Uklidové stanice.

- Uklidovou stanici umistéte tam, kde ji
vysavac Jet Bot snadno najde.

- Pred uklidovou stanici nenechavejte lezet
zadné predmety.

Vysavac Jet Bot nepouzivejte k Uklidu

podlah cerné barvy.

- Vysavac Jet Bot by nemusel fungovat
Spravne.

Neumistujte zadné predméty do vzdalenosti

0,5 m po stranach a 1 m pred Uklidovou

stanici.

Ujistéte se, Ze na nabijecich kontaktech
Uklidoveé stanice nejsou zadné cizi predméty
a poskozeni.

Velmi nizka mista, kde se muze vysavac

Jet Bot zaseknout, nastavte jako zakazané
oblasti pomoci aplikace SmartThings nebo
zde umistéte hrani¢ni znacky, aby tam
vysavac Jet Bot nevjel.

Neinstalujte Uklidovou stanici na tmavou

podlahu.

- Je-li podlaha kolem Uklidoveé stanice
tmava, nemusi dojit k nabijent.

Pred vysavanim odstrante veskeré
prekazky, které mohou branit pohybu
vysavace Jet Bot (jako détska pokojova
houpacka ¢i skluzavka).

Nepouzivejte vysavac Jet Bot na mistech,
ktera jsou uZsi nez jeho polomér zataceni
0,5 m a méne.

Pred praci s vysavacem Jet Bot odstrante
predmeéty, které by se mohly rozbit, jako
sklo, ramecky, zrcadla a porcelanové
predmety, aby mohl vysavac Jet Bot
pracovat bez preruseni.

« Pokud neni kartac nebo kryt kartace
spravné sestaven, muze dojit k poskrabani
podlahy nebo poruse vyrobku.

« K pfenaseni vyrobku pouzivejte obé ruce.

» Neumistujte uklidovou stanici na misto,
kudy lidé ¢asto prochazi, ke vchodu nebo
do Uzkého pruchodu.

- Lidé by o ni mohli zakopnout a poranit
se, pripadné by mohlo dojit k poskozeni
vyrobku.

« Na Uklidovou stanici netlacte.

PFi pouziti

A\ VYSTRAHA

» Pokud vysavac Jet Bot vydava jakykoli
abnormalni zvuk, zapacha ¢i z néj vychazi
kour, ihned vypneéte vypinac vysavace
Jet Bot a obratte se na servisni stredisko.

/\ UPOZORNENI

« Pouziti vysavace Jet Bot na tlustém koberci
muze poskodit jak vysavac Jet Bot, tak
koberec.

- Vysavac Jet Bot nemuze jezdit po koberci
s vlakny delSimi nez 2 cm.

» Nepouzivejte vysavac Jet Bot na stole Ci

jiném vysoko poloZzeném povrchu.
- Hrozi pad a poskozeni vysavace.

« Pro rychlejsi a efektivnéjsi Uklid odstrante
zidle a stoly, do jejichZz nohou by mohl
vysavac Jet Bot narazet.

« KdyZ je vysavac Jet Bot v provozu,
nezvedejte jej ani jej neprenasejte do jiné
oblasti.

» Prenasite-li vysavac Jet Bot na jiné misto,
nedrzte jej za hnaci kolecka.

« Na vysavac Jet Bot nepokladejte zadné
predméty, protoze by to mohlo zpUsobit
poruchu snimace LiDAR nebo vysavace
Jet Bot.

« Pred pouzitim vysavace Jet Bot odstrante
z podlahy veskeré vétsi kusy papiru Ci
plastove sacky, protoze by mohly ucpat
jeho vstup.
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Bezpecnostni informace

« Nelehejte si do okoli pohybujiciho se
vysavace Jet Bot.

- Vlasy by se vam mohly zachytit do

kartace a mohlo by dojit ke zranéni.

« Nedovolte détem hrat si s vysavacem
Jet Bot.

« Dbejte na to, aby se o rotacni kartac nebo
hnaci kolecka nezachytily vlasy, prsty nebo
obleceni.

- Nedovolte détem sedet na vysavaci Jet Bot,
ani na néj nepokladejte zadné predméty.

» Od vnitfniho prahu umisténého ve
vchodovych dverich ponechte prostor
nejméné 3 cm. Jinak po ném roboticky
vysavac muoze vyjet ven.

Cisténi a 0drzba

/\ VYSTRAHA

« Je-li posSkozen privodni kabel, kontaktujte
servisni stredisko, aby kabel vymenil
certifikovany technik.

- Hrozi nebezpeci Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

« Pred vymeénou baterii kontaktujte servisni
stredisko SAMSUNG Electronics.
- Pouziti baterii z jinych vyrobkl mize vést
k chybné funkci vysavace.
« Davejte pozor, abyste do oto¢ného snimace
LiDAR nezasunuli prst. Jinak by mohlo dojit
ke zranéni prstu.

/\ UPOZORNENI

» Dodrzujte nasledujici pokyny, abyste
zabranili poskozeni vysavace Jet Bot.

- Vysavac Jet Bot necistéte primym
oplachovanim vodou, ani nepouzivejte
tékave latky, jako je benzen, redidlo Ci
alkohol.

« VVysavac Jet Bot sami nerozebirejte ani se
ho nepokousejte opravit. To smi provadét
pouze certifikovany opravar.

8  Cestina

« Okénko cidla pro identifikaci prekazek a
okénko ¢idla proti padu vzdy udrzujte Cisté.
- Cidla mohou fungovat chybné, pokud se

na nich nahromadi cizi pfedméty.

« Vysavac Jet Bot neskladujte v auté.

« Davejte pozor, aby nebyl snimac LiDAR
vystaven primému svetlu, jako je slunecni
sveétlo, infracervené sveétlo atd.

- Primeé svétlo muze ovlivnit vykon snimace
LiDAR.

« Pri prenaseni vysavace Jet Bot davejte
pozor, aby vam nespadl.

- Naraz po padu muze ovlivnit vykon
snimace LiDAR.

« Nedivejte se na vysilaci ¢ast (laser)
vodorovné se otaceciho snimace LiDAR.

« Davejte pozor, abyste do oto¢ného snimace
LiDAR nezasunuli predméty, jako je
napfiklad jidelni hulka. Jinak by snimac
LIDAR nemusel fungovat spravne nebo by
mohl selhat.

« Pred Uklidem odstrante predmety, které
jsou nizsi nez 9 cm a jsou volné na podlaze,
protoze by je mohl vysavac Jet Bot
odsunout, pripadné by se mohly zachytit o
rotacni kartac vysavace Jet Bot nebo hnaci
kolecka. (Pevné predmeéty dokaze vysavac
Jet Bot detekovat po dotyku na narazniku;
takovym predmétim se vyhne.)

« Pokud je na podlaze olej, napr. kuchynsky
olej, mUze se vysavac Jet Bot zastavit,
protoze je podlaha kluzka. Pred uklizenim
pomoci vysavace Jet Bot olej nejprve
odstrante.




PoznamKy a upozorneni

Instalace

POZNAMKA

« Pokud ma oblast Uklidu dfevénou podlahu,
je nejlepsi umistit Uklidovou stanici
rovnobézné s kresbou drevéné podlahy.

« Pokud je vypinac vypnuty, vysavac Jet Bot
se nenabije, i kdyZ je dokovan v Uklidové
stanici.

« Uklidovou stanici vzdy nechavejte

zapnutou.

- Pokud uklidova stanice neni napajena,
nedokaze ji vysavac Jet Bot najit
a nemUze se automaticky nabit.

- Pokud nechate vysavac Jet Bot odpojeny
od Uklidové stanice, baterie se prirozené
vybiji.

« Hrani¢ni znacky neumistujte ve tvaru (----- ).

- Vysavac Jet Bot je nemusi zaznamenat a
muze hranici prekrocit.

Nabijeni

« Pokud nechate vysavac Jet Bot odpojeny
od Uklidové stanice, baterie se prirozené
vybiji.

- Zkuste udrzovat vysavac Jet Bot nabity
v Uklidoveé stanici. (Pokud ale planujete
odjet na delsi dobu, napriklad na sluzebni
cestu nebo dovolenou, vypnéte vypinac
a nechejte Uklidovou stanici odpojenou od
Zasuvky.)

Pouziti

POZNAMKA

« Pokud se baterie béhem dobijeni prehfiva,
muZe nabijeni trvat delsi dobu.

« Nefunguje-li automatické nabijeni, provedte
nasledujici kroky:

- Vypnéte a znovu zapnéte vypinac (na
boku vysavace Jet Bot).

- Vytahnéte napajeci kabel Uklidoveé stanice
ze zasuvky a znovu jej zapojte.

- Vytahnéte napajeci kabel Uklidové stanice
ze zasuvky, zkontrolujte, zda jsou nabijeci
koliky cisté, a ocistéte nabijeci koliky
vysavace Jet Bot a Uklidové stanice
suchym kouskem latky.

- Zkontrolujte, zda se v blizkosti Uklidové
stanice nevyskytuji zadné prekazky jako
reflexni predméty, zidle atd.

POZNAMKA

» VVysavac Jet Bot se muze behem Uklidu
zachytit o prahy vstupnich dveri nebo
verandy atd.

- Znovu jej uvedete do provozu tak, ze
vypnete vypinac, presunete vysavac
Jet Bot na misto, kde se muze snadno
pohybovat, a znovu jej zapnete.

« \/ tmaveé oblasti nemusi vysavac Jet Bot
rozpoznat objekt.
- Pred uklidem odstrante prekazky na
podlaze.
« VVysavac Jet Bot nemuze Upline uklidit
oblasti, do kterych nemUZe vstoupit, jako je
maly prostor mezi rohem, mezi pohovkami
nebo sténami atd.
- Pravidelné je uklizejte jinym Cisticim
nastrojem.
Vysavac Jet Bot nedokaze vysat chuchvalce
necistot, takze nekteré mohou po Uklidu
zUstat na podlaze.
- Pravidelné je uklizejte jinym &isticim
nastrojem.
Po vypnuti vysavace Jet Bot chvili pockejte
a poté jej zapnéte. Tim je dosazeno
normalniho restartu.
KdyZ Uklidova stanice vydava zapach,
vymente sacek na prach nebo vycistéte
filtry.
Pokud se ve vysatém prachu nachazi
roztoCi, mohou se v sacku na prach
rozmnozit. OCistéte Uklidovou stanici vihkym
ubrouskem a vymeénte sacek na prach.
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PoznamKy a upozorneni

Cisténi a 0drzba

Pouzivani baterie

10 Cestina

POZNAMKA

« V pripadé, ze jste odpadni nadobu a filtr
umyli vodou
- Odpadni nadoba: DUkladné vytrete
zbyvajici vodu.
- Filtr: Pred pouzitim jej nechte dukladné
vysusit ve stinu.
« K Cisteni filtru jemného prachu
nepouzivejte vodu, pouze jej protfepejte.
« Pokud saci vykon trvale klesa nebo se
vysavac Jet Bot prehriva, vycistéte filtr
jemného prachu.

/\ UPOZORNENI

« Béhem manipulace s filtrem davejte pozor
na prsty. Mohly by uviznout ve vstupu
odpadni nadoby.

Aby nedochazelo k ucpavani vysavace
Jet Bot, zabrante vysavani paratek,
vatovych tamponU atd.

Pokud je obtizné z kartace odstranit cizi
predmeéty, kontaktujte autorizované servisni
stredisko SAMSUNG.

Jelikoz kartac¢ zameta v prubéhu Uklidu
necistoty z podlahy, muzou se do néj
zachytit cizi predmeéty jako tenké a
dlouhé nité, dlouhé vlasy aj. Pro dosazeni
nejlepsich vysledku kartac pravidelné
Cistéte.

Pred cisténim nebo Udrzbou vysavac

Jet Bot vypnéte.

Pokud neni kartac nebo kryt kartace po
provedeni udrzby spravné sestaven, muze
dojit k poskrabani podlahy nebo poruse
vyrobku. Z toho divodu je sestavte spravné
a zkontrolujte zpUsob Udrzby.

POZNAMKA

« Pri nakupu baterie zkontrolujte logo
SAMSUNG (SAMSUNG) na baterii a nazev
modelu, poté se obratte na servisni
stredisko.

- Tato baterie je urc¢ena vyhradné pro
vysavat SAMSUNG Electronics Jet Bot.
Nepouzivejte ji pro zadné jiné vyrobky
nebo Ucely.

- Baterii nerozebirejte ani neupravujte.

« Baterii nevhazujte do ohné ani ji
nezahrivejte.

« K nabijecim kontaktum (+, -) nepfipojujte
zadné kovoveé predmeéty.

« Baterii skladujte je ve vnitrnich prostorach
(pfi teploté 0~40 °C).

« Pokud baterie nefunguje spravné, sami

ji nedemontujte. Obratte se na nejblizsi
servisni stredisko SAMSUNG.

- Doba nabijeni baterie a doba pouziti se
béhem dlouhého pouzivani baterie snizuji.
V takovém pripadé se obratte na servisni
stfedisko a vymeénte ji za novou baterii.

« Baterii sami nerozebirejte a dbejte na to,
aby nedoslo ke zkratu polu + a -.

» Kdyz dojde k vyteceni baterie, dbejte na
to, aby se kapalina nedostala do kontaktu
s pokozkou a o¢ima.




Aplikace SmartThings

Aplikace SmartThings je kompatibilni pouze Registrace zafizeni do aplikace SmartThings
s modely, které jsou vybaveny funkci Wi-Fi.

Pokud neméate smérovac Wi-Fi, nemizete aplikaci 1 Pripojte chytry telefon k bezdratovemu

SmartThings pouZivat. smerovacl. )
L . - Pokud chytry telefon neni pripojen,
Stazeni aplikace SmartThings zapnéte v aplikaci Settings Wi-Fi a vyberte
- Stahnéte si a nainstalujte aplikaci SmartThings bgzdr‘atovy sméerovac, ke kteremu se cheete
z obchodU (Google Play Store, Apple App Store pripojit. .. ,
nebo SAMSUNG Galaxy Store). Pro vyhledani - Nastavte svuj chytry telefon tak, aby
aplikace pouzijte klicové slovo ,SmartThings". pouzival pouze Wi-Fi, a pripojte zafizeni.

2 Spustte aplikaci SmartThings ve svém
chytrém telefonu.

POZNAMKA

« SmartThings neni kompatibilni s nékterymi 3 Pokud se zobrazi vyskakovaci okno
tablety a mobilnimi zafizenimi. s informaci, ze bylo nalezeno nové zafizeni,

« Nékterd zarizeni iPad a nékterd mabilni klepnéte na tlacitko ADD NOW.
zafizeni nemuseji byt podporovana. - Pokud se vyskakovaci okno neobjevi,

- Navstivte obchod Play Store nebo App Store, pridejte zafizeni vybérem kategorie ,Domaci
kde se dozvite, zda je vase mobilni zafizeni spotrebice’ » ,Roboticky vysavac' a Jet Bot a
s aplikaci SmartThings kompatibilni. provedte pripojenti.

- Verze podporovaného softwaru aplikace - Pokud naskenujete kod QR SmartThings,
SmartThings podléha zménam v zavislosti na ktery je na vysavaci Jet Bot, mizete se
z4sadach tykajicich se podpory opera¢niho K vysavaci Jet Bot pfipojit snadnéji.
systému, které poskytuje vyrobce. U aplikace 4 [Android] PFipojeni k zafizeni bude probihat
SmartThings nebo funkci, jez aplikace automaticky.

podporuje, mUze byt navic nova aktualizace - [i0S] Otevrete nastavovaci aplikaci a
aplikace na stavajici verzi operacniho systemu v seznamu siti Wi-Fi zvolte moznost
pozastavena z dUovodu pouzitelnosti nebo [vacuum]_E30AJT*

bezpecnosti.

Aplikace SmartThings podléha zménam bez
predchoziho upozornéni za Ucelem zlepseni

5 Pokud budete pozadani, abyste zadali
ovéreni, ucinte tak.

pouzitelnosti nebo vykonu. Stejné jako je 6 [Android] Pfipojeni k bezdratovemu
kazdy rok aktualizovana verze opera¢niho smérovaci bude probihat automaticky.
systému mobilniho telefonu, je i aplikace - [i0S] Otevrete nastavovaci aplikaci a
SmartThings prubézné aktualizovana podle v seznamu siti Wi-Fi zvolte bezdratovy
nejnovejsi verze operacniho systému. smérovac.

- V pripadé jakychkoli dotazU ohledné vyse 7 Po dokonceni registrace vyrobku se prida
zminénych skutecnosti se prosim obratte na karta zafizeni Jet Bot.

st.service@samsung.com.

Nastaveni U¢tu SAMSUNG

POZNAMKA

» Zapnuti/vypnuti funkce Wi-Fi: Podrzenim

« Pokud chcete pouzivat aplikaci SmartThings, tlacitka [ (g ] po dobu 7 sekund mUzete
musite se prihlasit k ¢ty SAMSUNG. funkci Wi-Fi vypnout nebo zapnout za

- Pokud si chcete nastavit ¢et SAMSUNG, ucelem jejino opetovneho pouziti, kdyz je
muzete postupovat podle pokyn vysavac v pohotovostnim rezimu nebo se
poskytnutych aplikaci SmartThings. nabiji.

« Nebo, pokud mate chytry telefon SAMSUNG,
muzete si Ucet SAMSUNG pridat do
nastavovaci aplikace svého chytrého telefonu.
Poté se zarizeni automaticky prihlasi k vasemu
U¢tu Samsung a muzete pouzivat aplikaci
SmartThings.

X
%%
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Aplikace SmartThings

Funkce aplikace SmartThings

Klasifikace

Funkce

Vysvétleni

Monitorovani

Zprava o Uklidu

- MUZete zkontrolovat vysledek posledniho Uklidu.
« MUZete zkontrolovat historii poslednich 50 Uklidu.

Ovladani

« MUzZete prerusit Uklid a nechat vysavac Jet Bot vratit

Dok do Uklidové stanice.
Pauza « MUzete prerusit Uklid nebo ho restartovat.
Rezim Uklidu « MUZete nastavit pozadovany rezim uklidu.

Funkce UKlidu

« MUZete nastavit rozné funkce Uklidu.
- U nékterych funkci je treba nejprve vytvorit mapu.
-V pfipadé funkci Uklid mistnosti a Intenzivni Uklid
vymezenych ploch Ize vybrat pouze jednu z nich;
vychozi nastaveni je Vse' (VSechny mistnosti).

« Pokud se vysavac Jet Bot nachazi v rezimu Uklid
mistnosti nebo Intenzivni Uklid vymezenych ploch,
muUze projit nevybranou oblasti, aby se dostal do
oblasti Uklidu nebo se jel nabit.

Plan

« Navrzeny Uklid mUzete spustit v naplanovanou dobu.

Nastaveni

Zvukovy rezim

Hlasového prUvodce mUzZete nastavit na moznosti
[Hlas], [Zvukovy efekt] nebo [ZtiSeni].

Jazyk

Vysavac Jet Bot podporuje 14 jazyku.

Hlasitost

MuUzZete ovladat hlasitost hlasového pruvodce.

Odstavka

« V urcenou dobu vysavac Jet Bot prerusi Uklid a vrati
se do Uklidové stanice.

- Béhem odstavky muzete zahajit Uklid.

Najit roboticky
vysavac

- VVysavac Jet Bot vydava zvuk, aby ho uzivatel mohl
najit.

Détsky zamek

Vysavac Jet Bot zablokuje sva tlacitka tak, aby
nebyla funkéni. Cheete-li tlacitka odblokovat, vypnéte
a znovu zapnéte vysavac Jet Bot.

Vysypat prach

MUzZete si vybrat, kdy se ma odpadni nadoba
vysavace Jet Bot vyprazdnit.

Upozornéni

Uklid hotov

Po dokonceni Uklidu mUzete obdrzet zpravu o
dokonceni Uklidu.

Zprava o kontrole

« Pokud vysavac Jet Bot vyzaduje kontrolu, miUzete
obdrzet zpravu.

Spravovat
mapy

Zakazané oblasti

« MUZete nastavit oblast, kterou nechcete, aby vysavac
Jet Bot uklizel.

- Maximalné Ize vytvorit 15 oblasti.

Upravit mapu

« Na vytvorené mapé muzete mistnosti rozdélit nebo
kombinovat.

« MUZete zménit nazev mistnosti.

Resetovat mapu

« Resetovat uloZzenou mapu.
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Odstranovani zavad

Priznak Kontrolni seznam

« Zkontrolujte, jestli je zapnuty vypinac.

« Zkontrolujte, zda je ukazatel stavu zapnuty.

« Zkontrolujte, zda neni baterie vysavace Jet Bot vybita.

Vysavat Jet Bot - Kdyz ukazatel stavu vysavace Jet Bot zCervena a zUstane Cerveny,
vObec nefunguje. rucné umistéte vysavac Jet Bot do Uklidove stanice, aby se nabil.
Kdyz vysavac Jet Bot nabijite ru¢né kvuli Uplnému vybiti baterie,
tlacitka na vysavaci Jet Bot nefunguji. Po ¢aste¢ném dokonceni
nabijeni (priblizné o 10-20 minut pozdéji) se ukazatel stavu rozsviti a
tlacitka znovu funguiji.

Kdyz ukazatel stavu vysavace Jet Bot z¢ervena a zUstane cerveny,

rucné umistéte vysavac Jet Bot do Uklidové stanice, aby se nabil.

Pokud vysavac¢ Jet Bot uvizne kvUli prekazkam, jako kabel, prah,

vyvysené misto atd., zvednéte jej a umistéte mimo prekazku.

- Pokud se do hnaciho kolec¢ka zachyti jakakoli latka ¢i viakno,
vypneéte vypinac a latku ¢i vlakno odstrante predtim, nez vysavac
ZNoVU pouzijete.

Zkontrolujte, zda jsou nastaveny zakazané oblasti.

Vysavac Jet Bot
se béhem uklizeni
zastavil.

V pripadeé nahromadéni velkého mnozstvi prachu v odpadni nadobé
muze dojit ke snizeni saciho vykonu. Vypnéte vypinac a vyprazdnéte
odpadni nadobu.

Pokud kartac¢ ve spodni ¢asti vysavace Jet Bot blokuji cizi pfedmeéty,
vypneéte vypinac a cizi predméty odstrante.

Pokud nahle vzroste pfi vysavani hluk, vypnéte vypinac a
vyprazdnéte odpadni nadobu.

Saci vykon je prilis
slaby.

Zkontrolujte, zda nedoslo k vypadku napajeni nebo odpojeni napajeci
zastreky.

Vysavac Je‘t, Bot Odstrante z okoli Uklidove stanice veskeré prekazky, které by mohly

nemuze najit . zabranit vysavaci Jet Bot v navratu do Uklidové stanice.
Uklidovou stanici.

Cizorode latky na nabijecich konektorech mohou branit radnému
nabijeni. Odstrante cizorodou latku z nabijecich konektoru.

Vysavac Jet Bot
nedetekuje hrani¢ni
znacku a prejede pres
hranici.

Ujistéte se, Ze jste hrani¢ni znacky pripevnili ve tvaru ([ ) a ve
vzdalenosti 15 cm pred misty, ktera by vysavac Jet Bot nemél
prekrocit.
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Specifikace vyrobku

Klasifikace Polozky Rada VR30T85****
Hmotnost 3,4 kg
o Rozméry $ 350 mm x H 350 mm x V 99,8 mm
Mechanické , — . -
specifikace Zpusob UKlidu Rozpoznani mista LiDAR
Metoda tlacitka vysavace Dotvkovs
Jet Bot otykova
Elektricka spotreba encrdle vysavace 60 W (Intenzivni Uklid vymezenych ploch)
specifikace — -
P Specifikace baterie Lithium-iontova 21,9V /52,56 Wh
Typ nabijeni Automatické/manualni
Zpusoby oklidu Automat|cl§y gkhd, uklid m|stnost|, intenzivni
Uklid vymezenych ploch
PFidavné funkce Uspgrn'y rezim, reijm oc’jsta’v’ky, plénoyany
Uklid, nastaveni zakazanych oblasti
Cast OKlidu Doba nabijeni Asi 240 minut
o Max (rezim
Doba Uklidu velkého Asi 60 minut
(podle uklidu Uklidu)
na drevéné - - - -
podiaze) Intellge’ntr'u Asi 50—90 !“ﬂlﬂU’[
Normalni Asi 90 minut
Frekvencni rozsah 2412 az2 472 MHz
Wi-Fi

Vykon vysilace (max.)

20 dBm

« Spole¢nost Samsung Electronics timto prohlasuje, ze uvedené radiové zarizeni vyhovuje
pozadavkom smérnice 2014/53/EU. UpIné znéni EU Prohlaseni o shodé je k dispozici na
nasledujici internetové adrese: Oficialni prohlaseni o shodé naleznete na webu http://www.
samsung.com, kde klepnéte na odkaz Podpora a do pole Hledat Podporu zadejte nazev modelu.

« Doba nabijeni a Uklidu se mohou lisit v zavislosti na podminkach pouziti.

« Odstavku, planovany Uklid a zakazané oblasti mUzete nastavit v aplikaci SmartThings.
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Specifikace vyrobku

5
Vyska
P
o
Nazev Uklidova stanice
Jmenovité napéti 220 - 240 V~ 50-60 Hz
Jmenovity vystupni proud 2585V, 1,0 A
Nabijeni 40 W
Spotfeba energie
Provoz 1300 W (pfi pouzivani saciho vykonu)
Hmotnost 5,0 kg
Rozméry $272mm x H 416 mm x V 544 mm
Doba provozu Priblizneé 18 sekund
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BUNSI)

Oznameni o licenci Open Source

Software, ktery je soucasti tohoto vyrobku, podléha licenci open source.

Chcete-li ziskat zdrojovy kod, na ktery se vztahuji licence, u nichZ je povinnost zverejnovat
zdrojovy kod (napr. GPL, LGPL atd.), navstivte stranky http://opensource.samsung.com/ a
vyhledejte podle nazvu modelu.

Mozné je rovnez zaslani kompletniho zdrojového kodu na fyzickém médiu (napf. CD-ROM) za
nepatrny poplatek.

Na adrese http://opensource.samsung.com/opensource/VR9500_0/seq/0 naleznete licencni
informace o otevieném zdrojovém kodu souvisejici s timto vyrobkem. Nabidka je platna pro
vSechny drzitele tohoto navodu.
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Vystrahy tykajici se baterie

Baterii dodavanou do tohoto vyrobku nesmite sami vyjimat (ani se o to pokouset).
Pokud chcete baterii vymeénit, musite se obratit na svého poskytovatele sluzeb
nebo nezavislého kvalifikovaného odbornika. Tyto pokyny byly pfipraveny
pro vyhradni pouziti poskytovatelem sluzeb nebo nezavislym kvalifikovanym
A odbornikem.
VYSTRAHA

S OHLEDEM NA SVOU VLASTNI BEZPECNOST SE NEPOKOUSEJTE VYJIMAT BATERII
SAMI ANI JI LIKVIDOVAT V OHNI. BATERII NEROZEBIREJTE, NEDRTTE ANI JI
NEPROPICHUJTE.

Jak vyjmout baterii

Pred rozebiranim je nutné kvuli bezpecnosti vysavac Jet Bot vypnout.

Spravna likvidace baterii v tomto vyrobku

(plati v zemich se samostatnymi systémy vraceni baterii)

Oznaceni na baterii, prirucce nebo obalu znamena, ze baterie v tomto vyrobku by se
neméla likvidovat s jinym domovnim odpadem. Pokud jsou uvedeny, pak chemické
znacky Hg, Cd nebo Pb oznacuji, ze baterie obsahuje rtut, kadmium nebo olovo ve vétsich
mnozstvich, nez jsou referencni Urovné ve smernici ES 2006/66.

Baterii dodavanou s timto vyrobkem nesmi vyménovat uzivatelé. Informace o vymene

ziskate u svého poskytovatele sluzeb. Baterii se nepokousejte vyjimat ani ji likvidovat

v ohni. Baterii nerozebirejte, nedrtte ani ji nepropichujte. Jestlize se chystate vyrobek
vyhodit, podnikne sbérna odpadu primérena opatreni tykajici se recyklace a zachazeni

s produktem vcetné baterie.

Cestina 17
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Jet Bot

Pouzivatelska prirucka ;
Séria VR30T85** [=]

« UpInu prirucku ziskate po naskenovani QR kodu alebo online na adrese
https://www.samsung.com

« Pred prevadzkou tohto zariadenia si pozorne precitajte pokyny.

« Len na pouzitie v interiéri.

—y

SAMSUNG
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» Na bezné pouzivanie funkcii vysavaca Jet Bot je
potrebné pripojenie k aplikacii SmartThings.

04

- \ 05
02— L 4//[ z:
01 T_ ;/% 09

Vrchna c¢ast

(1)

M[@E s

Spodna ¢ast

2
4

Cistiaca stanica

01
02
03
04
05
06

Snimac prekazok
Vypinac

Snimac LiDAR
Nadoba na prach
Tlacidlo Spustit/zastavit
Tlacidlo dokovania
(nabijania)

Indikator stavu
Okienko dokovacieho
snimaca

Horny kryt

07
08

09

01
02
03
04
05
06
07
08
09

Nabijaci kolik

Kefa

Kryt kefy

Snimac okrajov povrchu
Valcek

Kryt batérie

Hnacie koleso

Otocna kefa

Vystup na vyprazdnenie
nadoby na prach

10 Zamok krytu kefy

01
02
03
04
05

06
07

08

Nasavaci otvor na prach
Nabijaci terminal
Indikator stavu

Kryt

Kryt jemného
prachového filtra
Jemny prachovy filter
Drazka pre napajaci
kabel

Vysiela¢ nabijacieho
signalu

Prislusenstvo sa moze lisit v zavislosti od jednotlivych modelov.

/

Otoc¢na kefa: 2 kusy
(vo vyrobku: 1 kus,
nahradné: 1 kus)

Vrecko na prach:
2 kusy (vo vyrobku:
1 kus, nahradné:
1 kus)

Filter pred motorom:
2 kusy
(vnutri produktu:
1 kus, nahradné:

1 kus)

Cistiaca stanica

Napajaci kabel

Hrani¢né znacky

Pouzivatelska
prirucka

« Ak chcete zakupit dalSie vrecko na prach, najskor skontrolujte nazov modelu (VCA-RDB95)
a logo Samsung (SAMSUNG), potom sa obratte na najblizSieho predajcu znacky Samsung
Electronics alebo servisné stredisko spolocnosti Samsung.

2
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Prevadzka a udrzba

A. Instalacia

POZNAMKA

« Cistiacu stanicu nainstalujte na miesto
s rovnymi podlahami aj stenami.

« Ak je napadjaci kabel prilis dlhy vzhladom
na miesto instalacie, ovinte ho okolo
kablového stlpika a nasledne ho vovedte do
upevnovacej drazky v zadnej Casti Cistiacej
stanice.

« Ak Cistiacu stanicu umiestnite do
polohy nachadzajucej sa aspon 1 m od
predchadzajuceho miesta instalacie,
vytvorte si v aplikacii SmartThings novu
mapu. (Ak budete pouzivat start mapu,
niektoré miesta mozno vysavac nevycisti.)

B. Pouzivanie vysavaca Jet Bot

B-2 Zapnutie vysavania
« Stlacenim tlacidla [l 1 na vysavaci Jet Bot
zapnete rezim Automatické vysavanie.
« Stlacenim tlacidla [l 1 na vysavaci Jet Bot
vypnete vysavanie.
- Po stlaceni tlacidla [ (& ] sa Jet Bot vrati
do ¢istiacej stanice a zacne sa nabijat.

C. Cistenie vysavaca Jet Bot

B-1 Nabijanie vysavaca Jet Bot

Nabijanie

« Otvorte horny kryt vysavaca Jet Bot a
odstrante biele tesnenie.

« Odstrante zIté tesnenie pripevnené k
vypinacu na boku vysavaca Jet Bot a
stlacenim tohto vypinaca Jet Bot zapnite.

« Ak chcete spustit nabijanie, polozte Jet Bot
manualne na Cistiacu stanicu.

- Ked sa Jet Bot zacne nabijat, rozsvieti sa
biely indikator stavu na Cistiacej stanici,
ktory sa po 1 minUte automaticky vypne.
(Nabijanie pokracuje, hoci indikator stavu
uz zhasol.)

« Skontrolujte stav nabijania.

- Po spusteni nabijania sa rozsvieti
indikator stavu na vysavaci Jet Bot (v
zavislosti od Urovne nabitia bude cerveny,
oranzovy alebo zIty), ktory postupne meni
farbu a po dokonceni nabijania svieti
nazeleno.

Dokovanie (nabijanie)
« Jet Bot mozete presunut do Cistiacej stanice
aj pocas vysavania a nechat ho nabit.
- Vyberte si funkciu nabijania pomocou
tlacidla [ (& ] na vysavaci Jet Bot alebo
pomocou aplikacie SmartThings.

Pred vykonanim udrzby by ste mali vypnut
vypinac na boku vysavaca Jet Bot.

C-1 Vyprazdnenie a Cistenie nadoby na prach

« Odstrante prach z filtra a z nadoby na prach,
umyte ich vodou a nechajte ich v tieni Uplne
vyschnut.

C-2 Cistenie kefy

C-3 Cistenie okienka snimaca

« Okienko snimaca otrite jemnou handric¢kou.
C-4 Cistenie hnacieho kolesa

C-5 Cistenie oto¢nej kefy

« Na 10 sekund prikryte oto¢nu kefu
handrickou navlhcenou horucou parou a
nasledne ju utrite.

D. Cistenie ¢istiacej stanice

Pred Cistenim Cistiacej stanice vytiahnite
napajaci kabel z elektrickej zasuvky.

D-1 Vymena vrecka na prach

D-2 Cistenie jemného prachového filtra
« Jemny prachovy filter necistite vodou.
POZNAMKA

« Podrobnejsie pokyny na
pouzivanie a Cistenie ziskate
Z QR kodu.

Slovenc¢ina 3
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Bezpecnostné informacie

« Pred prevadzkou zariadenia si dokladne
precitajte tuto prirucku a uchovajte si ju na
buduUce pouzitie.

« Kedze nasledujuce prevadzkové pokyny
platia pre viacero modelov, charakteristiky

vysavaca sa mozu mierne odliSovat od tych,

ktoré suU popisané v tejto prirucke.

Pouzité symboly: Upozornenie/
Varovanie

/\ VAROVANIE

Indikuje nebezpecenstvo usmrtenia alebo
vazneho zranenia.

/\ UPOZORNENIE

Indikuje riziko zranenia os6b alebo
materialnych skod.

Dalsie pouzité symboly

POZNAMKA
Indikuje, ze nasledujuci text obsahuje dblezité
doplnujuce informacie.

Nedodrzanie tychto poziadaviek moze viest
k poskodeniu vnutornych ¢asti vysavaca
a k strate zaruky.

Vseobecné informacie

- Nedovolte, aby sa zariadenie pouzivalo
ako hracka. Budte obzvlast pozorni, ked
zariadenie pouzivaju deti alebo sa pouZziva
v ich blizkosti.

« Zariadenie pouzivajte len v sulade s touto
priruckou.

« Jet Bot ani Cistiacu stanicu nepouzivajte, ak
pri nich doslo k akémukolvek poskodeniu.

« Ak vysavac nefunguje tak, ako by mal,
ak spadol, poskodil sa, bol ponechany
v exteriéri alebo spadol do vody, vratte ho
do strediska starostlivosti o zakaznikov.

4 Slovencina

« Cistiacu stanicu ani Jet Bot nechytajte
mokrymi rukami.

Pouzivajte len na suchych povrchoch

v interiéri.

Toto zariadenie m6zu pouzivat deti

od 8 rokov a 0soby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, pripadne s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, ak na ne niekto
dozera a poskytuje im pokyny na bezpecné
pouZzivanie zariadenia, pricom suU si vedomeé
rizik spojenych s pouzivanim. Deti sa
nesmu s tymto spotrebicom hrat. Deti by
nemali vysavac Cistit ani vykonavat jeho
Udrzbu bez dozoru dospelych.

Pred vysavanim odstrante na ploche z cesty
kable z inych zariadeni.

Nepouzivajte vysavac v miestnosti, v ktorej
spi novorodenec alebo dieta.

Nepouzivajte vysavac tam, kde sU na
podlahe krehké predmety alebo zapalené
sviecky.

Nepouzivajte vysavac v miestnosti so
zapalenymi svieckami polozenymi na
nabytku, do ktorého by mohol vysavac
nahodou narazit.

Nedovolte detom sediet na vysavaci.
Vysavac nepouzivajte na mokrych
povrchoch.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi

ho vymenit vyrobca alebo jeho servisny
technik, pripadne podobne kvalifikovana
0soba, aby sa predisSlo nebezpecenstvu.

Viac informacii o ochrane Zivotného
prostredia a regulacnych povinnostiach
tykajucich sa konkrétnych produktov
spolo¢nosti Samsung, ako je napriklad
nariadenie REACH (smernica OEEZ, batérie),
najdete na webovej stranke: samsung.com/
uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html




Bezpecnostné informacie

Cistiaca stanica

Jet Bot

Polarizovanu zastr¢ku neupravujte tak,
aby sa dala zapojit do nepolarizovanych
zasuviek alebo predlzovacich kablov.

Zariadenie nepouzivajte v exteriéri ani na
mokrych povrchoch.

Ked cistiacu stanicu nepouzivate a ked sa
chystate vykonat jej servis, odpojte ju zo
Zasuvky.

Na nabijanie pouzivajte len Cistiacu stanicu
dodanu vyrobcom.

Nepouzivajte zariadenie s poskodenym
sietovym kablom alebo zastrckou ani
s uvolnenou sietovou zasuvkou.

Zariadenie netahajte ani nedvihajte za
kabel, kabel nepouzivajte ako drzadlo,
cez kabel nezatvarajte dvere ani kabel
netahajte cez ostré okraje alebo rohy.
Zabrante kontaktu kabla s horucimi
povrchmi.

Nepouzivajte predlzovacie kable ani
zasuvky s nedostatocnou prudovou
zatazitelnostou.

Zastrcku neodpajajte tahanim za kabel.
Odpojenie vykonajte uchopenim za
zastrcku, nie za kabel.

Batérie neznehodnocujte ani nespalujte,
pretoze pri vysokych teplotach vybuchnu.

Cistiacu stanicu sa nepokUsajte otvarat.
Opravy moze vykonavat len kvalifikované
stredisko starostlivosti o zakaznikov.

Cistiacu stanicu nevystavujte vysokym
teplotam a nedovolte, aby sa dostala
do kontaktu s vihkom alebo akoukolvek
vlhkostou.

Pomocou Cistiacej stanice nenabijajte
nenabijatelné batérie.

Nevysavajte tvrdé ani ostré predmety,
napriklad sklo, klince, skrutky, mince a pod.

Nepouzivajte bez zalozeného filtra. Pri
vykonavani servisu zariadenia nikdy

nevkladajte do komory ventilatora prsty ani

iné predmety, pre pripad, Ze sa zariadenie
nahodne zapne.

Do otvorov nevkladajte ziadne predmety.
Zariadenie nepouzivajte, ak je ktorykolvek
otvor zablokovany; otvory chrante pred
prachom, zmolkami z oblecenia, vlasmi

a ¢imkolvek, o moze znizit prudenie
vzduchu.

Nevysavajte toxické materialy (chlorové
bielidlo, amoniak, ¢istidlo odpadov a pod.).

Nevysavajte horiace ani dymiace predmety,

napriklad cigarety, zapalky alebo zeravy
popol.
Zariadenie nepouzivajte na vysavanie

horlavych ani zapalnych kvapalin, napriklad
benzinu, a nepouzivajte ho na miestach, kde

sa mozu takéto kvapaliny nachadzat.

Dalsie pripady, kedy sa zariadenie nesmie

pouzivat:

- Zariadenie nepouzivajte na miestach so
svietkami alebo stolovymi lampami na
podlahe.

- Zariadenie nepouzivajte na miestach
s nestrazenym ohnom (ohen alebo
pahreba).

- Zariadenie nepouzivajte na miestach
s destilovanym alkoholom, riedidlom,
popolnikmi s horiacimi cigaretami a pod.

Jet Bot nepouzivajte v uzavretych

priestoroch naplnenych vyparmi z

olejovych naterov, riedidiel, latok proti

moliam, horlavym prachom alebo inymi
vybusnymi ¢i toxickymi vyparmi.

Pri nadmernom pouzivani alebo

extrémnych teplotach mdze dojst k Unikom

z ¢lankov batérie. Ak sa kvapalina dostane

na pokozku, okamzite ju umyte vodou.

Ak sa kvapalina dostane do oci, okamzite

ich najmenej 10 minuUt vyplachujte Cistou

vodou. Vyhladajte lekarsku pomoc.

Slovencina
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Bezpecnostné informacie

Suvisiace s elektrickou energiou

/\ VAROVANIE

« Predchadzajte riziku Urazu elektrickym
prudom a poziaru.

- Neposkodte napajaci kabel.

- Napajaci kabel netahajte prilis silno
a nedotykajte sa napajacej zastrcky
mokrymi rukami.

- Nepouzivajte iny zdroj napajania ako
menovité napatie nabijacky. Takisto
nepouzivajte ani bloky zasuviek s
viacerymi vystupmi na napajanie
viacerych zariadeni naraz. (Nenechavajte
kabel volne pohodeny na zemi.)

- Nepouzivajte poskodenu napajaciu
zastréku, napajaci kabel ani uvolnenu
sietovy zasuvku.

« Odstrante prach a cudzie telesa z kolika a
kontaktnej Casti napajacej zastrcky.

- Hrozi riziko Urazu elektrickym prudom
alebo poruchy napajania.

Pred pouzivanim

/\ VAROVANIE

« Jet Bot nepouzivajte v blizkosti ohrievacov
ani horlavych materialov.

- Jet Bot nepouzivajte v blizkosti ohna
alebo plamenov (prenosny ohrievac,
horiaca sviecka, stolova lampa, krb atd),
ani na miestach s pritomnostou horlavych
materialov (benzin, alkohol, riedidlo atd.).

« Aby sa zabranilo kolizii, uistite sa, Ci sa
v blizkosti oblasti ur¢enej na vysavanie
vysavacom Jet Bot nenachadzaju ziadne
nebezpecné predmety a odpojte vsetky
elektrické ohrievace alebo ventilatory zo
siete.

- Mohlo by to viest k poSkodeniu alebo
nespravnemu fungovaniu vysavaca
Jet Bot.

6  Slovencina

Jet Bot je uréeny na pouzivanie
v domacnosti, preto ho nepouzivajte v
podkrovi, pivnici, sklade, priemyselnych
budovach, mimo interiérov, na miestach s
vyskytom vihkosti (napr. kupelha, pracovna)
ani na stoloch a polickach.
- Mohlo by to viest k poskodeniu alebo
nespravnemu fungovaniu vysavaca
Jet Bot.

Na miestach, na ktorych by vysavac Jet

Bot mohlo spadnut, ako su schodiska alebo

zabradlia, pripevnite hrani¢né znacky, aby

sa predislo poskodeniu produktu a zraneniu.

- Z bezpecnostnych dévodov udrziavajte za
kazdych okolnosti snimac¢ okrajov povrchu
v Cistote.

Davajte pozor, aby Jet Bot nenasal ziadne

kvapaliny (voda, napoje, necistoty atd.) ani

s nimi neprisiel do kontaktu.

- Ak kolesa prejdu po kvapaline, méze dojst
k vaznemu poskodeniu vysavaca Jet Bot
a kontaminacii inych priestorov.

Na Cistiacu stanicu nevylievajte ziadne

kvapaliny.

- Hrozi riziko poziaru alebo Urazu
elektrickym prudom.

Cistiacu stanicu pouzivajte vyhradne na

stanovené Ucely.

- V opacnom pripade hrozi riziko poziaru
alebo vazneho poskodenia Cistiacej
stanice.

V zaujme bezpecnosti vzdy udrziavajte

snimac okrajov povrchu v Cistote.

Kedze toto bezdrotoveé zariadenie moze

sposobovat rusenie radiového signalu,

nemoze poskytovat sluzby suvisiace s

bezpecnostou ludi.

/\ UPOZORNENIE

Pred pouzitim vysavaca Jet Bot vlozte
nadobu na prach.

Pri instalacii Cistiacej stanice nenechavajte
kabel volne pohodeny na zemi, pretoze sa
don Jet Bot m6ze zamotat.




Bezpecnostné informacie

« Ak chcete povysavat vsetky priestory v « Ak nenasadite kefu alebo kryt kefy spravne,
dome, otvorte dvere do vsetkych miestnosti moze dojst k poskriabaniu podlahy alebo
a v aplikacii SmartThings nastavte zakazané poruche produktu.
zony alebo pripevnite hranicné znacky na « Produkt prenagajte obomi rukami. =

miesta, kde by sa Jet Bot mohol poskodit

(vchodové dvere, veranda, kpelia a » Neumiestnujte cistiacu stanicu do

priestorov, v ktorych sa ¢asto pohybuju

(]
<
o
=}
o
=}
<7}

schody). - , .
y), o o [udia, napriklad do vstupnej haly alebo na
« Pre spravne automatické nabijanie sa uzku chodbu.
pridrziavajte tychto odporucani. - M6Zu 0 nu totiz zakopnut a zranit sa
- Cistiacu stanicu vzdy zapnite. pripadne ju pogkodit.

- Cistiacu stanicu nainstalujte na miesto, kde
ju Jet Bot lahko najde.

- Pred ¢istiacou stanicou nenechavajte Pocas pouzivania
ziadne predmety.

Jet Bot nepouzivajte na Ciernych podlahach. /\ VAROVANIE

- V takomto pripade nemusi pracovat ) ) L
spravne. « V pripade vyskytu nezvycajnych zvukov,

zapachu alebo dymu vychadzajucich zo
zariadenia, musite Jet Bot okamzite vypnut
pomocou vypinaca v jeho spodnej ¢asti a

« Na Cistiacu stanicu netlacte.

Odstrante vsetky predmety vo vzdialenosti
0,5 m po bokoch Cistiacej stanicea 1 m

pred fiou. obratit sa na servisné centrum.
« Skontrolujte, ¢i nabijaci kontakt cistiacej
stanice nie je poskodeny a ¢i sa na nom /N UPOZORNENIE

nenachadzaju cudzie telesa.

Na velmi nizkych miestach, kde sa Jet Bot
moze zaseknuUt, si v aplikacii SmartThings
nastavte zakazané zony alebo pripevnite
hrani¢né znacky, ktoré zabrania vstupu
vysavaca Jet Bot.

Cistiacu stanicu neinstalujte na miesta

s tmavou podlahou.

- Ak je podlaha v okoli Cistiacej stanice
tmava, zabrani sa tym nabijaniu.

Skor nez zacnete s vysavanim, odstrante : .. , -
véetky prekazky, ktoré mozu vysavacu stolov. Ak ich odlozite, vysavanie bude
Jet Bot prekazat v pohybe (napr. detské rychlejsie a efektivnejsie.

izbové hojdacky c¢i sSmykacky). + Pocas vysavania Jet Bot nezdvihajte ani
neprenasajte na iné miesto.

« PouZivanim vysavaca Jet Bot na hrubom
koberci mozete poskodit vysavac aj
samotny koberec.

- Jet Bot totiZ neprejde cez koberec s
vilaknami dlhsimi ako 2 cm.

« Jet Bot nepouzivajte na stoloch ani na
inych vyvysenych plochach.

- V pripade padu sa mbéze zariadenie
poskodit.

« Jet Bot m6ze narazat do noh stoli¢iek a

Jet Bot nepouzivajte na miestach, ktoré su

uzsie ako polomer jeho otacania, t.j. 0,5 m « Pocas prenasania na iné miesto nedrzte Jet
alebo menej. Bot za hnacie kolesa.

« Pred pouzitim vysavaca Jet Bot odstrante « Nekladte na Jet Bot Ziadne predmety,
predmety, ktoré by sa mohli rozbit, pretoze moze déjst k poruche snimaca
napriklad sklo, ramy, zrkadla, porcelanové LIDAR alebo samotneho vysavaca Jet Bot.
predmety. Vdaka tomu bude moct Jet Bot « SKOr nez za¢nete Jet Bot pouzivat,
nerusene pracovat. odstrante z cesty vsetky velké papiere

alebo plastoveé vrecuska, ktoré by mohli
upchat vstupny otvor.
Slovencina 7
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Bezpecnostné informacie

« Nelihajte si do blizkosti spusteného
vysavaca Jet Bot.
- Vlasy by sa vam mohli zachytit do kefy,
¢o by mohlo viest k zraneniu.

« Nenechajte deti, aby sa so zariadenim
Jet Bot hrali.

« Dajte si pozor, aby sa vam do otoc¢nej kefy
alebo hnacich kolies nezachytili viasy, prsty
alebo saty.

« Nedovolte detom sediet v blizkosti
vysavaca Jet Bot a nekladte nan ziadne
predmety.

« Ponechajte aspon 3 cm odstup od
vnutorného prahu vchodovych dveri. V
opacnom pripade sa cezen moze roboticky
vysavac dostat az von.

Cistenie a udrzba

/\ VAROVANIE

- V pripade poskodenia napajacieho kabla sa
obratte na servisné centrum a nechajte ho
vymenit kvalifikovanému opravarovi.

- Hrozi riziko poziaru alebo Urazu
elektrickym prudom.

« V pripade vymeny batérii overte ich
vhodnost v servisnom centre spolo¢nosti
SAMSUNG Electronics.

- Pouzitie batérii z inych produktov
moze viest k nespravnemu fungovaniu
zariadenia.

« Nevkladajte prsty do oto¢ného snimaca
LIDAR. V opacnom pripade moze dojst k ich
zraneniu.

8 Slovencina

/\ UPOZORNENIE

« Aby ste zabranili poskodeniu vysavaca
Jet Bot, dodrziavajte nasledovnu zasadu.
- Jet Bot necistite tak, ze nan priamo
nastriekate vodu alebo pouzijete prchavé
latky ako benzén, riedidlo ¢i alkohol.

- Jet Bot nedemontujte ani neopravujte
sami. Tieto Ukony by mal vykonavat
kvalifikovany opravar.

« Dbajte na to, aby boli okienko snimaca

prekazok a okienko snimaca okrajov

povrchu za kazdych okolnosti Cisté.

- Ak sa na snimacoch nahromadia cudzie
telesa, moéze dojst k ich poruche.

Jet Bot neskladujte v aute.

Snimac LiDAR nevystavujte priamym

zdrojom svetla, napriklad sine¢nému alebo

infratervenému Ziareniu atd.

- Priame pbsobenie svetla méze mat vplyv
na vykon snimaca LiDAR.

Pocas prendasania si dajte pozor, aby vam

Jet Bot nespadol.

- Naraz sposobeny padom by mohol mat
vplyv na prevadzku alebo vykon snimaca
LiDAR.

Nepozerajte sa do vysielaca (lasera)
oto¢ného snimaca LiDAR v horizontalnom
smere.

Nevkladajte do otocného snimaca LiDAR
predmety, ako sU pali¢ky. V opacnom
pripade mozete sposobit anomalie alebo
poruchy prevadzky snimaca LiDAR.

Pred vysavanim odpracte predmety, ktoré
su nizsie ako 9 cm a volne spocivaju na
podlahe, inak by ich Jet Bot mohol odsunut
alebo by sa mohli zachytit do jeho otocnej
kefy alebo hnacich kolies. (Pevné predmety
Jet Bot rozpozna pomocou naraznika a
vyhne sa im.)

Ak je na podlahe rozliaty kuchynsky
olej, Jet Bot sa mb6ze na klzkom povrchu
zastavit. Pred pouzitim vysavaca Jet Bot
musite najskor olej odstranit.




Poznamky a upozornenia

Instalacia

POZNAMKA

« Ak je v oblasti urcenej na vysavanie
drevena podlaha, Cistiacu stanicu je
najlepsie nainstalovat zarovno so
Strukturou drevenej podlahy.

« Ak je vypinac vysavaca Jet Bot vypnuty,
zariadenie sa nebude nabijat ani v pripade,
ak je ulozené v Cistiacej stanici.

- Cistiaca stanica musi byt stale zapnuta.

- Ak nie je Cistiaca stanica napajana,
Jet Bot ju nedokaZe najst a tym padom sa
automaticky nenabije.

- Ak je Jet Bot odpojeny od Cistiacej stanice,

batéria sa postupne vybije.
« Nepripevnujte hrani¢né znacky v tvare

- Jet Bot ich mozno nerozpozna a hranicu
prekroci.

Nabijanie

« Ak je Jet Bot odpojeny od Cistiacej stanice,
batéria sa postupne vybije.
- Dbajte na to, aby sa Jet Bot nabijal
v Cistiacej stanici. (Ak vsak planujete odist
na dlhsi ¢as, napr. na sluzobnu cestu alebo
dovolenku, vypnite vypinac a odpojte
Cistiacu stanicu.)

Pouzivanie

POZNAMKA

« Ak sa batéria pocas nabijania prehreje,
nabijanie moze trvat dihSie.

« Ak automatické nabijanie nefunguije,
vykonajte nasledovné:

- Vypnite a znova zapnite vypinac (na boku
vysavaca Jet Bot).

- Odpojte zastrcku Cistiacej stanice a znova
ju zapojte.

- Odpojte cistiacu stanicu a skontrolujte, Ci
sa na nabijacich kolikoch nenachadzaju
cudzie telesa. Suchou tkaninou alebo
handrickou vycistite nabijacie koliky
vysavaca Jet Bot a Cistiacej stanice.

- Skontrolujte, ¢i sa v blizkosti Cistiace]
stanice nenachadzaju prekazky, napriklad
reflexné predmety, stolicky a pod.

POZNAMKA

« Pocas vysavania sa moze Jet Bot zachytit
na prahoch vchodovych dveri, verandy atd.
- Ak chcete obnovit jeho prevadzku, vypnite
vypinac, premiestnite Jet Bot na miesto,
kde sa moze bez problémov pohybovat, a
potom znova zapnite napajanie.

« MOZe sa stat, ze v tmavej miestnosti Jet Bot
predmet nerozpozna.
- Pred vysavanim z podlahy odstrante
pripadné prekazky.
« Jet Bot nedokaze Uplne povysavat miesta,
na ktoré sa nedostane, napriklad maly
priestor v rohu, medzi pohovkami Ci
stenami atd.
- Na ich pravidelné cistenie preto
pouzivajte iny nastroj.
Jet Bot nedokaze povysavat zhluky
necistot, takze v niektorych pripadoch
mozu necistoty zostat na podlahe aj po
vysavani.
- Na ich pravidelné Cistenie preto
pouzivajte iny nastroj.
Po vypnuti vysavaca Jet Bot chvilu
pockajte a potom ho zapnite, aby sa
normalne spustil.

Ked zacne Cistiaca stanica zapachat,
vymente vrecko na prach alebo vycistite
filtre.

Ak sa v odsavanom prachu nachadza larva,
moze sa vo vrecku na prach rozmnozit.
Ocistite Cistiacu stanicu vihkou utierkou a
vymente vrecko na prach.

Slovenc¢ina 9
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Poznamky a upozornenia

Cistenie a udrzba

Pouzivanie batérie

10 Slovencina

POZNAMKA

« Ak ste umyli nadobu na prach a filter vodou
- Nadoba na prach: utrite do sucha.

- Filter: Pred zacatim pouzivania ho
nechajte Uplne vyschnut v tieni.

« Jemny prachovy filter neumyvajte vodou,
iba ho vytraste.

« Ak saci vykon vyrazne poklesne alebo ak sa
Jet Bot prehrieva, ocistite jemny prachovy
filter.

/\ UPOZORNENIE

« Pri nasadzovani a vyberani filtra si davajte
pozor na prsty, aby sa vam nezasekli
v privode prachového kosa.

« Zabrante tomu, aby Jet Bot povysaval
Sparadla, vatové tampony a pod., aby sa
neupchal cudzimi telesami.

Ak mate problém s odstranenim cudzieho
telesa z kefy, obratte sa na servisné
centrum spolocnosti SAMSUNG.

KedZe kefa pocas vysavania zmeta
necistoty z podlahy, mozu sa na nej
zachytit cudzie telesa, napr. tenké a hrubé
vlakna, dIhé vlasy atd. Najlepsie vysledky
pri vysavani dosiahnete, ak ju budete
pravidelne kontrolovat a Cistit.

Pred Cistenim alebo udrzbou nezabudnite
Jet Bot vypnut.

Ak po vykonani udrzby nenasadite kefu
alebo kryt kefy spravne, moze dojst

k poskriabaniu podlahy alebo poruche
produktu. Preto je dblezité ich spravne
nasadenie podla postupu na udrzbu.

POZNAMKA

» Ked si zakupite batériu, skontrolujte si, Ci je
na nej logo spolocnosti SAMSUNG
(SAMSUNG), 0 aky model ide a nasledne
kontaktujte servisné centrum.

« Tato batéria je vylu¢ne urcena pre Jet
Bot od spoloc¢nosti SAMSUNG Electronics.
Nepouzivajte ju pre iné produkty ani na iné
Ucely.

« Batériu nerozoberajte ani neupravujte.

« Batériu nehadzte do ohna a nezahrievajte
ju.

« K nabijacim kontaktom (+, -) nepripajajte
ziadne kovoveé predmety.

« Batériu skladujte v interiéri (pri teplote O °C
az 40 °C).

« Ak batéria nefunguje spravne,
nerozoberajte ju. Obratte sa na najblizsie
servisné centrum spolocnosti SAMSUNG.

« KedZe batéria sa pouziva dlhodobo, jej
doba nabijania a pouzivania sa zhorsuje.
V takomto pripade sa obratte na servisné
centrum a vymente batériu za novu.

« NepokuUsajte sa batériu rozoberat sami a
uistite sa, ze nedo6jde k skratu na kladnom a
zapornom pole.

» Ked zacne z batérie vytekat kvapalina,
zabrante jej kontaktu s koZzou alebo oc¢ami.




Aplikacia SmartThings

Aplikacia SmartThings je kompatibilna len s
modelmi s funkciou Wi-Fi.

Ak nemate smerovac s funkciou Wi-Fi,
nemozete aplikaciu SmartThings pouzivat. 1

Stiahnutie aplikacie SmartThings

Registracia zariadenia v aplikacii
SmartThings

IS

Smartfon pripojte k bezdrétovému
smerovacu.

« Aplikaciu SmartThings si stiahnete
a nainstalujete prostrednictvom prislusnych
obchodov (Google Play, Apple App Store alebo
SAMSUNG Galaxy Store). Aplikaciu vyhladajte
zadanim klUcoveého slova ,SmartThings”.

POZNAMKA

« Aplikacia SmartThings nie je kompatibilna s
niektorymi tabletmi a mobilnymi zariadeniami.
Niektoré zariadenia iPad alebo mobilné
zariadenia nemusia byt podporované.
Navstivte obchod Play Store alebo App Store

a pozrite si, ¢i je vase mobilné zariadenie
kompatibilné s aplikaciou SmartThings.
Podporovana softvérova verzia aplikacie
SmartThings sa m6ze zmenit v zavislosti od
zasad podporovanych OS zo strany vyrobcu.
Pokial ide o aplikaciu SmartThings alebo
funkcie, ktoré aplikacia podporuje, nové zasady
aktualizacie aplikacie na aktualnej verzii 0S
mozu byt pozastavené z dévodu pouzitelnosti
alebo z bezpecnostnych dévodov.

V aplikacii SmartThings sa mozu bez
upozornenia vyskytnut zmeny, ktoré maju
zlepsit jej pouzitelnost a vykon. Kedze k
aktualizacii verzie OS mabilnych telefénov
dochadza kazdorocne, aplikacia SmartThings sa
tiez aktualizuje v sulade s najnovsim OS.

V pripade otazok v suvislosti s vyssie
uvedenymi skutocnostami sa na nas nevahajte
obratit na adrese st.service@samsung.com.

Nastavenie konta SAMSUNG

« Skor nez zacnete aplikaciu SmartThings
pouzivat, musite sa prihlasit do konta
SAMSUNG.

« Pri nastavovani konta SAMSUNG postupujte
podla pokynov aplikacie SmartThings.

« Pripadne ak mate smartfon od spolocnosti
SAMSUNG, konto SAMSUNG si mozete pridat
v aplikacii nastaveni smartfénu. Potom sa
do konta SAMSUNG prihlasite automaticky a
budete moct pouzivat aplikaciu SmartThings.

- Ak nie je pripojeny smartfon, zapnite si
Wi-Fi v aplikacii Nastavenia a vyberte
si bezdrotovy smerovac, ku ktorému sa
chcete pripojit.

- Nastavte si smartfon tak, aby vyuzival
iba Wi-Fi, a pripojte zariadenie.

2 Na smartféne spustite aplikaciu
SmartThings.

3 Po zobrazeni vyskakovacieho okna s
upozornenim o najdeni nového zariadenia
klepnite na moznost ADD NOW.

- Ak sa vyskakovacie okno nezobrazi,
pridajte si zariadenie vyberom kategorie
,Domace spotrebice » ,Roboticky
vysavac” a pripojte Jet Bot.

- Ak naskenujete QR kod nalepeny na
zariadeni Jet Bot, m6zete sa k vysavacu
Jet Bot pripojit l[ahsie.

4 [Android] Pripojenie k vasmu zariadeniu

prebehne automaticky.

- [i0S] Otvorte aplikaciu nastaveni a zo
zoznamu zariadeni Wi-Fi vyberte polozku
[vacuum]_E30AJT™.

5 Po vyzve poskytnite autentifikaciu.

6 [Android] Pripojenie k bezdr6tovému

smerovacu prebehne automaticky.

- [i0S] Otvorte aplikaciu nastaveni a
Z0 zoznamu zariadeni Wi-Fi vyberte
prislusny bezdrétovy smerovac.

7 Po dokonceni registracie produktu sa prida

karta vysavaca Jet Bot.
POZNAMKA

« Zapnutie/vypnutie Wi-Fi: Na 7 sekund podrzte
stlacené tlacidlo [ (g ], ¢im rozhranie Wi-Fi
vypnete, pripadne znova zapnete, ked sa bude
vysavac nabijat alebo bude v pohotovostnom
rezime.

Sloven¢ina 11
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Aplikacia SmartThings

Funkcie aplikacie SmartThings

Klasifikacia

Funkcie

Vysvetlenie

Monitorovanie

Hlasenie o vysavani

-MoZete si prezriet vysledky posledného vysavania.

«MoZete si prezriet historiu poslednych 50 cyklov
vysavania.

Dokovanie

«MoOzete zastavit vysavanie a vratit Jet Bot do Cistiacej
stanice.

Pauza

-Mo0Zete zastavit alebo obnovit vysavanie.

Rezim vysavania

M0bzete si nastavit pozadovany rezim vysavania.

«M0bzete si nastavit rozne funkcie vysavania.
- Pri niektorych funkciach si najskor musite vytvorit
mapu.

Ovladanie - Pri funkciach Vysavanie miestnosti a Bodoveé vysavanie
. PR si mozete vybrat iba jednu z nich, pricom predvolené je
Funkcie vysavania nastavenie ,Vsetky“ (VSetky miestnosti).

«Ked ma Jet Bot aktivnu funkciu Vysavanie miestnosti
alebo Bodoveé vysavanie, moze prejst cez oblast, ktora
nie je zvolena, aby sa nabil alebo sa dostal na miesto,
ktoré treba povysavat.

Plan «Mo0zete spustit vybrany rezim vysavania v naplanovany

¢as.
s -Navadzanie hlasom moZete nastavit na [Hlas], [Zvukovy
Rezim zvuku efekt] alebo [Stimitl.

Jazyk «Jet Bot podporuje 14 jazykov.

Hlasitost +Mbzete ovladat hlasitost navadzania hlasom.
«\/ stanoveny ¢as Jet Bot prestane vysavat a vrati sa do
Prestoj Cistiacej stanice.
Nastavenie - Pocas prestoja mozete vysavanie znova zapnut.
Lokalizacia «Jet Bot vyda zvuk, na zaklade ktorého ho pouzivatel
robotického vysavaca najde.
- Jet Bot zablokuje svoje tlacidla tak, aby nefungovali. Ak
Detsky zamok chcete tlacidla odblokovat, vypnite Jet Bot a znovu ho
zapnite.
Vyprazdnenie Mozete vybrat, kedy sa ma vyprazdnit nadoba na prach
nadoby na prach vysavaca Jet Bot.
Vysavanie je L . ; )
) ) dokontené «Po dokonceni vysavania dostanete oznamenie.
Oznamenie - - .
0Oznamenie o «Ak treba Jet Bot skontrolovat, dostanete o tom
kontrole oznamenie.
«Mbzete nastavit zonu, ktorej sa ma Jet Bot pri vysavani
Zakazané zény vyhybat.
- Maximalne mézete vytvorit 15 zon.
Sprava map -Mozete rozdelovat alebo spajat miestnosti na vytvorenej

Uprava mapy

mape.
«Mozete zmenit nazov miestnosti.

Reset mapy

«SlUzi na reset ulozenej mapy.
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Riesenie problemov

Priznak Kontrolny zoznam

IS

« Skontrolujte, ¢i je zapnuty vypinac.

« Skontrolujte, ¢i svieti indikator stavu.

« Skontrolujte, ¢i nie je vybita batéria vysavaca Jet Bot.

Jet Bot vébec - Ked indikator stavu na vysavaci Jet Bot svieti trvalo nacerveno,
nefunguije. polozte Jet Bot manualne na Cistiacu stanicu, aby sa nabil.

Ked nabijate Jet Bot manualne z dovodu Uplného vybitia batérie,
tlac¢idla na vysavaci nebudu fungovat. Ked sa vysavac ¢iastocne
nabije (asi po 10 - 20 minutach), rozsvieti sa indikator stavu a
tlacidla zacnu opat fungovat.
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Ked indikator stavu na vysavaci Jet Bot svieti trvalo nacerveno,
polozte Jet Bot manualne na Cistiacu stanicu, aby sa nabil.

Ak pohyb vysavaca Jet Bot zastavi prekazka, napriklad kabel, prah,
Jet Bot sa pocas vyvysené miesto atd., zdvihnite ho a premiestnite mimo prekazky.
vysavania zastavil. - Ak sa v hnacom koliesku zasekne nejaka tkanina alebo Snurka,
vypnite vypinac a tkaninu alebo Snurku odstrante, az potom
zariadenie opat zapnite.

Skontrolujte, ¢i sU nastavené zakazané zony.

Ak je v nadobe na prach privela prachu, saci vykon sa méze znizit.
Vypnite vypinac a vyprazdnite nadobu na prach.

Ak je kefa v spodnej ¢asti vysavaca Jet Bot zablokovana cudzimi
telesami, vypnite vypinac a z kefy tieto cudzie telesa odstrante.

Ak sa nahle zvysi miera hluku, vypnite vypinac a vyprazdnite nadobu
na prach.

Saci vykon je nizky.

Skontrolujte, ¢i nedoslo k vypadku elektrického prudu alebo ¢i nie je
napajacia zastr¢ka odpojena.

Jet Bot nedokaze Odstrante vsetky prekazky z okolia Cistiacej stanice, ktoré m6zu
najst Cistiacu stanicu. branit vysavacu Jet Bot v navrate do Cistiacej stanice.

Ak sU nabijacie terminaly znecistené cudzimi telesami, moze to
negativne ovplyvnit nabijanie. Odstrante cudzie telesa z terminalov.

Jet Bot nezisti
hrani¢nu znacku a
prekroci hranicu.

« Skontrolujte, ¢i sU hrani¢né znacky pripevnené v tvare ([_) 15 cm
pred miestom, ktoré Jet Bot nema prekrocit.

Slovencina 13
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Technické Uudaje produktu

Klasifikacia Polozky Séria VR30T85***
Hmotnost 3,4 kg
Mechanické Velkost S350 mm x H 350 mm x V 99,8 mm
parametre Metéda vysavania Rozpoznanie polohy pomocou snimaca LiDAR
Typ tlacidiel vysavaca Jet Bot Dotykové
E|e’ktr.ické Spotreba i’::rg; Vysavaca 60 W (Bodové vysavanie)
Udaje Udaje o batérii Litium-ionova bateria 21,9 V/52,56 Wh
Typ nabijania Automatické nabijanie/manualne nabijanie
Metody vysavania Automatickeé vggggsgisy\s/g/\slg\ﬁeme miestnosti,
Rezim Uspory energie, Rezim prestoja,
Dodatoc¢né funkcie Planované vysavanie, nastavenie zakazanych
Vysavanie 70N
Doba nabijania Priblizne 240 minut
Doba vysavania Maximalne Priblizne 60 minut
(pre drevenu Inteligentné Priblizne 60 az 90 minut
podiahu) Normalne Priblizne 90 minut
Rozhranie Frekvenény rozsah 2412 -2 472 MHz
Wi-Fi

Vykon vysielaca (max.)

20 dBm

« Spolo¢nost Samsung Electronics tymto vyhlasuje, ze zariadenie radiového typu je v sulade
so smernicou 2014/53/EU. Celé znenie Vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na nasledujucej
internetovej adrese: Oficialne Vyhlasenie 0 zhode sa nachadza na lokalite http://www.samsung.
com, prejdite na polozky Podpora > Vyhladavanie podpory produktov a zadajte nazov modelu.

« Doby nabijania a vysavania sa mozu lisit v zavislosti od podmienok pouzivania produktu.

« Rezim prestoja, Planované vysavanie alebo zakazané zony mozete nastavit v aplikacii

SmartThings.

14 Slovencina




Technické Uudaje produktu

A\

\a

(oY
Nazov Cistiaca stanica
Menovité napatie 220 - 240 V~ 50-60 Hz
Menovity vystupny prud 2585V, 1,0 A
Nabijanie 40 W
Spotreba energie
Prevadzka 1300 W (pri pouziti sacieho vykonu)
Hmotnost 5,0 kg
Velkost $272mm x H 416 mm x V 544 mm

Doba prevadzky

Priblizne 18 sekund

Slovencina 15
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Vyhlasenie o softveri
s otvorenym zdrojovym kodom

Softvér tohto produktu obsahuje softvér s otvorenym zdrojovym kodom.

Ak chcete ziskat zdrojovy kod, na ktory sa vztahuju licencie s povinnostou zverejnit zdrojovy
kod (napr. GPL, LGPL atd.), navstivte adresu http://opensource.samsung.com/ a vyhladajte si
nazov modelu.
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Kompletny prislusny zdrojovy kod je mozné ziskat aj na fyzickom médiu, napriklad na disku
CD-ROM. Bude sa vyzadovat minimalny poplatok.

Prostrednictvom adresy URL http://opensource.samsung.com/opensource/VR9500_0/seq/0 sa
dostanete k informaciam o licencii open source suvisiacej s tymto produktom. Tato ponuka plati
pre kazdého prijemcu tychto informacii.
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Vystrahy tykajuce sa batérie

Batériu integrovanuy v tomto produkte sami nedemontujte (ani sa ju nepokusajte
demontovat). V pripade potreby vymeny batérie sa obratte na servis alebo
nezavislého kvalifikovaného technika. Tieto pokyny sU uréené vyhradne pre servis
A alebo nezavislého kvalifikovaného technika.

VYSTRAHA
V ZAUJME VLASTNEJ BEZPECNOSTI SA NEPOKUSAJTE BATERIU DEMONTOVAT
SAMI A NEHADZTE JU DO OHNA. BATERIU NEROZOBERAJTE, NEDRVTE ANI
NEPREPICHUJTE.
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Demontaz batérie

Z bezpecnostnych dévodov zariadenie Jet Bot pred demontazou vypnite.

Spravna likvidacia batérii tohto produktu

(Platné v Kkrajinach so systémami separovaného zberu batérii.)

Podla znaciek na batérii, podla informacii v prirucke alebo na baleni sa batérie tohto
produktu nesmu likvidovat spolu s inym odpadom z domacnosti. Pripadné chemické znacky
Hg, Cd alebo Pb oznacuju, Ze batéria obsahuje ortut, kadmium alebo olovo v mnozstve
presahujucom referencné hodnoty uvedené v smernici ES 2006/66.

Batériu, ktora sa nachadza v tomto produkte, nemodze vymienat pouzivatel. Informacie

0 jej vymene ziskate od poskytovatela servisu. Batériu sa nepokusajte demontovat ani
ju likvidovat v ohni. Batériu nerozoberajte, nedrvte ani neprepichujte. Ak chcete produkt
vyhodit, skladka odpadu podnikne prislusné opatrenia na recyklaciu a spracovanie
produktu vratane batérie.
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Jet Bot

Benutzerhandbuch
Baureihe VR30T85"**

« AusfUhrliche Anleitung: QR-Code scannen oder online auf https://www.samsung.com
« Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch, ehe Sie das Gerat in Betrieb nehmen.
« Esist nur zum Einsatz in geschlossenen Raumen geeignet.

—y

"

SAMSUNG



yasinag

« FUr die normale Nutzung der Funktionen des Jet Bot ist
eine SmartThings-Verbindung erforderlich.

Unterseite

Oberseite Reinigungsstation

01 Hindernissensor 01 Ladestift 01 Staubsauganschluss

02 Netzschalter 02 Burste 02 Ladeanschluss

03 LiDAR-Sensor 03 Burstendeckel 03 Statusanzeige

04 Staubbehalter 04 Haohensensor 04 Deckel

05 Taste ,Start/Stop” 05 Rolle 05 Deckel des

06 Taste ,Andocken® 06 Batteriefachdeckel Feinstaubfilters
(Aufladen) 07 Antriebsrad 06 Feinstaubfilter

07 Statusanzeige 08 Drehbirste 07 Netzkabelrille

08 Fenster des 08 Ladesignalsender

Dockingsensors
Oberer Deckel

09 Offnung zum Entleeren

des Staubbehalters
Verriegelung des
Burstendeckels

09

10

Das Zubehor kann sich von Modell zu Modell unterscheiden.

~ &>

Drehburste: 2 Stuck
(Ins Gerat eingesetzt:
1 Stuck / Ersatz: 1
StUck)

Staubbeutel: 2 Stuck
(Ins Gerat eingesetzt:
1 Stuck / Ersatz: 1
Stick)

Ansaugluftfilter: 2
Stuck
(Im Inneren des
Gerats: 1 Stuck /
Ersatz: 1 Stuck)

Reinigungsstation

\

Netzkabel

Grenzmarkierungen

Benutzerhandbuch

« Wenn Sie einen zusatzlichen Staubsaugerbeutel kaufen mochten, notieren Sie zuerst die korrekte
Modellbezeichnung (VCA-RDB95) und Uber prufen Sie das Samsung-Logo (SAMSUNG).
Wenden Sie sich dann an lhren nachstgelegenen Handler Samsung Electronics oder an Samsung-
Kundendienstzentrum.

2 Deutsch




Betrieb und Pflege

A. Aufstellung B-2 Beginnen der Reinigung
- Driicken Sie auf die Taste [ >l 1 am Jet Bot, um
HINWEIS das Reinigen im Automatikmodus zu starten.
S , ) - Driicken Sie auf die Taste [ >l 1 am Jet Bot, um
. St_el\en Sie die Reinigungsstation an einer Stelle den Reinigungsbetrieb anzuhalten.
mit ebenem Untergrund und geraden Wanden - Wenn Sie die Taste [ (& ] dricken, fahrt der
auf. . Jet Bot zur Reinigungsstation zuruck, und der
+ Wenn das Netzkabel fOr den Aufstellort zu lang Ladevorgang beginnt.
ist, wickeln Sie es um die Kabelhalterung und
drucken Sie es dann in die Befestigungsrille C. Reinigen des Jet Bot
auf der Ruckseite der Reinigungsstation.
« Wenn Sie den Aufstellort der Reinigungsstation ~ Vor jeglichen Wartungsarbeiten missen Sie
um 1 m oder mehr verschieben, mUssen Sie den Netzschalter seitlich am Jet Bot auf ,Aus”
den Raumplan mithilfe der SmartThings-App schalten.
neu erstellen. (Wenn Sie den vorhandenen . =
Raumplan ver\ivenden, werden einige Stellen C-1 Leeren und Reinigen des Staubbehalters
moglicherweise nicht gereinigt.) « Entfernen Sie den Staub an Filter und
Staubbehalter, reinigen Sie sie mit Wasser und
B. Verwendung des Jet Bot lassen Sie sie im Schatten vollstandig trocknen.
B-1 Aufladen des Jet Bot C-2 Reinigen der Birste
Laden C-3 Reinigen des Sensorfensters
« Offnen Sie die obere Abdeckung des Jet Bot « Wischen Sie das Sensorfenster mit einem
und entfernen Sie die weiRe Dichtung. weichen Tuch ab.
« Entfernen Sie die gelbe Dichtung, die seitlich C-4 Reinigen des Antriebsrads
am Jet Bot am Netzschalter angebracht ist, und R
drucken Sie auf den Netzschalter, um den Jet C-5 Reinigen der Drehbirste
Bot einzuschalten. « Bedecken Sie die DrehbuUrste 10 Sekunden lang
. Setzen Sie den Jet Bot manuell auf die mit einem dampfheien Tuch und wischen Sie
Reinigungsstation, um den Ladevorgang zu sie anschlieRend damit ab.
starten.

- Wenn der Jet Bot zu laden beginnt, leuchtet D. Saubern der Reinigungsstation
die Statusanzeige der Reinigungsstation in
weiBer Farbe. Sie schaltet sich aber nach
1 Minute automatisch wieder aus. (Der
Ladevorgang wird fortgesetzt, obwohl die

Statusanzeige erloschen ist) D-1 Auswechseln des Staubbeutels

« Uberprufen Sie den Ladestatus.
- Wenn der Ladevorgang beginnt, leuchtet

Ziehen Sie vor dem Saubern der
Reinigungsstation das Netzkabel aus der
Steckdose.

D-2 Reinigen des Feinstaubfilters

die Statusanzeige des Jet Bot auf (je nach « Verwenden Sie hierfGr kein Wasser.
Ladefortschritt rot, orange oder gelb), wird
allmahlich intensiver und wechselt zu grun, HINWEIS

wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist.

Andocken (Aufladen)

« Sie konnen den Jet Bot wahrend des
Reinigungsvorgangs zur Reinigungsstation
zuruckfahren lassen, damit seine Batterie dort
aufgeladen wird.

- Dricken Sie auf die Taste [ (& ] am Jet Bot
oder verwenden Sie die SmartThings-App, um
die Aufladefunktion auszuwahlen.

« Um Details zum Verwenden und
Reinigen zu finden, scannen Sie
den QR-Code ab.

Deutsch 3




yasinag

Sicherheitsinformationen

« Lesen Sie vor der Verwendung des Gerats
das Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, und
bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen
auf.

- Da die folgenden Hinweise fur den Betrieb
verschiedener Modelle gelten, konnen die
Eigenschaften Ihres Staubsaugers leicht
von den in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen abweichen.

Symbole der Gefahren-/Warnhinweise

/N\ WARNUNG

Dieses Symbol weist darauf hin, dass
Lebensgefahr oder das Risiko ernsthafter
Verletzungen besteht.

/\ VORSICHT

Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Gefahr

von Personen- oder Sachschaden besteht.

Weitere verwendete Symbole

HINWEIS

Dieses Symbol weist darauf hin, dass der
folgende Text wichtige Zusatzinformationen
enthalt.

Jeder VerstoB gegen diese Anweisungen
kann Schaden an den Komponenten

des Staubsaugers und den Verlust des
Garantieanspruchs zur Folge haben.

Allgemein

« Lassen Sie nicht zu, dass das Gerat
als Spielzeug verwendet wird. Wenn

Haushaltsgerate in der Nahe von Kindern oder

von Kindern selbst betrieben werden, ist eine
sorgsame Aufsicht notwendig.

Handbuch beschrieben.

die Reinigungsstation beschadigt sind.

« Wenn der Staubsauger nicht ordnungsgemaR
arbeitet, heruntergefallen, beschadigt oder in
Wasser gefallen ist oder im Freien vergessen
wurde, senden Sie ihn an das nachstgelegene
Kundendienstzentrum.

4 Deutsch

Verwenden Sie das Gerat nur so, wie in diesem

Verwenden Sie den Jet Bot nicht, wenn er oder

Hantieren Sie an der Reinigungsstation oder
am Jet Bot nicht mit nassen Handen.
Verwenden Sie ihn nur fur trockene Flachen in
geschlossenen Raumen.

» Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren

und Personen mit verminderten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
einem Mangel an Erfahrung und Wissen nur
bedient werden, wenn sie unter Aufsicht
stehen oder eine Unterweisung zum sicheren
Umgang mit dem Gerat erhalten haben und
die damit verbundenen Gefahren verstehen.
Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.
Kinder dUrfen den Staubsauger ohne Aufsicht
durch einen Erwachsenen weder reinigen noch
warten.

Verlegen Sie die Kabel anderer Gerate so, dass
sie sich nicht in dem Bereich befinden, der
gereinigt werden soll.

« Setzen Sie den Staubsauger nicht in Raumen

ein, in denen Sauglinge oder Kinder schlafen.
Setzen Sie den Staubsauger nicht in Bereichen
ein, in denen brennende Kerzen oder
zerbrechliche Gegenstande auf dem Boden
aufgestellt sind.

Setzen Sie den Staubsauger nicht in Raumen
ein, in denen sich brennende Kerzen auf
Mobeln befinden, gegen die der Staubsauger
versehentlich stoken oder fahren konnte.

Erlauben Sie nicht, dass Kinder sich auf den
Staubsauger setzen.

Verwenden Sie den Staubsauger nicht im
Freien oder auf nassen Flachen.

Falls das Netzkabel beschadigt ist, muss

es, um Gefahren auszuschlieBen, vom
Hersteller oder vom Kundendienst bzw. von
einer entsprechend qualifizierten Fachkraft
ausgetauscht werden.

Weitere Informationen zu den
Umweltverpflichtungen von Samsung und zu
produktspezifischen gesetzlichen Pflichten
(z.B. REACH, WEEE; Batterien) finden Sie
unter: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_corner.html




Sicherheitsinformationen

Reinigungsstation

Jet Bot

« Manipulieren Sie den geerdeten Stecker nicht,
um ihn an eine ungeerdete Steckdose oder ein
ungeerdetes Verlangerungskabel anschlieken
zu kénnen.

« Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien oder
auf nassen Flachen.

Ziehen Sie den Stecker der Reinigungsstation
aus der Dose, wenn Sie sie nicht verwenden
oder bevor Sie Wartungsarbeiten durchfuhren.

Verwenden Sie zum Nachladen nur die vom
Hersteller mitgelieferte Reinigungsstation.

« Verwenden Sie niemals beschadigte Netzkabel,
Kabel mit gelockertem Netzstecker oder
Steckdosen, die nur lose in der Wand befestigt
sind.

Fassen Sie das Gerat beim Transport nicht am
Kabel, und verwenden Sie das Kabel nicht als
Tragegriff. Ziehen Sie das Kabel auch nicht um
scharfe Kanten oder Ecken herum. Halten Sie
das Kabel entfernt von beheizten Oberflachen.

Verwenden Sie keine Verlangerungskabel oder
Steckdosen mit unzureichender Leistung.
Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie den
Stecker aus der Dose ziehen. Fassen Sie das
Netzkabel bei Herausziehen stets am Stecker
selbst und nicht am Kabel.

Keinesfalls durfen Sie Batterien beschadigen
und verbrennen, denn sie konnen bei hohen
Temperaturen explodieren.

« Versuchen Sie keinesfalls, die
Reinigungsstation zu offnen. Reparaturen
durfen nur von einem qualifizierten
Kundendienstzentrum durchgefuhrt werden.

Setzen Sie die Reinigungsstation keinesfalls
hohen Temperaturen aus, und lassen Sie weder
Feuchtigkeit noch Nasse in irgendeiner Form
mit der Reinigungsstation in Kontakt kommen.

» Versuchen Sie nicht, nicht nachladbare
Batterien mit dem Ladegerat aufzuladen.

» Saugen Sie keine harten oder scharfen
Gegenstande wie Glas, Nagel, Schrauben,
Munzen usw. auf.

« Verwenden Sie das Gerat niemals ohne Filter.
FUhren Sie bei der Wartung und Pflege des
Gerats niemals Ihre Finger oder andere
Gegenstande in die Turbokammer ein. Dies
dient zu Ihrer Sicherheit, falls sich das Gerat
moglicherweise ungewollt einschalten sollte.

« Stecken Sie keine Objekte in die Offnungen
des Gerats. Verwenden Sie das Gerat nicht mit
verstopften Offnungen. Halten Sie Offnungen
frei von Staub, Fusseln, Haaren und anderen
Stoffen, die die freie Luftstromung behindern
konnten.

Saugen Sie keine toxischen Stoffe
(Chlorbleiche, Ammoniak, Abflussreiniger usw.)
auf.

Saugen Sie nichts auf, was brennt oder Rauch
erzeugt (z. B. Zigaretten, Streichholzer oder
heiBe Asche).

Verwenden Sie das Gerat nicht, um leicht
entzundliche oder brennbare FlUssigkeiten wie
Benzin aufzusaugen und setzen Sie es nicht an
Stellen ein, wo solche Stoffe vorhanden sein
konnten.

Verwenden Sie das Gerat auch nicht in

folgenden Bereichen:

- Raume mit Kerzen oder Schreibtischlampen
auf dem Boden.

- Raume mit unbeaufsichtigten Feuerstellen
(Feuer oder Glut).

- Raume, in denen sich Benzin, Alkohol,
Verdunner, Aschenbecher mit brennenden
Zigaretten usw. befinden.

» Verwenden Sie den Jet Bot nicht in
geschlossenen Raumen, wenn die Luft
darin Dampfe von I6semittelhaltiger Farbe,
Lackverdunner, Mottenschutz, brennbarem
Staub oder andere explosive bzw. toxische
Dampfe oder Staube enthalt.

Die Batteriezellen kbnnen bei extremen
Einsatz- oder Temperaturbedingungen
auslaufen. Wenn diese Flussigkeit auf die
Haut gelangt, waschen Sie sie schnell mit
Wasser ab. Wenn die FlUssigkeit in die Augen
gelangt, spulen Sie sie sofort und mindestens
10 Minuten lang mit sauberem Wasser aus.
Suchen Sie medizinische Hilfe auf.

Deutsch 5
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Sicherheitsinformationen

Hinweise zur Stromversorgung

/\ WARNUNG

« Beugen Sie der Gefahr eines Stromschlags oder

Brands vor.

- Beschadigen Sie nicht das Netzkabel.

- Ziehen Sie niemals zu fest am Kabel und
berUhren Sie den Netzstecker nicht mit
nassen Handen.

- Schlieken Sie das Gerat ausschlieBlich an
eine eigens dafur bestimmte Steckdose mit
einer fUr das Ladegerat geeigneten Spannung
und niemals an eine Steckerleiste an, die
fUr weitere Gerate verwendet wird. (Lassen
Sie das Kabel nicht achtlos auf dem Boden
herumliegen.)

- Verwenden Sie keine beschadigten oder
losen Netzstecker, Netzkabel und Steckdosen.

- Entfernen Sie Staub und sonstige Fremdstoffe
von den Stiften und Kontakten des

Netzsteckers.

- Andernfalls besteht die Gefahr eines
Stromschlags oder einer Fehlfunktion.

Vor der Verwendung

/N\ WARNUNG

« Verwenden Sie den Jet Bot nicht in der Nahe
von brennbaren Materialien.

- Verwenden Sie den Jet Bot nicht in der Nahe
von offenem Feuer oder Flammen wie z. B.
einem transportablen Heizgerat, Kerzenlicht,
Schreibtischlampen, Feuerstellen usw. oder
an einer Stelle, an der brennbare Materialien
wie Benzin, Alkohol, Verdunner usw.
vorhanden sind.

« Vergewissern Sie sich, um Kollisionen zu
vermeiden, dass sich angrenzend zum
Reinigungsbereich des Jet Bot keine
gefahrlichen Gegenstande befinden und ziehen
Sie den Stecker von Elektroheizungen oder
Luftern.

- Andernfalls kann dies Schaden oder
Fehlfunktionen des Jet Bot zur Folge haben.

6  Deutsch

» Der Jet Bot ist zum Gebrauch im Haushalt
bestimmt. Verwenden Sie ihn deshalb nicht
zur Reinigung von Kellern, Dachbdden,
Lagerraumen, industriell genutzten Gebauden,
Flachen im Auenbereich oder in feuchter
Umgebung (z. B. Badezimmer, Waschkuche),
auf Tischen oder in Regalen.

- Andernfalls kann dies Schaden oder
Fehlfunktionen des Jet Bot zur Folge haben.

« Bringen Sie an Stellen, wo der Jet Bot
abstUrzen konnte, also z. B. an Treppen
oder Absturzkanten, Grenzmarkierungen
an, um Gerateschaden und Verletzungen zu
vermeiden.

- Bitte halten Sie den Hohensensor aus
Sicherheitsgriunden stets sauber.

» Achten Sie darauf, dass der Jet Bot keine
FlUssigkeiten (Wasser, Getranke, Matsch usw.)
ansaugt oder beruhrt.

- Wenn die Rader durch Flussigkeiten fahren,
kann der Jet Bot schwer beschadigt werden
und andere Flachen verunreinigen.

« Schutten Sie keine FlUssigkeiten auf die
Reinigungsstation.
- Es besteht die Gefahr von Stromschlagen
oder Branden.

« Verwenden Sie die Reinigungsstation
ausschlieBlich zu den fur sie vorgesehenen
Zwecken.

- Andernfalls besteht die Gefahr von
Branden oder schwerer Beschadigung der
Reinigungsstation.

« Halten Sie den Hohensensor zu Ihrer eigenen
Sicherheit stets sauber.

« Da diese drahtlose Installation Funkstorungen
verursachen kann, darf damit kein Dienst
im Zusammenhang mit der Sicherheit von
Menschen erbracht werden.

/\ VORSICHT

« Setzen Sie den Staubbehalter ein, bevor Sie
den Jet Bot verwenden.

«» Achten Sie beim Aufstellen der
Reinigungsstation darauf, dass das Kabel
nicht ungeschutzt auf dem Boden herumliegt.
Andernfalls kénnte sich der Jet Bot darin
verfange.




Sicherheitsinformationen

« Um lhre ganze Wohnung zu reinigen,
mussen Sie alle Raume 6ffnen und mit der
SmartThings-App zur Sicherheit etwaige
Sperrzonen festlegen oder Grenzmarkierungen
an den Stellen anbringen, an denen der Jet
Bot beschadigt werden konnte; z. B. an der
HaustUr, einer Veranda, einem Badezimmer
oder einer Treppe.

Befolgen Sie diese Empfehlungen, damit
die Batterie automatisch ordnungsgemafi
aufgeladen wird.

- Die Reinigungsstation muss stets
eingeschaltet sein.

- Stellen Sie die Reinigungsstation an einer
Stelle auf, die der Jet Bot einfach finden
kann.

- Lassen Sie keine Gegenstande vor der
Reinigungsstation herumstehen.

Verwenden Sie den Jet Bot nicht auf

schwarzen Boden.

- In diesem Fall funktioniert der Jet Bot
moglicherweise nicht ordnungsgeman.

Stellen Sie innerhalb eines Abstands von 0,5
m zu beiden Seiten der Reinigungsstation
oder innerhalb eines Abstands von 1 m zur
Vorderseite der Reinigungsstation keine
Gegenstande ab.

Stellen Sie sicher, dass die Ladestifte der
Reinigungsstation nicht beschadigt sind und
dass sie nicht durch Fremdstoffe verunreinigt
sind.

FUr die sehr niedrigen Bereiche, in denen der
Jet Bot stecken bleiben kann, setzen Sie die
Sperrzonen mit der SmartThings-App oder
bringen Sie die Grenzmarkierungen an, um das
Eindringen des Jet Bot zu verhindern.

Stellen Sie die Reinigungsstation nicht auf

einem dunklen Untergrund auf.

- Wenn der Boden in der Nahe der
Reinigungsstation zu dunkel ist, wird das
Aufladen behindert.

Entfernen Sie vor dem Reinigen alle
Gegenstande, die die Bewegung des Jet Bot
behindern konnten (z. B. Kinderschaukeln oder
-rutschen fur den Innenbereich).

Verwenden Sie den Jet Bot nicht in Bereichen,
die schmaler (0,5 m oder schmaler) sind als der
Wenderadius des Jet Bot sind.

« Ehe Sie den Jet Bot einschalten, beseitigen Sie
zerbrechliche Objekte wie Rahmen, Spiegel und
Porzellangegenstande, damit der Jet Bot ohne
Unterbrechung arbeiten kann.

Wenn eine Burste oder der Burstendeckel nicht
ordnungsgemas montiert ist, kann der Boden
zerkratzt werden oder eine Geratestorung
kann auftreten.

« Tragen Sie das Gerat mit beiden Handen.

« Stellen Sie die Reinigungsstation nicht
an Stellen auf, an der haufig Personen
vorbeigehen; also nicht in einem
Eingangsbereich oder einem engen Durchgang.
- Personen konnten daruber stolpern und sich
verletzen, oder das Gerat kann beschadigt
werden.

» Versuchen Sie nicht, die Reinigungsstation zu
schieben.

Im Betrieb

/N\ WARNUNG

« Wenn der Jet Bot ungewdhnliche Gerausche,
GerUche oder Rauch entwickelt, schalten Sie
das Gerat unverzuglich mit dem Netzschalter
an der Gerateunterseite aus und wenden Sie
sich an ein Kundendienstzentrum.

/\ VORSICHT

+ Verwenden Sie den Jet Bot nicht auf dicken
Teppichbdden, da dies Schaden sowohl am
Gerat als auch am Teppich zur Folge haben
kann.

- Der Jet Bot kann nicht auf enTeppich fahren,
dessen Fasern langer als 2 cm sind.

+ Verwenden Sie den Jet Bot nicht auf Tischen
oder an anderen erhohten Stellen.

- Er konnte beschadigt werden, wenn er
herunterfallt.

« Der Jet Bot konnte beim Reinigen gegen Stuhl-
und Tischbeine fahren. Raumen Sie Stuhle und
Tische deshalb stets beiseite, damit Ihre Raume
schnell und wirksam gereinigt werden.

« Wahrend der Jet Bot in Betrieb ist, durfen Sie
ihn nicht anheben oder in einen anderen Raum
bringen.

» Fassen Sie den Jet Bot beim Transport nicht an
den Antriebsradern.

Deutsch 7
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Sicherheitsinformationen

« Legen Sie keine Gegenstande auf den Jet Bot,
da dies zu Fehlfunktionen des LiDAR-Sensors
oder des Jet Bot fuhren kann.

« Entfernen Sie bei Verwendung des Jet Bot
stets evtl. herumliegende Papier- oder
Kunststofftuten, da diese den Lufteinlass des
Gerats blockieren konnten.

Legen Sie sich, solange er in Betrieb ist, nicht

in der Nahe des Jet Bot auf den Boden.

- Ihre Haare konnten sich in der Burste
verfangen, was zu Verletzungen fUhren
konnte.

Lassen Sie keine Kinder mit dem Jet Bot

spielen.

Achten Sie darauf, dass sich in den Drehbursten

und in den Antriebsradern keine Haare, Finger

oder Kleidung verfangen.

Gestatten Sie es Kindern nicht, sich auf den
Jet Bot zu setzen und stellen Sie selbst keine
Gegenstande darauf ab.

Lassen Sie mehr als 3 ¢cm Platz vor der inneren
Turschwelle im Eingang. Ansonsten kann der
Saugroboter darUber hinweg fahren und nach
draulen gelangen.

Reinigung und Pflege

/\ WARNUNG

« Wenden Sie sich im Fall eines beschadigten
Netzkabels an ein Kundendienstzentrum, um es
von einer qualifizierten Fachkraft austauschen
zu lassen.

- Es besteht die Gefahr von Stromschlagen
oder Branden.

« Wenden Sie sich fur einen Austausch der
Batterien an ein Kundendienstzentrum von
SAMSUNG Electronics.

- Die Verwendung von Batterien aus anderen
Geraten kann zu Fehlfunktionen fuhren.

« Achten Sie darauf, nicht mit dem Finger in
den rotierenden LiDAR-Sensor zu greifen.
Andernfalls kann Ihr Finger verletzt werden.

8  Deutsch

/\ VORSICHT

Beachten Sie die folgenden Hinweise, um

Schaden am Jet Bot zu vermeiden.

- SprUhen Sie zum Reinigen kein Wasser direkt
auf den Jet Bot. Verwenden Sie niemals
fluchtige Substanzen wie Waschbenzin,
Verdunner oder Alkohol, um das Gerat zu
reinigen.

Demontieren und reparieren Sie den Jet

Bot nicht auf eigene Faust. Diese Arbeiten

durfen nur von einer qualifizierten Fachkraft

durchgefuhrt werden.

» Halten Sie die Fenster des Hindernissensors

und des Hohensensors immer sauber.

- Wenn sich Fremdstoffe auf den Sensoren
ansammeln, funktionieren sie moglicherweise
nicht mehr ordnungsgemas.

Bewahren Sie den Jet Bot nicht im Auto auf.

Achten Sie darauf, dass der LiDAR-Sensor

keinem direkten Licht, z. B. Sonnenlicht,

Infrarotlicht usw., ausgesetzt wird.

- Direktes Licht kann die Leistung des LiDAR-
Sensors beeintrachtigen.

Tragen Sie den Jet Bot vorsichtig, damit er

nicht hinfallt.

- Der Aufprall durch den Sturz kann die
Funktion oder Leistung des LiDAR-Sensors
beeintrachtigen.

Schauen Sie nicht waagerecht in das Sendeteil
(einen Laser) des drehbaren LiDAR-Sensors.

Achten Sie darauf, dass Sie keine Fremdkorper,
wie z. B. Essstabchen, in den sich drehenden
LiDAR-Sensor einfuhren. Andernfalls arbeitet
der LIDAR-Sensor moglicherweise fehlerhaft
oder wird beschadigt.

Entfernen Sie vor der Reinigung alle
Gegenstande, die weniger als 9 cm hoch

sind und leicht auf dem Boden liegen, da

der Jet Bot diese Gegenstande neben sich
liegen lassen konnte oder sie sich in der
Drehburste oder den Antriebsradern des Jet
Bots verfangen konnen. (Feststehende Objekte
werden erkannt, wenn der Jet Bot mit dem
Stokfanger dagegen stoBt. Wenn das der Fall
ist, umfahrt er sie.)

Wenn sich Ol, z. B. Speisedl, auf dem Boden

befindet, kann der Jet Bot stehen bleiben, weil
der Boden zu rutschig ist. Entfernen Sie das O,
bevor Sie den Jet Bot zum Reinigen einsetzen.




Hinweise und VorsichtsmaBnahmen

Aufstellung

HINWEIS

« Stellen Sie die Reinigungsstation bei
HolzfuBboden am besten in Richtung der
Holzmaserung auf.

« Wenn sich der Netzschalter in ausgeschalteter
Position befindet, wird der Jet Bot auch
dann nicht geladen, wenn er an die
Reinigungsstation angedockt ist.
« Lassen Sie die Reinigungsstation immer
eingeschaltet.
- Wenn die Reinigungsstation nicht mit
Strom versorgt wird, kann der Jet Bot sie
nicht finden und seine Batterie wird nicht
automatisch aufgeladen.
- Die Batterie entladt sich langsam von selbst,
wenn der Jet Bot von der Reinigungsstation
getrennt ist.

« Bringen Sie die Grenzmarkierungen nicht als
(----- ) Form an.
- Der Jet Bot erkennt diese Anordnung
moglicherweise nicht und Uberquert die
Grenze.

Laden

« Die Batterie entladt sich langsam von selbst,
wenn der Jet Bot von der Reinigungsstation
getrennt ist.

- Entfernen Sie den Jet Bot, wahrend er
geladen wird, moglichst nicht von der
Reinigungsstation. (Schalten Sie jedoch den
Netzschalter auf ,Aus” und trennen Sie die
Reinigungsstation vom Stromnetz, wenn
Sie vorhaben, das Haus fUr langere Zeit zu
verlassen, weil Sie beispielsweise auf einer
Geschaftsreise oder in Urlaub sind.)

Betrieb

HINWEIS

« Wenn die Batterie wahrend des Ladevorgangs
Uberhitzt, davert das Laden moglicherweise
langer.

« Gehen Sie wie folgt vor, wenn das
automatische Laden nicht funktioniert:

- Schalten Sie die Stromversorgung (mit dem
Schalter seitlich am Jet Bot) kurzzeitig aus.

- Trennen Sie den Netzstecker der
Reinigungsstation kurzzeitig von der
Steckdose.

- Ziehen Sie den Netzstecker der
Reinigungsstation aus der Steckdose und
prufen Sie, ob Fremdstoffe an den Ladestiften
anhaften. Reinigen Sie die Ladestifte des Jet
Bot und der Reinigungsstation mit einem
trockenen Tuch oder einem Lappen.

- Kontrollieren Sie die nahere Umgebung der
Reinigungsstation auf Hindernisse (z. B.
reflektierende Objekte, Stuhle usw.).

HINWEIS

« Der Jet Bot kann beim Reinigen an den
Schwellen der Eingangstur oder einer Veranda
usw. hangen bleiben.

- Um den Betrieb fortzusetzen, stellen Sie den
Netzschalter auf ,Aus®, bringen den Jet Bot
in einen Bereich, wo er sich leicht bewegen
kann, und schalten ihn dann wieder ein.

« In dunklen Bereichen kann es vorkommen,
dass der Jet Bot ein Objekt nicht erkennt.
- Beseitigen Sie etwaige Hindernisse auf dem
Boden vor dem Reinigen.

» Der Jet Bot kann Bereiche, in die er
nicht einfahren kann, nicht vollstandig
reinigen. Solche Bereiche sind z. B. kleine
Zwischenraume in einer Ecke, zwischen Sofas
oder Schranken und Wanden usw.
- Verwenden Sie ein anderes Reinigungsgerat,
um diese Stellen regelmagig zu reinigen.

« Der Jet Bot kann Schmutzklumpen nicht vom
Boden aufsaugen, so dass sich auch nach der
Reinigung noch Reste davon auf dem Boden
befinden kénnen.

- Verwenden Sie ein anderes Reinigungsgerat,
um diese Stellen regelmagig zu reinigen.

Warten Sie nach dem Ausschalten des Jet Bot
eine Weile und schalten Sie ihn dann wieder
ein, damit er wieder normal startet.

« Wenn die Reinigungsstation riecht, sollten

Sie den Staubbeutel ersetzen oder die Filter
reinigen.

Wenn sich im angesaugten Staub eine Larve
befindet, kann sie sich im Staubsaugerbeutel
vermehren. Saubern Sie die Reinigungsstation
mit einem feuchten Tuch und setzen Sie den
Staubbeutel wieder ein.
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Hinweise und VorsichtsmaBnahmen

Reinigung und Pflege

Umgang mit Batterien

HINWEIS

= Sie haben den Staubbehalter und Filter mit

Wasser gereinigt

- Staubbehalter: Wischen Sie das Wasser
vollstandig aus dem Behalter.

- Filter: Lassen Sie ihn vor der Verwendung
grundlich an einer schattigen Stelle trocknen.

« Verwenden Sie zum Reinigen des

Feinstaubfilters kein Wasser, sondern schitteln
Sie ihn einfach aus.

Wenn die Saugleistung kontinuierlich abnimmt
oder der Jet Bot zu hei wird, sollten Sie den
Feinstaubfilter reinigen.

/\ VORSICHT

Achten Sie beim Einsetzen und Entnehmen des
Filters dar, dass Sie Ihre Finger nicht im Einlass
des Staubbehalters einklemmen.

Um Verstopfungen durch Fremdstoffe zu
vermeiden, mussen Sie darauf achten, dass der
Jet Bot keine Zahnstocher, Wattestabchen usw.
aufsaugt.

Wenden Sie sich an ein offizielles SAMSUNG-
Kundendienstzentrum, wenn Sie Probleme
haben, Fremdstoffe aus der Burste zu
entfernen.

Da die Burste beim Reinigen Schmutz
vom Boden aufnimmt, kbnnen sich darin
Fremdstoffe wie Faden, lange Haare usw.
verfangen. Reinigen Sie sie fur beste
Saugergebnisse regelmagig.

Schalten Sie den Jet Bot vor Reinigungs- oder
Wartungsarbeiten aus.

« Wenn Sie die Burste oder den BUrstendeckel

10 Deutsch

nach Wartungsarbeiten nicht ordnungsgemag
montieren, kann der Boden zerkratzt werden
oder eine Geratestorung eintreten. Bauen Sie
diese Teile deshalb richtig ein. Schlagen Sie
dazu im Handbuch nach und verwenden Sie
die jeweils geeignete Methode.

HINWEIS

Uberprufen Sie beim Kauf einer Batterie, ob
auf dem Akku das SAMSUNG-Logo (SAMISUNG)
angebrachte ist, und Uberprufen Sie die
Modellbezeichnung. Wenden Sie sich dann an
ein Kundendienstzentrum.

« Diese Batterie ist ausschlieBlich fur den Jet

Bot von SAMSUNG Electronics bestimmt.
Verwenden Sie sie nicht fur andere Gerate oder
Zwecke.

Sie durfen die Batterie keinesfalls zerlegen
oder in sonstiger Weise modifizieren.

« Werfen Sie die Batterie nicht ins Feuer, und

erhitzen Sie sie nicht.

Verbinden Sie die Ladekontakte (+, -) mit
keinerlei metallischen Objekten.

Bewahren Sie die Batterie ausschlieglich in
Innenraumen (bei 0 °C bis 40 °C) auf.

Wenn die Batterie nicht ordnungsgemag zu
funktionieren scheint, versuchen Sie niemals,
sie eigenstandig zu zerlegen. Wenden Sie
sich an das nachstgelegene SAMSUNG-
Kundendienstzentrum.

Nach langerer Benutzung der Batterie
verlangert sich ihre Ladezeit und ihre
Nutzungszeit nimmt ab. Wenden Sie sich in
diesem Fall an ein Kundendienstzentrum und
ersetzen Sie sie durch eine neue Batterie.

Nehmen Sie die Batterie nicht selbst
auseinander und stellen Sie sicher, dass es
nicht zu einem Kurzschluss zwischen dem
Plus- und dem Minuspol kommt.

Sein Sie vorsichtig, wenn die Batterie auslauft,
damit der ausgelaufene Inhalt nicht mit Ihrer
Haut oder lhren Augen in BerUhrung kommt.




SmartThings-App

Die SmartThings-App kann nur in Verbindung
mit Modellen verwendet werden, die Uber eine
Wi-Fi-Funktion verfugen.

Wenn Sie nicht Uber einen Wi-Fi-Router verfugen,
konnen Sie die SmartThings-App nicht verwenden.

Herunterladen der SmartThings-App

« Sie konnen die SmartThings-App aus den
folgenden Shops herunterladen und anschlieBend
installieren: Google Play Store, Apple App Store
oder Samsung Galaxy Store. Suchen Sie mit Hilfe
des Schlagworts ,SmartThings" nach der App.

HINWEIS

« SmartThings ist mit einigen Tablets und
manchen Mobilgeraten nicht kompatibel.

« Manche iPads und bestimmte andere Mobilgerate
werden moglicherweise nicht unterstutzt.

« Besuchen Sie den Play Store oder den App
Store, um zu sehen, ob Ihr Mobilgerat mit
SmartThings kompatibel ist.

« Welche Softwareversion die SmartThings-

App unterstutzt, hangt von den Richtlinien

des Herstellers zur Unterstitzung von
Betriebssystemen ab. Im Hinblick auf die
SmartThings-App und die von der App
unterstUtzten Funktionen kann die neue Update-
Richtlinie fur die jeweilige Betriebssystemversion
aus Grunden der Benutzerfreundlichkeit oder der
Sicherheit ausgesetzt werden.

. Jederzeitige unangekundigte Anderungen

der SmartThings-App zur Verbesserung der

Benutzerfreundlichkeit oder der Leistung sind

vorbehalten. Da die Betriebssystemversion

des Mobilgerats jedes Jahr aktualisiert wird,
wird auch SmartThings laufend an das neueste

Betriebssystem angepasst.

Kontaktieren Sie uns bitte unter st.service@

samsung.com, falls Sie Fragen zu den oben

genannten Themen haben.

Einrichten eines SAMSUNG-Kontos

« Sie mussen sich bei einem SAMSUNG-Konto
anmelden, bevor Sie die SmartThings-App
verwenden.

« Befolgen Sie die Anweisungen der SmartThings-
App, um ein SAMSUNG-Konto einzurichten.

« Wenn Sie Inhaber eines SAMSUNG-
Smartphones sind, kdnnen Sie lhr SAMSUNG-
Konto bei den Einstellungen Ihres Smartphones
hinzufugen. Danach meldet es sich automatisch
bei Ihrem SAMSUNG-Konto an und Sie kénnen
die SmartThings-App nutzen.

Registrieren eines Gerats fir die
SmartThings-App

1

Verbinden Sie Ihr Smartphone mit lhrem

Drahtlosrouter.

- Wenn das Smartphone nicht verbunden ist,
aktivieren Sie bei den Einstellungen Wi-Fi
und wahlen Sie einen Drahtlosrouter aus, mit
dem Sie die Verbindung herstellen mochten.

- Stellen Sie Ihr Smartphone so ein, dass es
nur Wi-Fi verwendet, und stellen Sie die
Verbindung mit einem Gerat her.

Starten Sie die SmartThings-App auf lhrem

Smartphone.

Wenn ein Popup mit der Nachricht

eingeblendet wird, dass ein neues Gerat

gefunden wurde, tippen Sie auf ADD NOW.

- FOgen Sie ein Gerat hinzu, wenn das Popup
nicht angezeigt wird. Wahlen Sie dazu die
Kategorie ,Haushaltsgerate” - ,Saugroboter”
und dann den Jet Bot aus.

- Wenn Sie den auf dem Jet Bot angebrachten
SmartThings QR-Code scannen, konnen Sie die
Verbindung mit dem Jet Bot einfacher herstellen.

[Android] Die Verbindung mit Ihrem Gerat

wird automatisch aufgebaut.

- [10S] Offnen Sie die Einstellungen und
wahlen Sie in der WLAN-Liste das [vacuum]_
E30AJT™ aus.

Geben Sie auf Aufforderung die

Authentifizierung ein.

[Android] Die Verbindung mit Ihrem

Drahtlosrouter wird automatisch aufgebaut.

- [10S] Offnen Sie die Einstellungen und wahlen
Sie in der Wi-Fi-Liste den Drahtlosrouter aus.

Wenn die Gerateregistrierung abgeschlossen

ist, wird die Jet Bot-Geratekarte hinzugefigt.

HINWEIS

Wi-Fi ein-/ausschalten: Halten Sie die Taste [
(&1 7 Sekunden lang gedrickt, um Wi-Fi aus-
oder wieder einzuschalten, wahrend sich der
Staubsauger im Standby-Modus befindet oder
geladen wird.
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SmartThings-App

Funktionen der SmartThings-App

- Klassifikation Funktionen Erlduterung
(1]
b - - . « Sie konnen das Ergebnis der letzten Reinigung kontrollieren.
a Uberwachun Reinigungsbericht o e = )
= 9 gung « Sie konnen die Historie der letzten 50 Reinigungen einsehen.
anfahren . S|e_ k_onnen d\e_Remlggng beenden und den Jet Bot zur
Reinigungsstation zurUckfahren lassen.
Pause « Sie konnen die Reinigung stoppen und neu starten.
Reinigungsmodus « Sie konnen den gewUnschten Reinigungsmodus einstellen.

Reinigungsstation

Reinigungsfunktionen

Sie konnen verschiedene Reinigungsfunktionen einstellen.

- FUr einige Funktionen mussen Sie zunachst einen Raumplan
erstellen.

- Bei ,Zimmer reinigen” und ,Flecken reinigen* kdnnen
Sie jeweils nur einen Modus auswahlen, und die
Standardeinstellung lautet ,Alle".

Wenn sich der Jet Bot im Modus ,Zimmer reinigen”

oder ,Flecken reinigen” befindet, fahrt er an einem nicht

ausgewahlten Bereich moglicherweise vorbei, um zur

Reinigungsstation zu gelangen und dort aufgeladen zu werden.

Sie kénnen eine bestimmte Reinigung zur geplanten Zeit

Zeitplan starten.
Tonmodus « Sie konnen die Sprachfuhrung auf [Stimme], [Toneffekt] oder
[Stumm] einstellen.
Sprache « Der Jet Bot unterstutzt 14 Sprachen.
Lautstarke « Sie konnen die Lautstarke der Sprachfuhrung einstellen.
« Zum festgelegten Zeitpunkt beendet der Jet Bot das Reinigen
stillstand und fahrt zur Reinigungsstation zuruck.
) - Sie konnen auch wahrend der Stillstandszeit mit einer
Einstellung Reinigung beginnen.
Saugroboter finden « Der Jet Bot gibt einen Ton aus, damit der Benutzer ihn finden
kann.
) ) « Der Jet Bot sperrt seine Bedientasten, so dass sie funktionslos
Kindersicherung sind. Um die Tasten zu entsperren, schalten Sie den Jet Bot aus
und dann wieder ein.
Leeren des « Sie konnen festlegen, wann der Staubbehalter des Jet Bot
Staubbehalters geleert werden soll.
. « Wenn die Reinigung abgeschlossen ist, konnen Sie einen
Hinweis Reinigung abgeschlossen Hinweis zum Abschluss der Reinigung erhalten.
Prifhinweis « Sie konnen dafUr sorgen, dass der Jet Bot Sie darauf hinweist,
wenn er UberprUft werden muss.
« Sie konnen Zonen festlegen, die vom Jet Bot nicht gereinigt
Sperrzonen werden sollen.
- Maximal 15 Zonen sind dabei moglich.
Verwalten von « Sie kdnnen Raume im erstellten Raumplan unterteilen oder
Raumolanen Bearbeitep von kombinieren.
P Raumplanen « Zudem ist es maglich, die Bezeichnungen von Raumen zu
andern.
ZuauacLlj(:](;tg:‘r;xon « Sie kdnnen gespeicherte Raumplane zurucksetzen.
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Fehlersuche

Problem

Checkliste

Der Jet Bot funktioniert
Uberhaupt nicht.

Kontrollieren Sie, ob der Netzschalter in der Ein-Position steht.

Kontrollieren Sie, ob die Statusanzeige leuchtet.

Kontrollieren Sie, ob die Batterie des Jet Bot leer ist.

- Wenn die Statusanzeige des Jet Bot dauerhaft rot leuchtet, mussen Sie den
Jet Bot manuell in die Reinigungsstation einsetzen, damit er geladen wird.

Wenn Sie den Jet Bot aufgrund einer vollstandig entladenen Batterie

manuell aufladen mussen, sind die Tasten am Jet Bot gesperrt. Nachdem der

Ladevorgang zumindest teilweise abgeschlossen ist (etwa 10-20 Minuten

spater), leuchtet die Statusanzeige wieder und die Tasten konnen wieder

verwendet werden.

Der Jet Bot halt beim
Reinigen an.

Wenn die Statusanzeige des Jet Bot dauerhaft rot leuchtet, mussen Sie den
Jet Bot manuell in die Reinigungsstation einsetzen, damit er geladen wird.
Wenn die Bewegung des Jet Bot durch Hindernisse wie Kabel, Turschwellen
usw. verhindert wird, heben sie ihn an und tragen Sie ihn Uber das Hindernis
hinweg.

- Wenn sich Stoffe oder Schnure einem der Antriebsrader verfangen,
schalten Sie zuerst die Stromversorgung auf ,Aus” und entfernen Sie dann
die Stoffe oder Schnure, ehe Sie das Gerat wieder verwenden.

Prufen Sie, ob die Sperrzonen festgelegt sind.

Schwache Saugleistung.

Wenn sich zu viel Staub im Staubbehalter befindet, verringert sich
maoglicherweise die Saugleistung. Schalten Sie die Stromversorgung auf ,Aus”
und leeren Sie den Staubbehalter.

Wenn die Burste auf der Unterseite des Jet Bot durch Fremdkorper verstopft
ist, schalten Sie die Stromversorgung auf ,Aus” und befreien Sie die BUrste
von den Fremdkorpern.

Wenn das Betriebsgerausch plotzlich zunimmt, schalten Sie die
Stromversorgung auf ,Aus” und und leeren Sie den Staubbehalter.

Der Jet Bot kann die
Reinigungsstation nicht
finden.

Prufen Sie, ob ein Stromausfall vorliegt und ob das Netzkabel angeschlossen
ist.

Entfernen Sie eventuelle Hindernisse in der Nahe der Reinigungsstation,
durch die moglicherweise die Ruckfahrt des Jet Bot zur Reinigungsstation
verhindert wird.

Wenn sich Fremdstoffe am Ladeanschluss befinden, kann der Ladevorgag
gestort werden. Befreien Sie die Anschlussklemmen von den Fremdstoffen.

Der Jet Bot erkennt die
Grenzmarkierungen
nicht und Uberquert die
Grenze.

Achten Sie darauf, dass die Grenzmarkierungen in einem Abstand von 15 cm
vor den Stellen, die der Jet Bot nicht Uberqueren soll, in Form eines ([ )
angebracht werden.
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Technische Daten des Gerats

Baureihe VR30T85****

Klassifikation Element
Gewicht 3,4 kg
Te;;‘t“eizc_he GroBe 350 mm x 350 mm x 99,8 mm (BXTxH)
Mechanisch Reinigungsmethode LiDAR-Standorterkennung
Tasten des Jet Bot Beruhrung
Technische Leistungsaufnahme des Jet Bot 60 W (Flecken reinigen)
Ell::j(tt?‘?s;h Technische Daten der Batterie Lithium-lonen-Batterie 21,9 V / 52,56 Wh

Reinigungsteil

Ladetyp

Automatisch / Manuell laden

Reinigungsmethoden

Automatikmodus, Zimmer reinigen, Flecken
reinigen

Zusatzfunktionen

Energiesparmodus, Stillstandsmodus,
Zeitplaner, Sperrzonen

Ladezeit Etwa 240 Minuten
Max Etwa 60 Minuten
Saugdaver - -
(AUf Holzboden) Smart Etwa 60 bis 90 Minuten
Normal Etwa 90 Minuten

Wi-Fi

Frequenzbereich

2412 bis 2472 MHz

Senderleistung (Max)

20 dBm

« Samsung Electronics erklart hiermit, dass diese Vorrichtung vom Geratetyp Funkgerat der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der gesamte Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden

Internetadresse verfugbar: Die offizielle Konformitatserklarung ist unter http://www.samsung.com zu

finden. Gehen Sie zu Support > Produktsupport durchsuchen und geben Sie den Modellnamen ein.
« Die Ladezeit und die Saugdauer konnen sich je nach Einsatzbedingungen unterscheiden.
- In der SmartThings-App konnen Sie die Stillstandszeit, den Zeitplaner und die Sperrzonen einstellen.
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Technische Daten des Gerats

A\

Hohe

Name Reinigungsstation
Nennspannung 220 - 240 V~ 50-60 Hz
Nennausgangsstrom 2585V; 1,0 A
Laden 40 W
Leistungsaufnahme
Betrieb 1300 W (bei voller Saugleistung)
Gewicht 5,0 kg
GroBe 272 mm x 416 mm x 544 mm (BXTxH)

Betriebszeit

Etwa 18 Sekunden
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Informationen Uber Open-Source-Software

Die in diesem Gerat verwendete Software enthalt Open Source-Code.

Um den Quellcode zu erhalten, der durch Lizenzen mit einer Pflicht zur Veroffentlichung des
Quellcodes geschutzt ist (z. B. GPL, LGPL usw.), besuchen Sie bitte http://opensource.samsung.com/
und suchen Sie nach der Modellbezeichnung.

Es ist auch moglich, den entsprechenden Quellcode vollstandig auf einem Medium wie einer
CD-ROM zu erhalten. Hierfur wird eine minimale GebUhr erhoben.

Die folgende URL fuhrt Sie zu den Informationen bezuglich der Open Source-Lizenz im
Zusammenhang mit diesem Gerat: http://opensource.samsung.com/opensource/VR9500_0/seq/0 .
Dieses Angebot gilt fur jeden, der diese Informationen erhalt.
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Warnhinweise zum Akku

Sie durfen den in dieses Produkt eingebaute Akku keinesfalls selbst entfernen oder einen

entsprechenden Versuch unternehmen. Wenden Sie sich fur einen Austausch des Akkus

unbedingt an Ihren Dienstleister oder eine unabhangige qualifizierte Fachkraft. Diese

Anweisungen sind ausschlieBlich fir den Gebrauch durch Ihren Dienstleister oder eine
A unabhangige qualifizierte Fachkraft bestimmt.

WARNUNG
VERSUCHEN SIE ZU IHRER EIGENEN SICHERHEIT NICHT, DEN AKKU SELBST ZU
ENTFERNEN, UND ENTSORGEN SIE SIE KEINEFALLS IM FEUER. SIE DURFEN DEN
AKKU KEINESFALLS ZERLEGEN ODER IN SONSTIGER WEISE MANIPULIEREN ODER
BESCHADIGEN.

Entfernen des Akkus

Schalten Sie den Jet Bot aus Sicherheitsgrunden zunachst aus, bevor Sie Arbeiten daran vornehmen.

Korrekte Entsorgung der in diesem Gerat eingebauten Batterie

(Gilt fir Lander mit separaten Altbatterie-Riicknahmesystemen.)

Die Kennzeichnung auf dem Akku, dem Handbuch oder der Verpackung gibt an, dass der in diesem
Gerat eingebaute Akku nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmull entsorgt werden darf.
Sofern vermerkt, geben die chemischen Symbole Hg, Cd oder Pb an, dass der Akku Quecksilber,
Kadmium oder Blei in einer Konzentration enthalt, die Uber den nach EG-Verordnung 2006/66
zulassigen Grenzwerten liegt.

Der in diesem Gerat eingebaute Akku darf nicht vom Benutzer ausgetauscht werden.
Informationen zum Austausch erhalten Sie bei Ihrem Dienstleister. Versuchen Sie keinesfalls, den
Akku selbst zu entfernen, und entsorgen Sie sie nicht im Feuer. Sie durfen den Akku keinesfalls
zerlegen oder in sonstiger Weise manipulieren oder beschadigen. Entsorgen Sie das Gerat nach
Ablauf seiner Lebensdauer bei einer Abfallsammelstelle in Ihrer Nahe, damit dort geeignete
MaRnahmen fUr die weitere Behandlung und Wiederverwertung des Produkts, einschlieBlich des
Akkus, ergriffen werden konnen.

Deutsch 17




SAMSUNG

Falls sie Fragen oder Anregungen zu samsung-Produkten haben,
wenden sie sich bitte an den samsung-kundendienst.
06196 77 55577
www.samsung.com/de/support
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